
PHỤ LỤC I 

CAU-XA LUẬN TỤNG BẢN - Devanãgari 

Abhidharmakosasya mũlapãthah

* Nguồn trích lục:

Abhidharmakosa & Bhãsya o f  Acharya Vasubandhu with 
Sphutãrthã Commentary o f  Acãrya Yaẩomitra, part I (I 
and II Kosasthãna), critically edited by Swami Dwarikadas 
Shastri, Bauddha Bharati, 1970.
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A-tì-đạt-ma câu-xá

PHỤ LỤC II 

CÂU-XÁ LUẬN TỤNG BẢN -  Tạng ngữ 

Bản dịch Tây tạng
Phâm I. Phân biệt Giới - khams bstan pa.
Phâm II. Phân biệt' Căn - dbang po bstan pa. 
phiên âm La-tinh theo Tscherbatsky: 
Abhỉdharmakoẳakãrikãh i Abhidharmakoẩabhãsyam, 
Motilal Banarsidass, 1992. ký kiệu: Tscher.
Đối chiếu,

1. Ấn bản sde-ge [bstan- ‘gyur/ mngonpa ’/' skor\, 
CD#7 số hiệu 23703140_mngon -a_ku.PDF, tờ 2 
f f . Ký hiệu: sde.

2. Ấn bản Bắc kinh:
(The Tibetan Tripitaka - Peking Edition - 

Bstan-hgyur - mnon-pahi bstan-bcos I, vol. 115, 
No.5590, trang 115, tờ 1, hàng 1 ff. Ký hiệu: pe.

Án bản Tscherbatsky chỉ đến tụng ii.46a-b. Các tụng còn 
lại, theo sde-ge.
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rgya gar skad du

a bhi dha rma ko sha ka ri ka// 

bod skad du

chos mngon pa’i mdzod kyi tshigs le’ur byas pa//

‘jam dpal gzhon nur gyur ba la phayg ‘tshal lo/

[KHAMS BSTAN PAS]

(sde. 2.1/pe. 115ềl.l)

gang zhig kun la mun pa gtan bcom zhing/

‘khor ba’i ‘dam las ‘gro ba drang mdzad pa/

don bzhin ston pa de la phyag ‘tshal nas/

chos mngon mdzod kyi bstan bcos rab bshad bya//l//

chos mngon shes rab dri med rjes ‘brang bcas/ 

de thob bya phyữ gang dang bstan bcos gang/

‘dừ de don du yang dag chud phyữ ram/

‘di yi gnas de yin pas chos mngon mdzod//2//

chos mams rab tu rnam ‘byed med par nyon mongs mams/ 

gang phyừ nye bar zhi bar bya ba’i thabs med la/

Phụ lục
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A-tì-đạt-ma câu-xá

nyon1 mongs pas kyang ‘jig rten srid mtsho ‘dừ ‘khyams 
te/

de bas de phyữ ‘di ni ston pas gsungs so I0//3//

zag bcas zag pa med chos mams/ 

lam ma gtogs pa’i ‘dus bya rnams/ 

zag bcas gang phyữ de dag la/ 

zag mams kun tu rgyas par ‘gyur//4//

zag med lam gyi bden pa dang/

‘dus ma byas mam gsum yang ste/ 

nam mkha’ dang ni ‘gog pa gnyis/ 

de la nam mkha’ mi sgrib pa//5//

so sor btags pas ‘gog pa gang/ 

bral ba2 so so so so yin/ 

skye la gtan du gegs byed pa/

‘gog gzhan so sor brtags min pas//6//

‘dus byas chos mams de dag kyang/

1 Stcher: zhon.
2 sde: bral ba’o.
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Phụ lục

gzugs la sogs pa’i phung po lnga3/ 

de dag nyid dus gtam gzhi dang/ 

nges par ‘byung bcas gzhi dang bcas//7//

gang dag zag bcas nyer len pa’i/ 

phung po’ang de dag ‘thab bcas kyang/ 

sdug bsngal kun ‘byung ‘jig rten dang/ 

lta gnas srid pa’ang de dag yin//8/

gzugs ni dbang po lnga dang don/ 

lnga dang rnam rig byed min nyid/ 

de dag rnams kyi rnam shes rten/ 

mig la sogs gzugs dang ba mams//9/

gzugs rnam gnyis dang rnam nyi zhu/ 

sgra ni rnam pa brgyad yod de/ 

ro ni mam drug dri rnam bzhi/ 

reg bya bcu gcig bdag nyid do//10//

g.yengs dang sems med pa yi yang/ 

dge dang mi dge rjes ‘brel gang/

3 Stcher: snga.
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A-tì-đạt-ma câu-xá

‘byung ba che mams rgyur byas pa/ 

de ni rnam rig byed min brjod//l 1//

‘byung ba dag ni sa khams dang/ 

chu dang me dang rlung khams mams/ 

‘dzin pa la sogs las su grub/ 

sra gsher dro nyid g.yo ba mams//12//

‘jig rten gyi ni tha snyad du/ 

kha dog dbyibs la sa zhes brjod/ 

chu me yang ngo rlung tshogs khams/ 

nyid yin de dang ‘dra ba’ang yin//13//

dbang don de dag kho na la/ 

skye mched dang ni khams bcur ‘dod/ 

tshor ba myong ba’o ‘du shes ni/ 

mtshan mar ‘dzin pa’i bdag nyid do//14//

‘du byed phung po bzhi las gzhan/ 

de gsum mam rig byed min dang/

‘dus ma byas mams bcas pa ni/

chos kyi skye mched khams shes bya//15//

mam shes so sor mam rig pa/
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Phụ lục

yid kyi skye mched kyang de yin/ 

khams bdun dag tu’ang ‘dod pa ste/ 

rnam par shes pa drug dang yid//l 6//

drug po ‘das ma thag pa yi/ 

mam shes gang yin de yid do/ 

drug pa’i rten ni rab bsgrub4 phyữ/ 

khams ni bco brgyad dag tu ‘dod//17//

phung po dang ni skye mched dang/ 

khams gcig gis ni thams cad bsdus/ 

rang gi ngo bo nyid kyis te/ 

gzhan gyi dngos dang mi ldan phyir//l 8//

mig la sogs pa nyid mod kyi/ 

rigs dang spyod yul rnams par shes/

‘dra ba’i phyữ na khams gcig nyid/ 

mdzes bya’i phyừ na gnyis ‘byung ngo//19//

spungs dang skye sgo rigs kyi don/ 

phung po skye mched khams rnams yin/

4 Stcher = sde. pe: ra sgrub.
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A-tì-đạt-ma câu-xá

rmongs dbang ‘dod mam gsum gyi phyừ/ 

phung po la sogs gsum bstan to//20//

rtsod pa’i rta bar gyur pa dang/

‘khor ba’i rgyu phyữ rim rgyu’i phyừ/ 

sems byung rnam las tshor ba dang/

‘du shes logs shig phung por bzhag//21//

phung po dag du ‘dus ma byas/ 

don tu mi rung phyừ ma bshad/ 

rim ni rags dang kun nyon mongs/ 

snod sogs don khams ji bzhin no //22//

da lta’i don phyir dang po lnga/

‘byung ba las gyur don phyir bzhi/ 

gzhan ni ches ring myur ‘jug phyừ/ 

yang na ji ltar gnas bzhin rim//23//

bye brag don gtso bo’i phyừ/ 

chos mang ba dang mchog bsdus phyữ/ 

gcig ni gzugs kyi skye mched dang/ 

gcig ni chos shes bya bar brdzod//24/

chos kyi phung po brgyad khri dag/
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Phụ lục

gang raams thub pas gsung de dag/ 

tshig gam ming yin de mams ni/ 

gzugs dang ‘du byed dag tu ‘dus//25/

kha cig bstan bcos tshad ces zer/ 

phung po la sogs gtam re yin/ 

spyod pa mams kyi gnyen por ni/ 

chos kyi phung po mthun par gsungs//26//

de bzhin gzhan yang ci rigs par/ 

phung po skye mched khams rnams ni/ 

rang gi mtshan nyid legs dpyad de/ 

ji skad bshad par bsdu par bya//27//

bu ga nam mkha’i khams shes bya/5 

snang dang mun pa dag yin lo/ 

zad dang bcas pa’i rnam shes ni/ 

mam shes khams yin skye ba’i rten//28//

bstan yod ‘dữ ni gzugs gcig pu/ 

thogs dang bcas pa gzugs can bcu/

5 bu kha...shes bya, pe = o.
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A-tì-đạt-ma câu-xá

lung ma bstan brgyad de dag nyid/ 

gzugs sgra ma gtogs gzhan mams gsum//29//

‘dod khams gtogs pa thams cad do/ 

gzugs kyi khams na bcu bzhi’o/ 

dri dang ro dang sna dang ni/ 

lce’i6 mam shes khams ma gtogs//30//

gzugs med gtogs pa yid dang ni/ 

chos dang yid kyi mam shes khams/ 

de gsum zag bcas zag pa med/ 

lhag ma mams ni zag bcas so//31//

rtog dang dpyod dang bcas pa ni/ 

mam par shes pa’i khams lnga yin/ 

tha ma gsum ni rnam gsum mo/ 

lhag ma mams ni gnyis ka spangs//32//

nges par rtog dang rjes dran pa’i / 

raam par rtogs pas mam mi rtog/ 

de dag yid kyi shes rab g.yeng/

6 Stcher = pe; sde: lce yi.
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Phụ lục

yid kyi dran pa thams cad nyid//33//

dmigs bcas sems kyi khams bdun no/ 

chos kyi phyed kyang ma zin dgu/ 

brgyad po de dag mams dang sgra/ 

dgu po gzhan ni rnam par gnyis //34//

reg bya rnam pa gnyis yin te/ 

lhag ma gzugs can dgu po ni/

‘byung gyur chos khams phyogs gcig kyang/ 

gzugs can bcu ni bsags pa’o//35//

gcod byed gcad par bya ba nyid/ 

phyi rol kyi7 ni khams bzhi yin/ 

de bzhin bsreg bya ‘jal byed pa’o/ 

sreg dang gzhal la mi mthun smra//36//

mam par smin las byung ba dang/ 

rgyas8 las byung ba nang gi lnga/ 

sgra ni rnam smin las skye min/

7 Stcher = pe; sde: gyi.
8 pe: rgya.
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Â-íì-đạt-ma câu-xá

rgyu mthun las byung rnam smin skye/ 

thogs pa med brgyad gzhan mam gsum//37//

rdzas dang ldan gcig9 tha ma gsum/ 

skad cig ma ste10 mig dang ni/ 

mam shes khams dag so so dang/ 

lhan cig tu yang thob pa yod//38//

nang gi bcu gnyis gzugs la sogs/ 

ma gtogs chos shes bya ba ni/ 

bsten11 pa dang bcas lhag ma12 ni/ 

de dag mtshungs pa đag kyang yin/ 

gang zhig rang gi las mi byed//39//

bcu ni bsgom pas spang bya yin/ 

lnga yang tha ma gsum rnam gsum/ 

nyon mongs can min mthong spang min/ 

gzugs min drug pa min skyes min//40/

9 Stcher: Dian gcig; pe: Ihan cig.
10 pe: te.
11 Stcher = pe. sde: sten.
12 pe: pa.
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mig dang chos kyi khams phyogs ni/ 

lta ba yin te mam pa brgyad/ 

rnam shes lnga dang mtshungs skyes blo/ 

nges rtog med phyữ lta ma yin//41/

mig gis gzugs raams mthong bsten* bcas/ 

de la brten13 pa’i mam shes min/ 

gang phyừ bar du chod pa ni14/ 

gzugs ni mthong ba min phyừ lo//42//

mig ni gnyis ka dag gis kyang/ 

mthong ste gsal bar mthong phyừ ro/ 

mig dang yid dang ma ba ni/ 

yul dang ma phrad gsum gzhan du//43//

sna la sogs pa gsum gyis ni/ 

yul ni mnyam pa ‘dzin par ‘dod/ 

tha ma’i rten ‘das lnga mams kyi/ 

de dag lhan cig skyes pa’ang yin//44//

Phụ lục

13 sde= pe. Stcher: bsten.
14 Stcher - pe, sde: yi.
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A-tì-đạt-ma câu-xá

de dag gyur pas ‘gyur nyid phyữ/ 

rten ni mig la sogs pa yin/ 

de phyừ thun mongs ma yin phyừ/ 

de dag gis ni mam shes bstan//45//

lus la ‘og ma’i mig ma yin/ 

mig gi gong ma’i gzugs ma yin/ 

mam par shes pa de yi gzugs/ 

lus kyi’ang gnyis ka thams cad du//46//

ma ba’ang de bzhin gsum dag ni/ 

thams cad rang gi sa pa nyid/ 

lus kyi rnam shes ‘og dang ni/ 

rang gi sa yid ma nges te//47//

gnyis kyis mam shes phyữ yi lnga/

‘dus ma byas chos rtag pa ‘o/

chos kyi phyed dang gang dag ni/

bcu gnyis nang gữ bshad dbang po//48cd//

/chos mngon pa’i mdzod kyi tshig le’ur byas pa las 

khams bstan pa zhes bya ba ste gnas dang po’o//
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Phụ lục

[DBANG PO BSTAN PA]

(sde.7.1/pe. 117.5.5)

/nga po15 mams ni don bzhi la/
/dbang byed bzhi rnams gnyis la lo/

/lnga dang brgyad po de rnams ni/

/kun nas nyon mongs mam byang la//l//

/rang gi don dang thams cad la/

/dmigs par dbang byed phyir dbang drug/ 
/mo nyid pho nyid la dbang phyừ/

/lus las mo dang pho’i dbang dag//2//

/ris16 gnas kun nas nyon mongs dang/ 

/rnam par byang la dbang byed phyữ/ 

/srog dang tshor ba rnams dang ni/

/dad sogs dbang po lngar ‘dod do//3//

/mya ngan ‘das sogs gong nas gong/ 

/ ’thob pa la ni dbang byed phyừ/

/kun shes byed dang kun shes dang/

/de bzhin kun shes ldan dbang po//4//

15 Stcher: mo.
16 Stcher = sde: rigs.
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A-tì-đạt-ma câu-xả

/sems kyi rten dang de’i byed brag/ 

/gnas dang kun nas nyon mongs nyid/ 

/tshogs dang mam byang ji snyed pa/ 

/dbang po dag kyang de snyed du//5//

/yang na ‘jug pa’i rten dang ni/

/skye dang gnas dang nyer spyod las/

/bcu bzhi de bzhin ldog pa la1 
/dbang po mams ni gzhan yin no//6//

/lus tshor sim pa ma yin gang/
/sdug bsngal dbang po’o17 sũn pa ni/ 
/bde pa’o bsam gtan gsum pa na/ 
/sems kyi de ni bde dbang po//7//

/gzhan na de yid bde ba yin/
/sems kyi sim pa ma yin pa/
/yid mi bde pa’o btang snyoms ni/ 
bar ma’o gnyis ka’i mi rtog phyừ//8//

/mthong bsgom mi slob lam la dgu/ 
/gsum yin gsum ni dri ma med/
/gzugs can srog dang sdug bsngal dag/ 
/zag dang bcas pa dgu mam gnyis//9//

17 pe: po’i.
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Phụ lục

/srog ni mam smin bcu gnyis gnyis/
/tha ma brgyad dang yid mi bde/
/ma gtogs pa ste de gcig ni/
/mam par smin bcas bcu rnam gnyis//10//

/ỵid dang tshor gzhan dãd la sogs/
/dge ba brgyad yid mi bde ba/
/rnam gnyis yid dang tshor gzhan ni/
/mam gsum gzhan ni rnam pa gcig//l 1//

/dri med ma gtogs ‘dod par gtogs/
/pho mo’i dbang dang sdug bsngal dag/
/ma gtogs gzugs gtogs gzugs can dang/
/bde ba’ang ma gtogs gzugs med gtogs//12//

/yid dang18 tshor ba gsum rnam gsum/ 
/gnyis19 kyis spang bya yid mi bde/
/dgu ni sgoms pas lnga po20 ni/
/spang bar bya mũi yang gsum min//13//

/‘dod par dang por mam smin gnyis/
/myed de brdzus te skye bas min/
/de yis drug gam bdun nam brgyad/
/gzugs na drug go gong mar gcig//14//

/gzugs med dag tu ‘chi ba ni/
/srog dang yid dang btang snyoms nyid/ 
/ ‘gag par ‘gyur ro gzugs na brgyad/

18 pe: dag.
19 pe: yid.
20 1  _  pe: pa.
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A-tì-đạt-ma câu-xá

/ ‘dod par bcu ‘am dgu ‘am brgyad//15//

/rim gyis ‘chi ba dag21 la bzhi/
/dge la thams cad dag tu lnga/
/‘bras bu tha ma gnyis dgus ‘thob/
/gnyis ni bdun dang brgyad dang dgus//16//

/bcu gcig dang gis dgra bcom nyid/
/ ‘ga’ zhig srid phyữ bshad pa yin/
/btang snyoms dang ni srog dang ni/
/yid dang ldan la nges gsum ldan//17/
/bde lus ldan la bzhi dag dang/
/mig sogs ldan la lnga dang ldan/
/yid bde ldan yang sdug bsngal ldan/
/bdun dang mo yi dbang sogs ldan//18//

/brgyad dang kun shes ldan pa yi/
/dbang po ldan la bcu gcig ldan/
/kun shes byed pa’i dbang ldan la/
/bcu gsum dag dang ldan pa yin//19//

/dge med nang na nyung ldan pa/
/lus tshor srog yid brgyad dang ldan/
/gzugs med byis pa’ang de bzhin te/
/btang snyoms srog yid dge mams dang//20//

/mang po ldan la bcu dgu ste/
/dri ma med mams ma gtogs so/
/mtshan gnyis ‘phags pa chags bcas te/ 
/mtshan gcig dri med gnyis ma gtogs//21//

21 Stcher: ngag.
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Phụ lục

/ ‘dod na dbang po med pa dang/
/sgra med phra rab rdul rdza brgyad/
/lus dbang ldan la rdza dgu ‘o/
/dbang po gzhan ldan rdzas bcu ‘0//22//

/sems dang sems byung des lhan cig/
/thams cad ‘dus byas mtshan nyid dang/ 
/thob pa’am sems byung mam lnga ste/
/sa mang la sogs tha dad phyừ//23//

/tshor dang sems pa ‘du shes dang/
/ ‘dun dang reg dang blo gros dran22/
/yid la byed dang mos pa dang/
/ting nges ‘dzin sems thams cad la//24//

/dad dang bag yod shin tu sbyangs/
/btang snyoms ngo tsha shes khrel yod/
/rtsa ba gnyis rnam mi ‘tshe dang/
/brtson ‘grus rtag tu dge la ‘byung//25/

/rmongs dang bag med le lo dang/
/ma dad pa dang rmugs dang rgod/
/nyon mongs can la rtag tu ‘byung/
/mi dge la ni khrel med dang//26//

/ngo tsho med pa’o khro pa dang/
/khon du ‘dzin dang g.yo dang ni/
/phrag dog ‘tshig ‘chab ser sna dang/
/sgyu23 dang rgyags dang rnam ‘tshe ni//27//

22 pe: dang.
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A-tì-đạt-ma câu-xá

/nyon mongs chung ngu’i sa pa mams/ 
/ ‘dod pa’i dge ba’i sems la ni/
/rtog dang dpyod dang bcas pa’i phyừ/ 
/sems las byung ba nyi shu gnyis//28//

/la la dag tu ‘gyod pa bsnan/
/mi dge la ni ma ‘dres dang/
/lta dang ldan la’ang nyi shu ‘byung/ 
/nyon mongs bzhi dang khro sogs dang/ 
/‘gyod pa dang ni nyi shu gcig//29//

/bsgribs la bco brgyad lung ma bstan/ 
/gzhan la bcu gnyis dag tu ‘dod/
/gnyid ni kun la mi ‘gal phyừ/
/gang la yod pa de bstan no24//30//

/de las ‘gyod gnyid mi dge mams/ 
/bsam gtan dang po dag ni med/
/rtog pa’ang bsam gtan khyad par can/ 
/de yi25 gong na dpyod pa yang//31//

/ma gus ngo tsha med khrel med/
/kha na ma tho ‘jigs mi lta/
/dga’ dang gus nyid ngo tsha shes/
/de gnyis ‘dod dang gzugs dag na//32//

/rtog dang dpyod26 pa rtsing zhib nyid/

23 pe: rgyu.
24 pe: to.
25 pe: de’i.
26 Stcher: pyod.
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Phụ lục

/nga rgyal khengs pa rgyags27 pa ni/
/rang gi chos la chags pa yi/
/sems ni yongs su gtugs pa ‘0//33//

/sems dang yid dang mam shes ni/
/don gcig sems dang sems byung dang/
/rten dang dmigs dang rnam bcas dang/ 
/mtshungs par ldan pa’ang mam pa lnga28//34//

/mi ldan pa yi ‘du beyd mams/
/thob dang ma thob skal mnyam dang/
/‘du shes med snyoms ‘jug dag dang/
/srog dang mtshan nyid mams dang ni//35/

/ming gi tshogs la sogs pa yang/
/thob pa myed dang29 ldan pa ‘o/
/thob dang ma thob rang rgyud du/
/gtogs pa mams kyi’o ‘gog gnyis kyi//36//

/dus gsum pa yi mam pa gsum/
/dge la sogs kyi dge la sogs/
/der gtogs rnams kyi rang khams pa/
/ma togs rnams kyi rnam pa bzhi//37//

/slob dang mi slob mũi gyi gsum/
/spang bya min pa’i rnam gnyis ‘dod/
/lung bstan min thob lhan cig skye/
/mngon shes sprul pa ma gtogs pa//38//

27 Stcher = pe: bragyags.
28 Stcher: lrigas.
29 pe: pa.
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A-tì-đạt-ma câu-xá

/bsgribs pa’i gzugs kyi’ang ‘dod pa na/ 
/gzugs kyi sngar ni skye ba med/
/ma thob ma bsgribs lung ma bstan/
/ ‘das ma skye kyi de mam gsum//39//

/ ‘dod sogs gtogs dang dri med kyi’ang/ 
/lam ma thob pa so so yi/
/skye bor ‘dod do de thob dang/
/sa ‘phos nas ni rnam nyams ‘gyur//40//

/skal mnyam sems can ‘dra ba ’o/
/ ‘dus shes med pa pa ‘du shes/
/med par sems dang30 sems byung rnams/ 
/ ‘gog pa’o mam smin de ‘bras che//41//

/de bzhin ‘du shes med snyoms ‘jug/
/bsam gtan tha mar ‘byung ‘dod pas31/
/dge pa’o skyes nas myong ‘gyur nyid/ 
/ ‘phags pa’i ma yin dus gcig thob//42//

/ ‘gog pa zhes pa’ang de bzhin nyid/
/’di32 gnas don du srid rtsa skyes/
/dge ba’o gnyis su myong ‘gyur dang/
/ma nges ‘phags pa’i sbyor bas ‘thob33//43//

/thub pa’i byang chub kyis thob bya/

30 pe: can.
31 pe: par.
32 Stcher: zhi.
33 43c-d, sde = pe. Stcher: dge ba’o gnyis myong dang ma nges/ 
‘phags pa mams kyis sbyor bas thob//
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Phụ lục

/dang por ma yin skad cig ma/34 
/sum cu rtsa bzhis ‘thob phyừ ro/
/gnyis35 ka ‘dod dang gzugs rten can/
/‘ gog pa dang por mi’i nang du//44//

/srog ni tshe yin drod dang ni/
/mam shes rten gang yin pa’o/
/mtshan nyid dag ni skye ba dang/
/rga dang gnas dang mi rtag nyid//45//

/de dag skye ba’i skye la sogs/
/de chos brgyad dang gcig la ‘jug/36

/rgyu dang rkyen dag med par ni/
/skye bas bskyed bya skyed byed min//46//

/ming gi tshogs la sogs pa ni/

/ming dang ngag dang yi ge’i tshogs/

/ ’dod dang gzugs gtogs sems can ston/ 

/rgyu mthun lung bstan min de bzhin//47/

/skal mnyam rnam par smin pa’ng yin/ 

/khams gsum pa ste37 thob mam gnyis/

34 Stcher: 44b = 0.
35 Stcher: gnyi.
36 Từ đây ừở xuông đến hết phẩm, Stcher = 0.
37 pe: de.
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A-tì-đạt-ma câu-xá

/mtshan nyid mams kyang snyoms ‘jug dang/ 

/mi ldan pa dag rgyu mthun pa//48/

/byed rgyu lhan cig ‘byung ba dang/
/skal mnyam mtshungs par ldan pa dang/

/kun tu ‘gro dang mam smin dang/

/rgyu ni mam pa drug tu ‘dod//49//

/rang las gzhan pa byed rgyu’i rgyu/

/lhan cig ‘byung gang phan tshun ‘bras/

/’byung bzhin sems kyi rjes ‘jug dang/

/sems dang mthsan nyid mtshan gzhi bzhin//50//

/sems las byung dang sdom gnyis dang/

/sems dang de dag gi mtshan nyid/38 

/sems kyi rjes ‘jug dus dang ni/

/ ’bras sogs dge la sogs pas so//51 //

/skal mnyam rgyu ni ‘đra ba’o/

/rang ris sa39 pa’o sngar skyes mams/

/sa dgu’i lam ni phan tshun du/

3t de dag gi = pe: đe bzhin.
39 rang ris sa = sde: rang rigs sa = pe: rang sa.
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/m n y a m  d an g  khyad  par can  g y i  y in //5 2 /
Phụ lục

/sb y o r  b y u n g  d e g n y is  k h o  n a ’i y in /

/th o s  d an g b sam s40 b y u n g  la  s o g s  p a /

/m tsh u n g s ldan rgyu  n i se m s dag dang/
/s e m s  b y u n g  rten  m tsh u n gs ca n  m a m s SO//53/

/k u n  ‘gro  zh es  b ya  n y o n  m o n g s can /

/m a m s k y i rang sa  k u n  ‘gro  snga4É/

/rnam  sm in  rgyu  n i m i d g e  d an g /

/d g e  ba za g  b cas rnam s k h o  n a //5 4 //

/k u n  ‘gro  skal m n yam  d u s g n is  pa/

/g su m  p o  d ag  n i d u s g su m  p a /

/ ’d u s b yas bral b cas ‘hras bu y in /

/ ’d u s m a  b yas la  de d a g  m e d //5 5 /

/rnam  sm in  ‘bras bu th a  m a ’i y in /

/b d a g  p o ’i ‘bras bu d an g p o ’i y in /

/rgyu  m thun42 skal m n y a m  kun  ‘gro b a’i/

40 pe: bsam.
41 pe: Inga.
42 pe: ‘thím.
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A-tì-đạt-ma cầu-xả
/sk e y s  bu p a  n i g n y is  k y i y in //5 6 //

/m a m  sm in  lu n g  du m a bstan  ch o s/

/se m s  can  brjod lung bstan k y is  ‘b yu n g / 

/rg y u  m thun43 rgyu  dang ‘dra b a’o /

/bral ba b lo  y is  zad  p a ’o //5 7 //

/g a n g  g i sto b s k y is  gan g  sk ey s  p a ’i/

/ ’bras d e sk y es  bu b yed  las sk y e s /

/sn g o n  byu n g  m a y in  ‘dus b yas n i/

/ ’du s b y a s k h o  n a ’i bdag p o ’i ‘b ra s//5 8 //

/ln g a  p o  da ltar ‘bras bu ‘đ zin /

/g n y is  n i rab tu  ‘byin  par b yed /

/d a  ltar g y i dang ‘das p a  dag/

/g c ig  n i ‘das p as ‘b y in  par ‘g y u r //5 9 //

/n y o n  m an gs can  dang rnam  sm in  sk y e s /  

/lh a g  dang dang p o  ‘p h ags rim  b zh in /

/m a m  sm in  k u n  ‘gro d e g n y is  dang/

/sk a l m n yam  m a g to g s  lhag las sk y es44//6 0 //

43 pe: ‘thun.
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Phụ lục

/se m s  dang sem s las b yu n g  ba y in /  

/m tsh u n g s ldan m a  g to g s  gzh an  d e bzhin/  

/rk yen  n i b zh i p o  dag tu  g su n g s/

/rg y u  zh e s  bya  ba rgyu  ln ga  y in //6 1 //

/se m s  dang sem s b y u n g  sk y es  p a  m a m s/ 

/th a  m a  m in  m tsh u n gs d e m a th ag /

/d m ig s  pa ch o s rnam s th am s cad  d o /

/b y ed  rgyu  zh es  b ya45 bdag p or  b sh a d //6 2 //

/rg y u  g n y is  p o  dag  ‘g a g  pa la46/

/b y a  ba b yed  d o  g su m  p o  n i/

/sk y e  la ’o  de las g zh a n  p a  y i/

/rk yen  dag de las b z lo g  p a  y in //6 3 //

/b zh i y is 47 sem s dang se m s b yu n g  m a m s/  

/g su m  g y is  sn y o m s par ‘ju g  p a  g n y is /  

/g zh a n  n i g n y is  p o  dag  las sk y e 48/

44 pe: skye.
45 pe: byar.
46 pe: lás.
47 _pe: yi.
48 pe: skyes.
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A-tì-đạt-ma câu-xá

/dbang p h y u g  so g s  m in  rim  so g s  p h y ữ //6 4 //

/d e ’i rgyu  ‘b yu n g  b a  m a m  p a  g n y is /

/ ’byu n g  las rgyu  p a ’i m a m  p a  lnga/

/ ’byu n g  gyur m a m  g su m  phan  tsh u n  du/ 

/ ’b yu n g  ba m a m s k y i de m a m  g c ig //6 5 //

/ ’d od  y id  d g e  dang m i d ge  d an g /

/b sgrib s49 p a  dang n i m a b sgrib s p a /

/g z u g s  dang g z u g s  m ed  p a  dag ni/

/m i d ge  las g zh a n  za g  m ed  g n y is //6 6 //

/ ’d od  sem s d g e  ba las se m s d g u /

/d e  ni brgyad p o  k ho na las/

/m i d ge  ba n i b cu  dag la s/

/d e  las b zh i ste  b sgrib s d e b zh in //6 7 //

/m a  b srgib s p a  n i ln ga  d ag  las/

/d e  las m jug50 th o g s  sem s bdun n o /

/g z u g s  na d ge  las b cu  g c ig  g o /

49 _ _  __:i_pe: sgrib.
50 pe: ‘jug.
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/d e  n i d gu  y i m jug th o g s  SU//68//

/b sgrib s p a  brgyad las de las drug/

/m a  b sgrib s pa n i g su m  las s o /

/d e  las drug ste  g z u g s  m ed  p a ’ang/

/d e  y i tsh u l lo  d g e  ba la s //6 9 //

/s e m s  d gu  dag g i d e drug g i/

/b sgrib s p a  las bdun de de bzh in /

/s lo b  pa b zh i la s  d e las lnga/

/m i slo b  p a  n i ln ga  las SO//70//

/d e  las sem s n i b zh i dag  g o /

/b cu  g n y is  d e  dag  n y i shur yan g /

/g su m  du sk y es  nas th ob  pa dang/

/sb y o r  byung d ge  m a m  g n y is  p h y e  n a s //7 1 //

/rnam  sm in  sk y e s  dang sp yod  lam  pa/

/b zo  y i g n as dang sprul p a  dan g/

/ ’d od  na lung bstan  m in  rnam  b zh ứ /

/g z u g s  na b zo  m a g to g s  p a ’o //7 2 //

/k h am s g su m  p a  y i n y o n  m o n g s can/

/drug dang drug dang g n y is  rnyeđ  d o /
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A-tì-đạt-ma câu-xá
/g z u g s  sk y e s  d g e  la g su m  dag g o /

/s lo b  p a  la  b zh i lhag  la ả d  112)11

/c h o s  m n g o n  p a ’i m jod  k y i tsh ig  l e ’u  b yas pa la s / dbang  
p o  b stan  p a  zh es  b y a  ba ste  g n as b n y is  p a ’o //

548



SÁCH DẪN

ác-sát-la aksara, 393
a-già ỊẸIữn agha, 147 
ái trsnã, anunaya 

có hai, 304 
duyên thọ, 360 
tưới tẩm, 250, 440 
và kính, 304, 306 
và nhuế, 220 

ái hành I tÍT  trsnãvicarita, 
454 ^  "  

a-la-hán H H /II arhattva 
bất thòi giải thoát, 242 
căn đắc, 259 
lưu thọ hành, 239 
sát-na tối hậu, 121 
tâm tối hậu

arhatas caramãá citta- 
caittãh, 479 

uẩn tối hậu H H i/ÌtíR íê ltí
11 arhatas caramãh 
skandhãh, 469 

a-la-hán quả 
arhat-phala, 506 

a-lại-da ãlaya, 17
An Huệ Sthiramati, 63 
an lập nhân ậ r l ừ B  

vyavasthãhetu, 322 
an lập quả 

pratisthãphala, 471 
A-nan |5oJiỂ Ãnanda, 49, 245 
a-tì ỊỉộỊỊi, abhi, 40 
A-tì-đàm tâm luận PãJÌt,ISJL>

5ffl Abhidharm ahrdaya, 55, 
57,69 ,173  _

A-tì-đàm tâm luận kinh m  H, 
S'Cj'offlìậf Abhidharma- 
hrdaya-áãstra, 58 

a-tì-đạt-ma H IẾ M ®  
abhidharma 
bản chất, 12 
hệ thống, 16 
luận thư, 56 
phương pháp luận, 71 
iạng, 44,47,49, 50, 142 
thắng nghĩa, 85 
triết học, 15 
từ nghĩa, 36 
tự thể, 84 
văn hiến, 53 
Phật thuyết, 87 

A-xà-thế Ịèm gis Ajãta-satru,
247

ba tánh H fẾ  tri-goừã, 251 
Bà-mật-ni Pãnini,

20, 38, 95, 250, 328, 337 
bạc-ca ^ 3ỄỊỊ vãkhya, 392 
Bắc-cu-lô châu 

Uttara-kurụ, 345 
Bạc-già-phạm 

Bhagavant, 376 
bán-nã-sa panasa,

342
Bát kết Tì-bà-sa 

Astagrantha-vibhãsa, 60 
Bát kiền-độ luận, 57



A-tì-đạt-ma câu-xá 
bạt-đà ỉậ p g  pada, 392 
Bà-tẩu-bàn-đậu Pháp sư 

truyện, 60 
bất chánh tri ^ IE £ n  

asamprạịanya, 289, 290 
bất cộng ãvenika 

bất cộng tâm phẩm
DD ãvenikam cittam, 297 

bất cộng vô minh
avidyã ãvenikĩ, 293,297  

bất định aniyata 
tâm sờ, 294 

bất định thọ aniyata-
vedanĩya 
nghiệp, 347, 350 

bất động nghiệp 
ãnenja, ãnainjya, 424 

bât hại ^ l l r  avihimsã 
avihethanã 
đại thiện địa, 287 

bất hệ apratisamyukta, 
252

bất hoàn anãgãmitã,
238, 258, 260, 261, 336 

bất nhiễm ô vô tri 
£n aklistam ajnănam, 82 

bất phóng dật ^ fĩ& ỉề  
apramãda, 283 

bất tín ^ í =  ãsraddhya, 287, 
290
đại phiền não địa, 288 

bất tịnh quán asubhã,
asubhãkãra, 505 

bất tịnh tường ^ / # 3 1  
asubhãyãh 
smrtyupasthãnãny 
ãrabhya, 471

bất tương ưng citta-
viprayukta 
bất tương ưng hành

ÍT
cittaviprayuktasamskãra, 
19,27, 73, 117, 224, 230, 
269,278, 394,404,486,
508

Bệ-bà-sa luận W W /M n, 57 
bỉ đồng phần ®[ạ]5^ tat- 

sabhãga, 179, 181, 182, 
183, 184, 204, 205, 269 

biên chấp kiến ỈÍỆílM i 
ạntagrãhadrsti, 188, 299  

biến hành nhân M Í t S  
sarvafraga-hetu, 404, 419,
423, 425, 437, 438, 447, 
465, 472 

biến hóa tâm HKbCi' 
nirmãnacitta, 245, 298,
328, 330, 433 ,464 , 471, 
495, 496, 498,499, 500,
509 ,510  

biến hoại g t i i i  rũpana, 112 
biển hữu bhavãrnava,

87
biên kiến ÌSM  anta-grãha- 

drsti, 438 
biên tế tĩnh lự 

prãntakotikam dhyãnm,
240

biến tri jẼ£n parijfíã, 117 
biến xứ MìM krtsnãyatana, 

144
biệt giải thoát 

prãtimoksa
giới prãtimoksa-
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samvara, 327, 348,474 
luật nghi

prãtimoksasamvara, 
upavãsa-samvara, 348,
398,474,492 

biểu nghiệp ặclÉt vijnapti- 
karma, 31, 32, 33, 102, 
109, 186,331,398,442  

bổ-đặc-già-la 
pudgala, 26, 305, 306 

bồ-đề phần bodhi-
paksya, 143 

bội ly dục fcíỉ!iíi£ bhũyo- 
vĩtarãga, 261 

Bồ-tát H f§  Bodhisattva, 81, 
353,370  

Buddhaghosa, 40, 46, 52, 54 
Ca-chiên-diên Tử M.ỈMỈầ-ĩ' 

Kãtyãyanĩputra, 88 
ca-da ỈỀIP kãya 

thân, 394 
Ca-đa-diễn-ni Tử 

^  Kãtyãyanĩputra, 51, 57, 
88

Ca-diếp Kãsyapa, 49 
Cam lộ vị luận IS ặ llb lilíii

Abhidharmãmrtarasa, 57 
cảnh ỈỀ artha, 100 
cảnh loại ỈỀM  ãlambana- 

vastu, 460 
Cát Tường ìlĩ^ặ Srĩ, 374 
Ca-thấp-di-la 

Kaấmira, 36, 58, 59, 60,
62, 181, 195, 199,353, 
368,412,438 ,475

căn |Ịx indriya 
chấp thọ, 164 
chí cảnh, 197 
chức năng, 227 
có sắc, 169 
cực vi, 203 
đặc, 254 
đắc quả, 258 
đặc tỉnh, 230 
dị thục, 239, 256 
định nghĩa, 217 
đòạn, 253 
giới hệ, 251
hai mươi hai, 54, 73,213
hai mươi hai, thành lập, 229
hoàn diệt, 229
hữu lậu, 236
lập, 222,223
năm, 100
năm thiện, 225,237, 257
năm, thể, 231
nữ và nam, 224
phi dị thục, 245
sắc, 237
sở y, 206
thành tựu, 262
thứ tự, 137
tổ chức sự sống, 72
tối đa, 267
tối thiểu, 265
vô ký, 251
vô lạu, 225,231,234, 237 
xả, 256 
y x ứ , 156 

căn bản địa dhyãna,
260 

căn bản định 
dhyãnãd... maulãt, 
maulam-dhyãnam 261,
509,510
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A-tì-đạt-ma câu-xả 
căn bản nghiệp đạo 

ỈU maula-karma-patha, 33,
445, 474 

căn câu hữu sendriya, 
271 

căn giói, 168
căn nam puruẹendriya, 

213, 220, 224,230, 257, 
263,268  

căn tính fịtÍẾ indriya, 132 
cần m  vĩrya 

đại thiện địa, 287 
tinh tẩn, 287 

cận a-già I^HÍỈin 
aghasãmantaka 
sắc

aghasãmantakam rũpam, 
146

câu đắc {Hí# saha, 176, 327 
câu hữu fj|^ f saha-bhãva, 

saha-bhũ, sahabhũtva,
159, 160, 163,271,409, 
411,412,413 ,415 ,416 , 
419, 423,424,426, 438, 
439, 442, 447,471,483, 
492, 493
hữu vi ịẸL^Mi saha-utpãda, 

403
nhân, 404, 412, 421, 441, 

446, 468, 484, 486, 491,
492

thanh saha-áabda, 271 
tụ, 271
tùy miên, 185 

câu hữu nhân {H ^ gỊ  
sahabhũ-hetu, 409, 410, 
411,413,416,424,426 ,

436, 439, 462,492, 535, 
536

câu phần giải thoát 
ubhayato-bhãga- 

vimukta, 239, 352 
câu sinh {HỂĨ utpatti, saha- 

jãta, 72, 73, 206, 220, 269, 
271, 275, 276,277, 278,
294, 321,347  
tâm sở, 297,298 
tâm tâm sở, 277 

Câu-xá luận ký
63, 67, 68, 77 

cầu-na-bạt-đà-la 5fcS|3í£PÈ;
n  Gunabhadra, 56 

Chánh lượng bộ IE IIdÍỈ 
Ãryasammatĩya, 54, 244,
387 ____

Chánh lý lE H  Nyãya, 19, 
205

Chân Đế, 38, 62, 75, 76 
chấp thọ upãtta 

nghĩa, 164 
chế nhập $ỊịA  

abhibhvãyatana, 144 
chiếu 03 vyanjaka 

nhân, 448 
chúng đồng phần ^ l ạ l ^  

nikãyasabhãga, 224, 339,
365,380,451 

Chúng Hiền 
Sanghabhadra, 58, 62, 63, 

64,67
Chúng sự phần a-tì-đàm A[Ả 

56, 243
chủng chủng ịẼịÊ  

anekavidha-, citra-,
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vividha-, 427 
chủng tộc MỈM gotra 

giới nghĩa, 128 
chủng tử ÍẼ-? bĩja, 274,

323, 324, 325, 326, 359, 
360, 365,451,454,469,
470
công năng, 274 

chư n  krtsna, viciừa, sarva, 
81

chư hành vô thường IIÍt M  
s  anityã samskãrãh, 
sarva-samskãrã anityãh,
392

chư môn phân biệt 
prakãra-bheda, 70, 72 

chứng 5§  jnãpaka 
nhận, 448 

chuyển địa ậậiH Ẻ  samcãra, 
331

Chuyển luân vương ỆỆỆhbĩE 
Cakra-varttin, 27, 319,
320, 370 

công lực J$jýj purusakãra,
463

công xảo xứ 1 1 5 gẵ 
sailpasthãnika, 31, 245, 
298, 330, 433, 498, 499,
500,501,503  

cú 'nj pada, 393 
cụ phược l l l ậ  

sakalabandhana, 321 
cụ phược dị sanh

318
cụ phược Thánh giả J|ậ!f n  

À  sakalabandhana-ãrya,
318

cụ ừi căn H£ũfÉx 
ãjnãtãvindriya, 225, 226, 
259,263 

cùng sanh tử uẩn 
ãsamsãra-skandha, 17 

cuống HE mãyã, mrsã-vãda,
300 " 

cuồng hỷ ỊHĩỊíp mada, 311 
cực biên tế tĩnh lự ÍỄỉSP^if 

0 , prãntakotikarp, 240 
cực quang tịnh 

ãbhãsvara, 371 
cực vi paramãnu, 20, 

104, 113, 114, 129, 131,
168, 198, 199,200,201,
202,203,204,205,231,
270,271,275,413,415,
486 

cực vi tích tụ 
paramãnu-samghãtatva,
402 

Cưu-ma-la-đa 
Bhadantakumãralãta, Kinh 
bộ tổ sư, 152 

Cưu-ma-la-thì-bà miBliỊBậ 
^  Kumãrạịĩvaka, 370 

Da Xá 1 1 ^  Yasah, 370 
danh thân ^Ỗli' nãma-kãya-, 

141,316,391,393,394, 
400, 401,402  

danh-cú-văn ¥i'a]3c pada- 
vyanjana, 391 

dị sanh cụ phược IU Ệ  JỊ?ỂĨ 
sakalabandhanãdiksanasth 
avarjyãh, 318 

dị sanh tánh H â ĩtẾ

Sách dẫn
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prthagịanatva, 186, 187,
331 ,333 ,334 ,335 ,336 , 
340,341 _

dị thục vipãka, 70, 153,
171, 172,173,174, 233,
239, 240, 241,246, 247, 
248, 249, 250, 255, 300,
327, 343, 347, 356, 359, 
364, 365,367,400,401, 
402 ,411 ,414 ,419 , 423, 
426, 433 ,440 ,441,442, 
4 4 3 , 4 4 4 ' 445,446, 447, 
454, 463, 464,472, 484, 
492,493 ,501, 502, 503, 
510

dị thục nhân vipãka-
hetu, 172, 404, 421,424,
425, 426, 427,439, 440,
441, 442,443, 445, 447, 
461 ,463 ,470 ,472 , 492 

dị thục quả vipãka-
phala, 424, 426,438, 462 

dị thục sanh vipãka-
ja, vipãka-svabhãva, 171,
172, 173, 174, 175,298, 
400, 433 ,441,471,472,
473, 498,499

dĩ tri căn E^ntEi 
ãjnãkhya/ãjnendriya, 225, 
226, 258, 260,261,265  

diệt M  nirodha 
hữu vi tướng, 372 

diệt chư minh 
hatãndhakãra, 81 

diệt để nirodha-satya, 
72

diệt tận đẳng chí

A-tì-đạt-ma câu-xá
nirodha-samãpatti, 443 

diệt tận định M H /ẽ  
nirodhãkhyã, 107, 240, 
346, 349, 350,351,352, 
353, 354, 355, 356, 357,
358, 359, 360, 361, 362,
368, 369, 480

diệt tính ìH tì anityatã, 372 
Diệu Âm ỳ ỳ iẳ  Ghosaka,

190, 241,360  
dục anusaya, kãma 

đại địa pháp, 280 
khao khát, 1 1 2  
ý dục, 277 

dục giới 'iĩM- kãma- 
divaukas, kãmãvacara, 93, 
127, 136, 153, 154, 155,
156, 158, 160, 161, 175,
176, 177, 186, 187,208,
209 ,210 ,211 ,212 ,232 ,
253, 260, 266, 270, 274, 
275, 276, 295, 299, 300, 
305, 306, 307, 321,327,
328 ,331 ,332 ,336 , 345, 
350, 356, 357, 364, 368,
369, 420, 432,433, 438,
442, 466, 474,477, 494, 
495, 496, 497, 500, 501, 
502, 504, 505, 506, 507, 
508,509, 510

dục giới hệ 
kãmãvacara, kãma-dhãtv- 
ãpta, 251,327, 328, 433, 
438 _

dục nhiễm kãma-rãga, 
ragôpakliẹta, 497 

duyên dĩ sinh lặEL^È. 
pratĩtyasamutpanna, 377

554



duyên sanh tính H câ ĩíỉ 
pratĩtyasamutpannatã, 376 

dự lưu srota-ãpanna 
53,93 ,238 , 258, 259, 260, 
261 

Đa giới kinh 
Bahudhãtuka, 145 

Đại bản duyên kinh A g l lậ  
IM Mahãnidãnasutta, 27 

đại bất thiện địa 
mahã-akusalã bhũmih,
292, 297 

đại chủng ^clll mahã-bhũta, 
28, 29, 100, 103, 104, 106, 
107, 108, 109, 110, 113, 
114, 129, 138, 155, 164, 
165, 166, 167, 168, 173, 
202, 241, 270,271,272, 
274, 276, 277, 301,361,
381 ,397 ,409,413,416 , 
419, 464, 490,491,492

Đại chúng bộ 
Mahãsãrighika, 47, 48,
190, 194, 283, 358, 452 

đại chủng sở tạo 
mahã-bhũtãny upãdãya, 
bhũta-bhautikatva, 164, 
165, 167 ^  

đại chủng sự bhũta-
dravya, 276 

đại địa mahã-bhũmi, 
279, 287, 289, 290, 294,
295, 297, 298,299,301, 
366,411,412  

đại địa pháp mahã-
bhũmika, 279, 282, 285,
286, 290, 298

Đại Mục-kiền-liên i \  g  ậẵM  
Mahãmaudgalyăyana, 56 

Đại phạm Mahã- 
brahman, 301, 344 

đại phiền não địa 
klesa-mahãbhũmika, 279, 
287, 288, 289,290, 291, 
292, 294, 297,298  

đại thiện địa kusala-
mahãbhũmika, 282, 286,
287, 295, 305 

đại thiện địa pháp 
kusala-mahãbhũmikatva, 
279 

Đại Tì-bà-sa 
Mahãvibhãsa, 55, 57, 58, 
60,61

đạo đế ỉMề$ mãrga-satya, 69, 
71, 89, 90, 94, 96, 159, 
328,329^331,427, 428 

đạo loại nhẫn ỉMÌIÍS mãrge' 
nvaya-jfíãna-ksãntim, 327 

Đao-lị thiên 7 J Í !K  
Tãvatimsa, 52 

đạt 5É prãpaka 
nhân, 448 

Đạt-ma-đa-la-đa ỉ i i m ^ n  
á^Dharmatrãta, 88 

Đạt-mị-la Dharmila,
370

đắc í#  adhigama, anuprãpta, 
pratilambha..., 107,468,
508
câu sinh ÍHỂĨÍ# 

sahajaprãptihetuka, 277, 
321

cùng lúc { l í#  sahajã, 176

Sách dẫn
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đồng phần, 340 
dụng, 320 
giới, 474 
hữu học, 328 
hữu ký, 442
nhãn giói prthak

lãbhah, 175, 177 
nhãn thức giới, 176 
phi học phi vô học, 328 
riêng biệt, 175 
sự, 460
Thánh đạo, 434 
thực và già, 319 
trạch diệt, 329 
trong diệt, 318 
tùy miên, 185 
và chủng tử, 324 
và phi đắc, 316 
và thành tựu, 176 
và xả căn, 254 
vô học, 328 
vô lậu, 328 

đắc quả prãpta-phala, 
phala-sambhava, 93, 220,
258, 259, 260,261,357, 
506

đắc tự thể í # Ẽ f !  
ãtmalãbha, ãtmabhãva- 
pratilariibha, 369, 370, 371 

đắc và phi đắc 
prãpty-aprãpti, 316 

đắc và thành tựu 
upapanna, pratilambha- 
samanvãgama, 175 

đẳng chí samãpatti,
155,256,346,361,495,
500 ^  

đẳng dẫn #  ặ ị samãhita, 443 
đẳng giác phần

A-tì-đạt-ma câu-xá
sambodhyaiiga, 505 

đẳng hòa hợp o - samam 
prayuktatvãt, 314 

đẳng khởi thiện 
samutthãnena kusalãh,
153,154 

đẳng lưu Hìrỉt nisyanda,
171, 173, 174,175, 259, 
400, 401 ,402,411,414, 
426, 427, 447,462, 464,
465, 466, 468,469  

đẳng lưu quả 
niẹyanda-phala, samãnam 
phalam, 426,427  

đẳng lưu tính 
naihsyandika, 171 

đẳng vô gián Míẻtỉ 
samanantara-, 
samanantara-pratyaya, 
206, 359, 422,423, 445,
473, 474, 475,476, 477, 
479, 480, 481, 484, 486 

đẳng vô gián duyên # MPhỉ 
lậ  samanantara- 
pratyayatva, samanantara- 
pratyaya-bhãva, 206, 359, 
422,423 ,445 ,473 ,474 , 
475, 476, 477, 479, 480, 
481,486,493  

đẳng vô gián duyên tánh 
ỂiEfifỊ|ậfẾ samanantara- 
pratyayatã, 474 

đệ nhất lạc sinh H —
. prathamã sukhôpapattih, 

371
đệ nhị lạc sanh HĩHịỆIỄi 

dvitĩyã sukhôpapattih, 371
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địa ífe prthivĩ 

hành xứ, 279 
phiền não, 287 

địa giới prthivĩdhãtuh, 
34, 127, 145,209,273, 307, 
321, 336, 340, 383,440 

địa bát, 217 
định căn vô lậu, 263 
định chướng /ỀPỆ 

samãpattyãvarana, 352 
đo

năng lượng, 168 
đoạn Hí prahãna, 178 
đoạn thiện m íH kusala- 

mũla-samuccheda, 186, 
220, 238, 263,266, 267, 
323,332, 401,468  

đoạn thiện căn HÍH  
kusala-mũla-ccheda, 186,
238, 263, 266,267, 323, 
337, 401,468,469  

đoạn thực Ì 5 #  
kavadĩkãrãhãra, 154,155, 
219,221 

đoạn trừ cheda, 
prahãna, 117 

độc đắc prthak lãbhah, 
175

độc hành HẵÍT ãvenika, 297 
Độc tử bộ, Vãtsĩputriya, 50,

54, 186, 190, 193 
độc-đà ®  PẺ dugdha, 94 
đối hướng fí|ạỊ abhimukha,

37
đối ngại pratighãta, 

bãdhyate, 112 
đối pháp tạng

abhidharmakoáa, 84 
đối ừị đạo t í / n in  pratipakẹo 

mãrgah, mãrga- 
pratidvandvitva 451, 458 

đổi trị phần tí/Ếìyử' 
pratipaksa, 187, 328,458,
495 *

đối trị viễn Ìí/ốỉlỊ 
pratipaksadũratã, 495 

độn căn i í tg  mrdv-indriya,
429,430, 431 

Đồng diệp bộ, 120 
đồng loại nhân ỊnỊHH 

sabhãga-hetu, 92, 128,
129, 174, 179,259, 339,
401 ,404 ,416 ,417 ,418 , 
419, 420, 421,422, 423,
424, 425, 426,427, 428,
429, 431,432,433,434, 
435, 437, 438,447, 462, 
465,468, 469,470, 472,
486, 492 

đồng phần lạỊ^ nikãya- 
sabhãga, 179, 180, 181,
182, 183, 184, 188, 190, 
204, 205, 220,222, 224, 
243,269,316, 332, 339, 
340, 341,342, 343,365,
380 ,402 ,418,443,451  

đồng phần giới 
dhãtusabhãgatã, 342 

đồng phần tâm, 355 
đồng phần thú IọỊ^ÍIị 

gatisabhãgatã, 342 
đồng sở y [ạ|0ffô  

samãsrayatvãt, 484 
đồng trí đồng ngôn lạỊ^ịạl
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A-tì-đạt-ma câu-xá
ã  buddhi-prạịnapti, 340 

đồng y [s ]^  samãsrayãh,
436 _  

giả danh sãmketika, 85, 
123 

giả danh hữu 
prạịnaptisattva, 96, 320 

gia hành đắc ỐnÍTÍ# 
prãyogikãá, 323, 349 

gia hành nghiệp đạo i n í ĩ i s  
ỉM prayoga-karmapatha, 
33

gia hành quả M t S  
prayogaphala, 471 

gia hành sắc giới ê.#ÍJ0ÍT  
rũpãvacaraprãyogika, 504 

gia hành thiện ÌinÍTHr 
prãyogikã gunãh, 495,
500 ,501,502,503  

giác cập thi thiết ^ẾRĨỂằx.
buddhi-prajnapti, 340 

giác chi jẾ lỉí bodhyanga,
285 
bày, 46 

Giác Thiên 
Buddhadeva, 37, 165, 166,
167

giải đãi m u  kausldya, 287, 
289, 290, 292 
đại phiền não địa, 288 

giải thoát đạo Ễặl&ỉi 
vimuktimãrge, 187, 258, 
259, 260, 261, 336, 353,
430 ,453 ,509 ,510  

giải thoát tri kiến 
vimukti-jnãna-darsana, 83,

giải thoát xứ %ệM.ÊL 
vimuktyãyatana, 144 

giản ừạch fSW  prạịãnãti, 13,
85,89,91, 193,280,453, 
466

giản trạch pháp ÍSỈẸ/Ẻ 
dharmapravicaya, 87 

giáo môn kathã, 143 
giới dhãtu, 109, 428 

ba khoa, 17, 71 
mười tám, 17, 72, 129, 145, 

148, 152, 153, 154, 171, 
177, 179,212,213,214 

nghĩa, 128, 217 
sáu, 145, 147 

giới cấm thủ sĩla-
vratôpãdãna, sĩla-vrata- 
parãmarsa, 298 

giới địa bhũmi, 208, 
209 ,210,211,212, 255, 
302,307, 321,326, 327, 
332,417, 421,437, 494, 
495, 496, 497, 500, 507 

giới hệ dhãtv-ãpta, 357 
Giới thân túc luận ỉỉ-Mĩễiằm 

Dhãtukãya, 56 
giới thối hoàn dhãtu-

pratyãgamana, 508, 509 
giới thủ 

sĩlavrataparãmarsa, 298 
giới thủ kiến 

sĩlavrataparãmarsa, 188 
giới uẩn sĩla-skandha, 

83,144  
Hắc Nhĩ 

kãlakarnĩ, 374

144
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hắc phong ® jil  nĩlikã-vãtyã,
111

hân cử sai biệt /r^íặỉíÉSỊl 
sampraharsana-visesa, 311 

hành ÍT 
vyavacãra, 356 
vyavãra, hành, 355 

hành biệt fxĩjỊj carita, 143 
hành loại fx!ff carita, 143 
hành thủ uẩn f r ® lẫ  

samskãrôpãdãna-skandha, 
117

hành tương tục frfiĩjếft 
samskãra-pravãha, 
samskãra-prabandha, 376 

hành tướng viễn ÍTtẼỉễ  
ãkãradũratã, 495 

hành uẩn Ít H  19, 116, 117, 
132, 141, 144, 186, 316, 
388, 400, 442,478  
samskãra-skandha, 19 

hành vô lậu anãsravã
samskãrãh, 97 

hành xả upeksã, 285 
Hào Đồng HEllÉ 

bhadantakumãralãta, 152 
hậu đắc t ề í ề  pascãtkãlạịã,

327 
hậu sanh 

pascãdutpannãnãm, 421 
hệ phược sự ặ í  

samyogavastụ, 460 
hệ sự u y  samyogadravya, 

91,92, 96 
hiện pháp drsta- 

dharma, 226

Sách dẫn 
hiện pháp lạc trú Ĩj|/Ề §^ íì 

drstadharmasukhavihãra, 
226

hiển sắc U Ế  varna, 32, 101, 
102, 104, 111, 140, 274, 
275

Hiển tông luận j^ 7K6Íflí 
samayapradĩpika, 62, 64, 
98

hiệp tập ẶÍỆS uc (ucyate),
394

hình sắc ílặỂl samsthãna, 32,
101, 102, 105, 111, 140, 
275,281 

Hóa địa bộ {bỉẾpf> 
Mahĩsãsaka, 17, 48,49, 
123,237 

hỏa giới tẹịo-dhãtu,
145, 171,273 

hòa hiệp quả íD-a Jd 
sămagrĩphala, 471 

hóa sanh upapãduka, 
nirmãna, 255, 256, 257 

hoặc xÊ anusaya 
phiền não, 97 

hoạch ị® pratilambha, 175 
hoại 1Ệị dhvamsaka 

nhân, 448 
hôn trầm styãna 

đại phiền não địa, 288 
hư không giới , 18,

145, 146 
huệ n  buddhi, jnãna, 

darsana, prajnă 
đại địa pháp, 280 
trạch pháp, 84 

Huệ Viễn, 57
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A-tì-đạt-ma câu-xá 
huệ vô lậu áffi/JStS 

anãsravayã prajnayã, 85 
huệ vô nhiểm aklista

prajfia, 12 
huệ ý địa iíiM íÉ  mãnasĩ,

162 
hữu bhava 

hữu lậu dị danh, 99 
Hữu bộ 

luận thư, 55 
sát-na luận, 383 
tam thế thực hữu, 95, 179, 

359
hữu căn ^ t íx  sendriya, 271 
hữu cảnh 3=fỊit visayin, 139,

149,313 
hữu chấp thọ upãtta,

103,271 _
Hữu đảnh ^fTJf agra, 136, 

160, 187,307,349,350, 
353, 357, 358, 359, 370, 
428

hữu dị thục ^fH fẠ  
savipãka, 249, 250, 251 

hữu đối í  sapratigha, 32,
92, 113, 126, 140, 146, 
148, 149, 150, 151, 152, 
163, 192, 270,413  

hữu hành tướng 
sãkãra, 313, 314 

hữu học tâm 'ÊĩỆẾib saiksa, 
495, 498, 502, 508, 509, 
510 ^  

hữu kiến asti-drsti, 140, 
148

hữu kiến hữu đối
sanidaráana-sapratigha, 30

hữu ký vyãkrta, 70,
464

hữu ký đắc, 442,443  
hữu ký sanh W b5 zÉ.

vyãkrtôdbhava, 464 
hữu lậu M  bhavãsrava, 

sãsrava, 68, 71, 89, 90, 91, 
93, 99, 159, 185, 186, 187, 
189, 237, 250, 259, 260, 
348, 354, 440, 464, 466,
493
dị danh, 98 
nghĩa, 89 
phân loại pháp, 89 

hữu lậu đạo '^íiiiỉẼ laukika,
328

hữu ly ^ ìH  sanihsãra, 95 
hữu phú vô ký 

nivrtãvyãkrta, 295, 298, 
300, 330, 438,469, 493, 
494, 495, 496, 500, 501, 
502

hữu sở duyên 'Èfpĩíềề 
sãlamba, 163, 313, 314, 
4 7 0 ,48Ì 

hữu sở y Wffĩíĩ<. sãsraya,
3 1 3 ,314 

hữu sự savastuka, 95, 
96, 460 

hữu thân căn 
kãyendriyin, 270 

hữu thân kiến 
satkãya-drsti, 188, 298, 
412, 423, 424,438, 439,
465

hữu thật sự 'Ênrt*  
dravyavant, 174
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hữu thật vật W f ỉ ífáỉ 
dravyavant, 174 

hữu ừánh sarana, 97,
98

hữu tự thể 
sasvabhãva, 96 

hữu vi samskrta, 17,
18, 19, 34, 39, 71, 73, 94, 
117, 130, 134, 169, 283,
321, 362, 374, 377, 378, 
381,383 ,412,447  
ba tướng, 372 
dị danh, 95 
phân loại pháp, 71 
samskrta, ngữ nguyên, 21, 

94
sát-na vô thường, 31 

hữu vi tướng 
samskrtalaksana, 25, 372, 
377 ' _

hữu vi vô ký 
samskrta avyãkrta, 438 

hữu vi vô lậu 
samskrta anãsravã, 93 

hữu xả W fề  utsarga, 285 
hỷ căn 

saumanasyendriya, 136, 
232, 234, 246,247, 248,
260,263, 264 

hỷ giác chi prĩti-
sambodhy-anga, 284 

kế độ phân biệt 
abhinirũpanã, 162, 233, 
234

kết loại ếỄIM samyogavastu, 
460 

kết sanh ếẼỂi

pratisandhikãle, 255, 345,
365,451,495,496,497, 
508, 509 

kết sanh sắc giới lếỄ íêll? -,
496 ’

kết sanh vô sẳc giới ậSỄíM  
ẾIM 96  

khí thế gian 
bhạịanaloka, 462 

khinh an Ệl^S: prasrabdhi,
155, 282, 283,284  
đại thiện địa, 283 
giác chi, 284 

kho (kosa), 67 
khổ ^  duhkha 

hữu lậu dị danh, 98 
khổ căn iííEI duhkhendriya,

232, 234, 250, 253, 262, 
263, 265^ 

khổ đế duhkha-satya, 
117, 126,412,423,424,
438,451

khổ đế pháp T l̂rỊÍ/Ề 
ekadharma, 117 

khổ pháp nhẫn ĩ±f}Ề;S 
duhkhe
dharmajflãnaksãnti, 187, 
434 _ _

khổ pháp trí nhẫn 
duhkhe
dharmajnãnaksãnti, 174,
175, 187,318,321,333, 
334,335,428,434,466,
471,478,479,510  

không sũnyatã 
giải thoát sũnyatã-

vimoksa, 296
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không giới ãkãsa- 

dhatu, 146,147 
không tính sũnyată,

296
không vô ngã :£■ 

sũnyãnãtmãkãra, 398 
kiến đạo darsanamãrga, 

174, 185, 187,225, 234, 
235, 240, 243,264, 268,
322, 353, 369,429, 430,
431 ,439 ,460 ,466  

kiến khổ sở đoạn 
duhkhadarsanaheya, 92, 
419,420 ,437  

kiến sở đoạn ÌtL̂ TÌÌÍÍ 
darsanaheya, 185, 186, 
187, 226, 253, 329, 420,
438,439  

kiên thật (kosa) M í  sãra,
67

kiến thủ iHĩ&drsti parãmarsa, 
298 

kiến thủ kiến 
drstiparãmarsa, 188 

kiến xứ M ik  drstisthãnam, 
98

kiền-độ íỉtílẼ grantha, 69 
Kiện-đà-la (Gandhara), 181 
kiếp sơ ỊỊ]W 

prãthamakalpikãh, 255 
kiêu mada, 301, 311,312  

và mạn, 311 
kiêu ngạo tSHỗí mada, 311 
kim cang dụ định ẩằBỊlẠÉ/Ẽ 

vạịropamã, 479 
kim cương ẩr|ỊpJ vajra, 380,

381, 396 
Kinh bộ ậlẵlỉ Sautrãntika,

35
quá vị vô thể, 95 
tô sư, 152 

Kinh lượng bộ 
Sautrãntika, 16, 127, 195 

lạc căn §ị!fỊÌ sukhendriya, 
136, 232, 234, 253,260, 
261,263,264 ,265  

lai môn ãyadvãra, 127 
La-ma-diên 

Ramayãna, 61 
lân a-già 

aghasãmantakam
sỉc iM n Ế

aghasãmantakam rũpam, 
146,147 

lân ngại sắc 
aghasãmantakam rũpam,
146, 147 

lãnh nạp nubhãvah 
thọ, 280 

lãnh nạp tùy xúc 
anubhava, 116 

lậu tận trí ãsrava-
ksaya-jnãna, 352,353  

liễu biệt T  S!l sarvãrtha 
thức, 312 

lợi căn ^Ịj|ịt tĩksnendriya, 
429,430  

Long Thọ t i t t ị  Nagãrjuna, 
22

Luân vương thất bảo, 320 
Luận Ira sãstra, 85 
Luận tạng 

Abhidharmapitaka, 49, 85
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Lục túc luận 
Padasãstra, 56 

lưu thọ hành (ẩHrÍT 
ãyuhsamskãrãn, 241 

ly dục n tỗ t kãmebhyo 
vitarãgãnãm, 58, 154, 155,
157, 158,247,261,267,
268, 378, 401,439, 466, 
469, 495, 508 

ly dục nhiễm íilỗ£lfe kãma- 
vairãgya, 261 

ly dục tham H íK íí  kãma- 
vĩtarãgatva, 260, 263, 469 

ly hệ m u  visamyoga, 94, 
91 ,9 2 ,9 3 ,2 5 9 ,2 6 1 ,4 1 1 ,
446, 447, 448, 449, 450, 
466_

ly nhiễm virãga, 186, 
186, 220, 247, 248, 266, 
321,336,351 ,353,455 , 
458, 509, 510, 511_ 

ly sanh hỷ lạc 
vivekạịam prĩti-sukham, 
371

ly sát n tix  prãnãtipãta-virati, 
492

ly tham sắc giới H tltÊ I?- 
rũpavairãgyãt, 508 

Ma-ha-tăng-kỳ 0IỘÍÍÌIỄ  
Mahăsanghika 
A-tì-đàm, 48 
luật, 47,48 

mạn lễ  mãnah, 310 
định nghĩa, 310 
thượng phần kết, 319 

Man Đồng tử Mãluiikya, 14 
mạn và kiêu mãna, 310

Sách dẫn 
mạng căn ãyus, 

jĩvitendriya, 73, 214, 228, 
229, 230, 239,241,248, 
254, 265, 332, 363, 402,
443

mạng chung tâm 
cyuti-citta, 147 

mạng hành opfx ãyuh- 
samskãra, 243,244  

mạt-na manah, 312 
Mâu-ni muneh, 141,

352 
Mĩmamsã, 20
minh châu tịnh thủy EỊéỊtÍô'#  

7jc
udakaprasãdakamaniyogãd 
, 282 

Mục-liên-đế-tu 
Moggaliputtatissatthera, 52 

Na-liên-đề-da-xá, 58 
nam căn purusendriya,

156, 157, 158,204,219,
224, 230, 237, 252, 265 

năm cảnh ỈLíỊt arthãh panca, 
panca-visayãh, 100, 139, 
485

năm sự pancavastu 
hệ thống, 17 

năm thọ căn ỈIỈếíỈK 
pancabhir veđanãdibhih,
228

năng đoạn tẼlir cheda-, 
prahãna-, 168 

năng duyên tb lậ  ãlambika, 
485

năng khiên ãksepaka,
168
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năng tác nhân, tẽf£H 
kãrana-hetu, 259, 404, 
405, 406, 407, 408, 409,
423, 424, 446,447, 448, 
449, 461,462,467, 468,
474, 482, 491,492, 493 

năng thiêu ẾẾM dagdhr, 
dãhaka, 168 

năng tướng IbỶS laksana, 
382,383, 384 

năng xứng, 168 
não hoại tlíỉt! bãdhyate, 112 
ngã chấp ahamkãra,

178 "
Nghĩa bộ kinh 

arthavargĩya, 112 
Nghĩa phẩm Hổn 

arthavargĩya, 112 
nghiệp n  karman, karma-ja 

ba loại, 245 
hành, 345 
lưu tồn, 30 
quá trình, 32 
tam giới, 365
thân và ngữ, 186,442,492 
thời gian, 444 
vô gián, 247 

nghiệp đạo karma- 
patha
căn bản karma-

patha, 33 
gia hành n  ỈÌÍIQÍTkarma- 

patha-sãmantaka, 33 
nghiệp tướng, 142 
Ngộ Nhập, 58 
ngôn y ■gTÍỄc kathãvastu, 95 
ngũ chi pancãngãni,

319
Ngũ phần ỉ ĩỷ ị  pancãhgãni 

luật, 47,48 
Nguyệt Xứng M  

Candrakĩrti, 23 
nhãn căn líxtic caksurindriya, 

114, 157, 166, 175, 176,
177, 206,211,223,264, 
267, 401,424,436, 471,
479,492 

nhãn giới BEt# prthak 
lãbhah, 175, 176, 177, 181 

nhãn thức liclHSc prthak 
lãbhah, 32, 105, 106, 118, 
124, 175, 176, 177, 182,
183, 190, 191,192, 194,
206,207,211,388,408, 
415,424,436,462,471,
479,481,482 

nhãn thức giới iỉx llc#  
prthak lãbhah, 175, 177,
205

nhãn xứ 0[xlíÉJ prthak lãbhah, 
444

nhân câu hữu ÍJIW@ 
sahabhũhetu, 409 

nhân đồng loại |ọ ]M S  
sabhăgahetu, 174 

nhân duyên tánh S l t t Ế  
hetu-pratyaya, 473, 474, 
484

nhân duyên tư lương H IỆ U
l i  saparivãra, 85 

nhân loại hetuvastu,
460 ^  

nhân sự H lp  hetuvastu, 96 
nhẫn-địa Ssỉfe indh, 217, 218
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nhẫn-địa địa-bát-đáo ,'SÍÉỈ'Ế 
Ix ĩll indhi dĩptau, 217 

nhập chánh tánh ly sinh A IE  
'[ẺPtlíÈ. niyãmãvakrãnti,
261, 506 

nhất cảnh tánh —ía'ÍÝ: 
ekãgratã, 281 

Nhất lai — ^  sakrd-ãgãmin,
93, 238, 258, 259, 260,
261

nhất sát-na —- $Ịjf ksanika,
174

nhất thiết chủng minh diệt — 
sarvathã 

sarvahatãndhakãrah, 82 
nhất thiết chủng trí —W M  

^3 sarvathã-jnãna, 47 
Nhất thiết trí —'WW  

sarvatra-jnãna, 47 
nhất vị uẩn —-nỆÌìâ ekarasa- 

skandha, 16 
nhị hình — 

ubhayavyanjanaka, 220,
248

nhị phược m ậặ  
ubhatanutva, 267 

nhị thiền — í ỉ s l l l M  
dhyãnantarika, 
dhyãnantara, 136, 160,
176, 209,210,212, 260,
261,264, 344,433,466  

nhiễm ô vô tri 
klistasammoha, 82, 83 

nhiếp £5 anugraha, 
samgraha, 122 

nhiếp loại ÍHtPÍ parigraha-

vastu, 461 
nhiếp sự lipặĩ samgraha, 

122,123 
nhiếp thọ sự 

parigrahavastu, 96, 461 
Như lai tạng ỷOĩỆLpễ 

tathãgatabargbha, 17 
như lý sư #0ĩỊIffi 

yathãsãstã, 84 
niệm smrti 

đại địa pháp, 281 
niệm giác chi 

smrtisambodhyanga, 551,
505

niệm trụ smrty- 
upasthãna 
bôn, 46, 325 

niệm xứ smrty- 
upasthãna, 471 
bon, 325 

Niết-bàn nirvãna, 86,
92, 96, 140,221,222,225, 
226, 229, 340, 347, 350, 
351,367,381,394,406,
407,408,428,451,452, 
453,456,457,458,459,
506 

Niết-bàn giới
nirvãnadhãtu, 18 

noãn ệỹ anda 
mạng căn, 363 

nội tự thân F*3 §  #  
ãdhyãtmika, 177, 178, 179, 
214

nữ căn strihdriya, 204,
224, 255, 265 

oai nghi lộ
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ĩryãpathika, airyãpathika, 
245, 298, 300, 330,433, 
498,499, 500, 501,502,

. 503
Ô-đà-di, 357 
ố tác kaukrtya, 317,

294,295,296,297,298, 
299,300 

ốt-già uc (ucyate), 394 
ốt-già giới Ạ lẵ ỉi#  uc 

(ucyate), 394 
Pãriim, 20, 38, 91, 235, 303, 

312
phạm chúng sẾM  brahma- 

kãyika, 371 
Phạm chúng thiên 

Devã brahma-kãyikãh,
371

Phẩm loại túc luận 
Prakarana-grantha, 56, 69, 
96, 101, 111,243,363, 
379, 412, 423,424, 438 

Phạm phụ 
Brahmapurohita, 371 

Phạm thiên Brahman,
176, 238,252,301 ___

Phạm thiên vương 
Brahman, 371 

Phạm vương $£;£ Brahman, 
301

pháp câu đắc /Ế{JIÍ# sahạịã, 
327

Pháp Cứu /ỀỂỈ Dharmatrãta, 
55, 88, 127, 165, 190, 194, 
197,201 

pháp đồng phần /Ế |ạ ]^  
dharma-sabhãgatã, 339

340 
pháp dục 

dhammakãmo, 44 
pháp giới /Ề #  dharma- 

dhãtu, 18, 118, 119, 122, 
134, 149, 151, 153, 159, 
160, 163, 165, 174, 175, 
180, 185, 187, 188, 189,
206,213,214, 340 
vô vi, 213 

pháp hậu đắc /Ề íề íề  
pascãtkãlajã, 327 

Pháp Hiển, 48 
pháp hữu vi 

samskrta-dharma, 94, 96, 
378, 438 

pháp sờ đắc $ ff# /Ề  prãpta- 
dharma, 320, 322 

pháp tánh /ỀfÉ dharma- 
prakrti, 388 
sát-na, 397 
thậm thâm, 47 

Pháp Thắng /Ềil? Dharmasrĩ,
55, 57, 58, 69 

pháp thức /Ềslc dharma- 
vijnãna, 207 

pháp uẩn /Ềễầ  dharma- 
skandha, 140, 141, 142,
143

Pháp uẩn túc luận /ỀHH/Um 
Dharma-skandha, 
Dharma-skandha- 
samjnakasyăbhidharma- 
sãstrasya, 53, 54, 55, 56,
69, 142 _  

pháp vô học íp±í|ẳ/Ề asaiksa,
319
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pháp vô lậu Íffi/Ji/Ề 

anãsrava-dharma, 329, 
332, 434, 435 

pháp vô vi M M /Ề  
asamskrta-dharma, 17,
399, 446, 448,449,454, 
456, 459

pháp xứ /Ề iễ  dharmãyatana,
18, 118, 119, 134, 139, 
140, 144, 145,443,444, 
500

Phật Hộ {%m  Buddhapãla, 
37, 38,40  

Phật Thế Tôn 
Tathãgata, 81 

Phát ừí luận 
prasthãna, 51, 57, 69, 363, 
368

phi căn # í í l  anindriya, 213, 
214

phi đắc aprãpti, 316, 
317,318,319, 323, 326, 
331,332,333 ,334 , 335, 
336, 3 3 7 ,3 3 8 ^ 0 1 ,4 0 2  

phi đẳng dẫn # 1^*7 I 
asamãhita, 250, 443 

phi dị thục avipãka,
70, 239, 245, 246, 247,
248, 402 

phi hữu abhãva, 103,
126, 278, 317,319,321,
400, 455, 456,457, 458, 
464,465

phi hữu tình số 
asattvãkhya, 403 

phi lý tác ý 
ayoniso-manaskãra, 289,

290 
phi sát-na, 402 
phi sở đoạn #0rlẩT  

aprahãtavya, 185, 253,
254, 327, 329 

phi Thánh # 1 =  anãrya, 26,
329, 334, 335 

phi Thánh đạo 
anãrya-, 329 

phi tình acetana, 319, 
321 

phi trạch diệt 
apratisamkhyã, 90, 93, 94, 
317,318, 327,328,329,
451,452  

phi tưởng phi phi tưởng xứ
Itmmểà
naivasamịnã- 
nãsamjnãyatana, 145, 370 

phiền não chướng 
klesãvarana, 352 

phóng dật ĩ& ỉề  pramãda, 
282, 283, 287,289, 290 
đại phiền não địa, 288 

phong giới JH # vãyu-dhãtu, 
145, 170, 199, 273 

phong luân JHậjtì 
vãyumandala, 471 

phú dị thục 
bhogavipãka, 240 

quả H: phala 
năm, 461 

quả đẳng lưu 
nisyanda-phala, 426, 470 

quả dị thục ÍỊlHII; phala- 
vipãka, 240, 344, 359,
426, 427, 440,445, 464,
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465,470 ,490 ,492  

quả sĩ dụng 
purusakãra phala, 463,
466, 467, 471 

quả tăng thượng 
adhipati-phala, 464,465  

Quảng quả Him brhatphalã 
cõi trời, 344 

quý f$| apatrapã 
động từ căn, 303 

quỹ phạm sư ÌÍIỆBẼĨ 
pũrvãcãryãh, 360 

quyến thuộc#ÌỊj saparivãra, 
85

quyết trạch phần 
nirvedhabhãgĩya, 506, 507 

sắc căn Ế fỊt indriyãni- 
rũpĩni, 155, 165, 170, 237,
239, 245, 248, 253, 282,
288, 457 

sắc cực vi Iễ IS Ê  
paramãnurũpa, 113 

sắc giới Ê #  rũpa, rũpa- 
dhãtu
giới hệ, 105, 136, 153, 154, 

1 5 5 ’ 156, 157, 158, 176,
255, 275, 305, 306, 327,
332, 336, 350, 356, 358, 
364, 368, 369, 401, 443,
474, 494, 495, 496, 497,
500, 502, 507 

rũpa-dhãtu, 115, 147, 148, 
177,185,241 

sắc giới hệ rũpa-
dhãtv-ãpta, 158, 251, 252,
253 ,328 ,332 ,432  ^  

sắc giới hữu phú 
rũpãvacarasya-klistasya,

508
sắc giới nhiễm tâm 

I\J>  rũpãvacare...kliste, 508,
509

sắc giói thiện Ế ! ? - #  
subhe...rũpaje, 496, 497,
509 _

sắc giới thiện tâm 
rũpãvacare kusale, 496,
509,510  

sắc hữu rũpa-bhava, 
rũpãpta, 355 

sắc nhiễm 
rũpyãvacare...kliste, 472, 
479

sắc pháp Ế /Ề  rũpa-dharma, 
18,29,31  
rũpa-dharma, 19 

sắc pháp câu sinh fe/Ề{íl;Ế.
sahaja-rũpa, 73 

sắc sở tạo ỀLpiĩỉễ upãdãya- 
rũpa, 109, 110, 111, 165, 
167, 409, 492 

sắc tham fej=f rũpa-rãga,
319 2  

sắc thức Ế llề  rũpa-vijnãna, 
137,207 

sắc tùy tâm chuyển 
ệậ cittãnuparivartti, 492 

sắc uẩn rũpaskandha,
94, 99, 100, 112, 115, 119, 
122,123,125, 139, 141, 
144, 149, 237, 324, 340,
365 ,405,417,418, 442 

sắc và tâm rũpa-citta, 
19,32 

sắc vô lậu tối sơ, 472
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sắc xứ Ê íẩ l rũpãyatana, 101,
102, 103, 111, 115, 139,
140, 144, 149, 165, 405, 
482,500  

sắc, thanh, hương, vị, xúc ê i  
rũpa-sabda- 

gandha-rasa- 
sprastavyãkhya, 212 

sân nhuế pratighah 
284,285 ~  

sân nhuế cái 0HHÌI 
vyãpãda, vyãpãda- 
nivarana, 285 

sanh Ễí jãti 
hữu vi tướng, 372 

sanh đắc :ẼĨÍ# utpatti- 
lăbhika, 323, 332, 498, 
501, 502, 504, 507 

sanh đắc huệ Ể ĩí#  
upapattipratilambhikã, 85 

sanh môn ãyadvãra,
127

sanh nhân utpatti-hetu,
320

sanh, y, lập, trì, dưỡng nhân 
# 0  janana- 

nisraya-pratisthã- 
upastambha-upavrmhana,
491

sát-na diệt TÍtỊMM ksanika, 
385

sát-na đẳng vô gián 
ốÊf!fJ samantaraksana, 445 

sát-na luận tỊc!JI|$Ié  
ksanikavãdino, 378 

sát-na nhãn căn f

Sách dẫn 
caksurindriyaksanas, 436 

sát-na tối hậu I t í Ề ă ®  
carama-ksana, 381 

sát-na tối sơ IxiSMUSP 
ãdiksana, 318, 319, 338 

si Hi moha 
đại phiền não địa, 287 

sĩ dụng dr purusakãra,
259, 375, 409, 411, 414,
424, 447, 463, 466, 467, 
490
purusakãra, 463 
quả, 467 

sĩ dụng quả n  
purusakãraphalam, 409, 
414/424 ,463 ,466  

siểm lỗ  sãthya, satha, 300 
Số luận Samkhyã, 20, 

34, 35, 136, 227 
sơ thiền prathama- 

dhyãna, 160, 161, 177,209, 
212
định thức, 310 

sơ tĩnh lự $ ] f f  M. prathama- 
dhyãna, 300, 307, 310,
330 ,401 ,420 ,443  

sở đoạn 0íitíĩ klesa, 168 
sở duyên ãlambana,

129, 150, 151, 152, 163, 
180, 184, 187,205,208,
213,214, 296, 408, 424, 
435, 436, 449,453, 456,
470.481.482, 483,485,
486,495, 499, 500

sở duyên duyên pfịịỆ.ịỆ 
ãlambana-pratyaya, 449,
481.482, 483,485, 486
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sở duyên duyên tánh 

fỄ ãlambana-pratyayată, 
473

sở duyên sự ữịệỆỆ* 
ãlambana-vastu, 96, 460 

sở hành xứ PĩỉỉỹlM  gati- 
visaya, 279 

sở khiên #TĨỆĩ ãkrsta, 168 
sở nhân sự 

hetuvastu, 460 
sở nhiếp sự 

parigrahavastu, 460, 461 
sở tạo sắc ^TỈeẼ, upãdãya- 

rũpa, 492 
sở trường dưỡng 

aupacayika, 171, 173, 174, 
245,400, 402,464, 475 

sở tướng laksya, 382, 
383

sở tướng pháp P/pỉS /Ế  
laksya, 382 

sờ y ãsraya, 86, 95,
100, 103, 110, 114, 127, 
155, 167, 183, 184, 192, 
196, 204, 206, 207, 229, 
245, 276, 288, 323, 332,
335, 336, 399, 424, 458,
479,482
ãsraya, năm bình đẳng, 436
đại chùng, 110
định danh, 207
đồng sờy, 436
Kosa, 67
lưu chuyển, 229
sáu căn, 228
sáu giới, 147
tâm, 228

thân, 322, 323 
thức, 124 
thức thân, 205 
tinh sắc, 100, 158 
ý, 479 

sở y viễn ftlĩfí>íịê 
ãárayadũratã, 495 

sự ^  dravya, vastu 
dravya, 271 
năm, 96 
vastu, 314 

tà đẳng trì mithyã-
samãdhi, 290 

tà thắng giải 
mithyãdhimoksa, 289,290  

tác kãraka 
nhân, 448 

tác giả kartr, kãraka, 
194

tác nghiệp pi cestã, 194 
tác ý manaskãra 

đại địa pháp, 281 
tác ý cộng tướng 

sãmãnyalaksanamanaskãra 
505,506  

tam-ma-bà-duệ EÍỈỆ-^Ế-'  ̂
samavãye, 394 

tam-ma-địa HHHẾ samãdhi,
279, 281,290, 475,511  

tam-mộc-ngật-để 
samukti, 394 

tam thế thực hữu ELịẾllỊ-Ề,
179
sarvakãlãstitã, 21, 95, 359, 

425,456 
tàm 1ff apatrãpya 

động từ căn, 303
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tàm và quý 'HrlỀ apatrãpya, 
304

tạng 3̂  kosa, 86 
tâm citta 

bản chất, 32 
tập khởi, 312 

tâm bất tương ưng hành /[> 
citta-viprayukta,

27 ' 
tâm cao /|^jỊ] cetasa unnati, 

310 
tâm đẳng chí 

samãpatticittena, 362 
tâm giói vijnãna-dhãtu, 

151, 153, 163, 165, 174, 
214

tâm kham nhiệm tính >Cj'íỂífE 
iẾ  prasrabdhis 
cittakarmanyatã, 283 

tâm khinh an citta-
karmanyatã, 283, 284 

tâm nghiệp manas- 
karman, 313 

tâm pháp citta-dharma, 
19

tâm sát-na 'hMÍSP citta- 
ksana, 180, 480, 485 

tâm sờ caitasika, 19, 
314, 344, 359, 361, 387, 
392, 410, 412, 415, 419,
435, 436, 443, 475, 479,
480,481 ,482 , 485 
hành, 28 
hành uẩn, 132 
phân loại, 278 
tâm tương ưng, 160 

tâm sở câu sinh

297, 298, 299, 300
tâm sở pháp >L>£Jĩ /Ề  caitta, 

19,73 ,231 ,279  
tâm-tâm sở citta-

cạitta, 480 
tối hậu, 474 

tâm trừng tịnh 
cetasah prasãdah, 282 

tâm tùy chuyển ^  M  ỆỆ 
cittãnuvarttino, 410, 411,
443
pháp, 410 

tâm tự cử tính 
cetasa unnati, 310 

tâm và tâm sở >L>'Cj'#T citta- 
caitta, 127, 128, 129, 132, 
150, 151, 164, 277, 281, 
285,311,314, 347, 435,
443, 445, 470,472, 493 

tâm vô lậu tối sơ
prathamãnãssrava-citta,

175

tầm Ip vitarka, 159 
tầm tứ i p s  vitarka-vicãra,

160, 161,286,295, 297,
298, 299,300, 301,306, 
307,308

tàn dị thục 
vipãkocchesa, 240 

tận trí ksayạịnãna,
352, 353 

Tăng nhất A-hàm íìilípõj'ế' 
Anguttara-nikãya, 47, 53 

tăng thượng í#_h adhipa, 37, 
129, 178, 217, 218, 219, 
220, 221, 222, 223, 224, 
225, 226, 227, 228, 230,

Sách dẫn
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411, 419, 447, 461, 462, 
463, 466,467, 483 
bốn, 218 
quả, 467 

tăng thượng duyên iỀ - tề ề  
adhipati, 419, 473,482, 
483, 485, 486 

tăng thượng duyên tánh t i_ h  
ậậtẼ adhipati-pratyayatã, 
473

tăng thượng lực ífi _hÍJ 
ãdhipatya, 462 

tăng thượng mạn 
abhimãna, 37 

tăng thượng pháp ỉ§_h/Ế  
agra-dharma, 140 

tăng thượng quả ỉ i ± s  
adhipati-phala, 424, 448, 
462, 467 

tăng thượng sanh iìUiíÈL 
abhyudaya 
quả, 462 

tăng-nhã samịnã, 392 
tạo sắc ỉe Ê  upãdãya-rũpa, 

109, 274, 276,413,416, 
492 *

Tạp A-hàm 
Samyutta-nikãya, 53, 166 

tát-ca-da-kiến ÌỈÉằỊỊỊỊlf|3JIL 
satkãya-drsti, 299

tập M
hữu lậu dị danh, 98 

Tập dị môn túc luận 
S I Ề  Sahgĩtiparyãya, 53, 
54, 55, 56 

tập khởi ÍỆIÍE ci 
tâm, 312

tập quả sãmagrĩ-phala, 
471 ~

tất yếu câu sinh 
saha-utpãda, 277, 278, 
294,311 

thác sanh tâm 
pratisandhicitta, 147 

thân căn kãyendriya,
73, 106, 138, 166, 169,
170, 191,192, 204, 205,
224,264, 265, 271 

thân có căn 'ÈíịỉxM' 
sendriyasya kãyasya, 360 

thân khinh an 
prasrabdhis
cittakarmanyatã, 283, 284,
285

thân kiến J§-_ÌL satkãyadrsti,
438

thân luận Mầm sarĩrabhũta, 
85,149 " 

thân thức M sẵ  kãya-vijnãna,
206,208,212,481  

thân xứ ề tẩ ằ  kãyãyatana,
444

thắng giải adhimukti 
đại địa pháp, 281 

Thắng luận Vaisesika, 
34, 35, 342, 365, 366, 389, 
390,455  

thắng xứ jj%lM 
bhibhvãyatana, 144 

thắng y HHỀĨ pradhãna-bhũta 
bốn,376 

Thánh đạo H ỉ !  ãrya-mãrga, 
123, 186, 225, 242, 319~
324, 329,331,333, 335,
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336, 357, 370,428, 434,
447, 458, 474, 505, 506,
507,510  

Thánh đạo vô lậu MỉẼM/H  
anãsvara-mãrga, 318, 428 

Thánh đế i=Brfi ãrya-satya,
5 4 ,7 1 ,8 6 ,9 1 , 143, 187, 
235,259, 260,412, 456, 
504

thành tựu $C£Í; samanvaya, 
317

thấp-phạt-la svar, 217 
Thật nghĩa sớ H H ín i 

Tattvãrthatika, 63 
thất niệm bhrasta- 

smrtika, 289 
Thất-lị W f\\ srĩ, 347 
thể n  drvaya, 275 
thế gian IẼPhI 

hữu lậu dị danh, 98 
loka, nghĩa, 98 

thể gian đạo iẺỈMỈỈầ laukika 
mãrga, 259, 260, 323, 324,
353 

Thế Hữu 
Vasumitra, 56, 105, 201, 

360, 475 
thế lộ W ỉề  adhvan, 95 
Thế Thân t ì H  

Vasubandhu, 23, 36, 38, 
51,55, 58, 59 ,61 ,62 , 67,
70, 75,96, 161,205,241, 
277 ,307 ,310 ,343 ,404  

thế tục sãmketika, 123 
thế tục a-tì-đạt-ma ÍỄfêM fb  

ỈỄIỄ sãmketika, 85 
Thi Họ, 56

Thi thiết luận SẼtxpra 
Prạjnaptisãstra, 56, 150,
439

Thiên Ái devãnãm 
priyo, 289, 376 

thiện Hr kusala, 471 
thiện biểu nghiệp 

vynapti-kusala, 443 
thiện căn n tíx  kusala-mũla, 

83, 229, 238,266, 289,
323, 337 ,417,  421 ,468 ,  
469, 508,510,511  

thiện dục giới 
kãmãvacarasya kusalasya, 
504, 508 

thiện gia hành HríOÍT 
kusala-karma-patha- 
prayoga, 495 

thiện sắc giới Ê # #  
rũpãvacare kusale, 497, 
504

thiêu dahyate, 178 
Thiểu quang thiên 

Parĩttãbhã-deva, 371 
thọ !ặ  vedană, ãyus 

mạng căn, 363 
thọ căn vedanendriya,

225, 231, 239, 245, 249, 
250,266  

thọ dị thục iặ|§=fẰ 
ãyurvipãka, 240 

thọ hành iặ  f r  ãyuh- 
samskãra, 239, 240, 241, 
242,243, 244 
lưu, 241 
xả, 239 

thọ thân H' vedanã-kãya,

Sách dẫn
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sáu, 116 

thọ tụ ;§ế5ì5 vedanã-kãya 
thọ thân, 116 

thời giải thoát BvpfỊịậ®È 
samaya-vimukta, 239,
242, 429, 430,431 

thông quả tâm 
abhynãphala, 499, 500,
501, 502, 509 

thủ ấm ỈSPÌ: upãdãna- 
skandha, 97 

thư phần (15^ lipi-avayava,
393

Thủ Trưởng giả, Hatthaka, 
123 

thủ uẩn í]51ẫ 
upãdãnaskandha, 97, 98, 
99, 112, 117, 122, 130,
134

Thuận chính lý põỊttỉẫlễỉlíM 
IE SIỀ  Nyãyãnusãra, 62, 
67, 155, 165,169, 190, 
198, 199, 200, 202, 205, 
229, 235, 252, 270, 272, 
411

thuận hậu thọ nghiệp lỉlMíèễ

karmãparaparyãvedanĩyam 
, 345, 347, 350 

thuận hỷ thọ nghiệp lỉli ! f  ỉ ê  
H  saumanasya-vedanĩyam 
karma, 245 

thuận sanh thọ nghiệp IIIMỂÍ 
upapadya- 

vedaniiya.m karma, 247, 
346, 347, 350 

thuận ưu thọ nghiệp lỉlMỈEỉê

daurmanasya- 
vedanĩyam karma, 245 

thuận xả thọ nghiệp ịIIMfêỉ§: 
H  upeksã-vedanĩyam 
karma, 245 

thức Hc vijfiãna 
hữu lậu, 145, 147 
mạng càn, 363 

thức biến xứ BiHÌSỉH 
krtsnãyatana-vịịnãna, 144 

thức giới sỀ W- vijnãna- 
dhãtu, 119, 120, 145, 147, 
158, 167,175, 176, 185 
sáu, 119, 120, 163,179,205 

thức nghiệp tHèH vijnãna- 
karma, 313 

thức thân HẾ#vijnãnakãyã,
93, 106, 119, 161,205, 
206 ,213 ,288 ,293 ,462  
sáu, 119,223 

Thức thân túc luận PộJ ÌbHtlil 
mềMỈỄsm Vijiĩãnakãya, 56 

thức tụ IHxẵ vijnãnakãyã,
119

thức uẩn m u  vynãna- 
skandha,94, 118, 119, 127 

Thượng tọa bộ 
Theravãda, 17, 37, 41, 47, 

48,51 ,52 ,54 , 120,451 
thủy giới 7jc^ ab-dhãtu, 

145,273 
thủy luân 7]CỆm jalamandala,

471
thụy miên HtSg middha, 294,

299, 300 ”
Ti-bà-sa Vcỉệrỳỳ vibhãsa, 39, 

61
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tích tập sắc ÍHHIỀL 
cittastham rũpam, 146 

tịch tĩnh giải thoát M M M M  
sãntã vimoksã, 255, 256 

tích Me pada, 392 
tiền sanh BÍIỄE. pũrvotpannã, 

421 
tiện-thiện-na 

vyanjana, 393 
tiểu đắc /J\f# anuprãpta, 338 
tiểu phiền não địa /hM tẩítìỉ 

parĩtta-kleáa-bhũmika, 
293,294  

tiểu phiền não địa pháp /JyỊ|f 
tẩỉte/Ề parĩtta-klesa- 
bhũmika, 279, 293 

tín fif áraddhã 
đại thiện địa, 282 

tín thắng giải m B M  
srãddhãdhimukta, 429,
430, 431 

tĩnh lự IP 0 , dhyãna 
trung gian, 160 

tĩnh lự biên tế 
prãntakotikam dhyãnm, 
240,242’ 

tĩnh lự luật nghi 
dhyãnasamvara, 443,474, 
492

tĩnh trụ ;'fKì sãntivihãra,
349

tịnh sắc rũpaprasãda 
năm, 100 

tịnh vô ký 
aklistãvyãkrta, 331,417  

tì-nhã-nam thức Itvlir^ĩnlc

vijãnatĩti vynãnam, 312 
tợ tương tục 

pravãha, 107 
tội n  avadya, 303 
tối hậu hữu jỊẾỈềW carama- 

bhavika-sattva, 353 
tối thắng pháp H M /Ề  agra- 

dharma, 140 
tối thẳng tự tại m ĩ ê  Ẽ  

paramaisvarya, 217 
tổng nhiếp samgraha, 

122, 145 
tổng thuyết IStSỀ samukti, 

391, 393, 394 
tổng tướng huệ ẳt-RẼỈIÉ 

sãmãnyabuddhi, 341 
ừạch diệt 

pratisamkhyã-nirodha, 90, 
9 1 ,9 2 ,9 3 ,9 4 , 153,278, 
317, 327, 328, 329, 438,
446, 447, 448,449, 450,
451,452, 455,466  

trạch pháp ỈẸ/Ề dharma- 
pravicaya, 87, 280 

tránh căn $ t  vivãda-mũla, 
133

trạo cử ỉặ ậ l  auddhatyam, 
287,288,289,290,291, 
292,319 

trì căn
indriyãsrayãdhãraprãvaran 
abhãvena, 155 

trì y í f  
indriyãsrayãdhãraprãvaran 
abhăvena, 155 

trợ bạn SỊjff- sãnucara, 85 
trụ {È vihãrah
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an trụ, 349 
hữu vi tướng, 372 
nhàn du, 349 

Trung A-hàm 43P°I'ê‘ 
Majhima-nikãya, 53 

Trường A-hàm IIM lẾ’ 
Dĩgha-nikyãya, 53 

truy hối ỈÉÌ#Ệ vipratísãra,
296, 297 

truyền kila, 90 
truyền sinh paramparã, 

85
tu 0  bhãvanã, 283 
tu đạo ịĩặ ịễ  bhãvanãmãrga, 

17, 185, 186, 187, 225, 
234, 235, 236,240, 268,
322 ,405 ,429,430, 431 

tu sở đoạn fỉf££FfiÌr bhãvanã- 
prahãtavya, 185, 226, 253,
254, 293, 329, 330, 420,
437,460  

tu sở thành bhãvanã-
maya, 416,432, 507 

tu tập quả 
bhãvanãphala, 471 

tụ xi? kãya 
uẩn nghĩa, 125 

tụ điểm sắc lẫlẾỂL
aghasãmantakam rũpam,
146_

tụ tập ĩễ M  kãya 
tíiân, 394 

tư s  cetanã 
đại địa pháp, 280 

tư thân M M  cetanakãya 
sáu, 117 

tư trạch ÍẸpravicaya, 87,

A-tì-đạt-ma câu-xá
9 0 ,9 1 ,9 3 ,2 8 0 , 450, 451,
452 ,453 ,466  

tư trạch pháp 
dharma-pravicaya, 84 

tứ fạ] vicãra, 159 
Tứ phần Hdỷỳ catur-arigatva 

luật, 49, 50 
tử đọa tâm ỹE 

cyuticitta, 147 
tự duyên pratyaya, 217, 

218,394  
tự g iớ iạ:^ . dhãtu, 217, 218, 

394, 497 
tự ngã Ị=Ị$Ồ ãtma, 72, 132, 

158, 178 ^
Tự tại Phạm thiên Ẽl

para-nirmita-vasa—vartin,
301

Tự Tại 'Ềì ÍEprabhutva 
nhất nhân luận, 487 

Tự Tại Thiên ẼIÍEỹ: Isvara, 
486,490  

tự tánh loại ẼÍẾÍS  
svabhãva-, 460 

tự tánh sự ẼỊtẾặỉ svabhãva- 
vastu, 96, 460 

tự thể É M  svabhãva, ãtma- 
bhãva, 483 

tự tính thiện 
svabhãvena kusalãni, 153 

tự tướng Ẽỉ t ì  svalaksana, 
106, 109, 388, 393, 504 

tự tương tục Ẽ  t ì  tft 
svãsãmtãnika, 317 

tự ^  aksara, 393 
túc luận S lra pãdã, 85, 353,
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424,439  
tục sanh III Ễí pratisandhi, 

338
tục sanh tâm I I  

pratisandhicitta, 147 
tục sinh, 313 
tóc tác nghiệp 

paurãnam karma, 297 
tương tục pravãha, 445 
tương ưng ỶIKI ãpta, 154 

nhân, 484 
tâm sờ, 313 

tương ưng nhân ÍẼỄẼS 
samprayuktakahetu, 404, 
419, 423, 424,425, 435,
436, 447, 462 ' ’ 

tương ưng phược 
samprayogatas, 267 

tương ưng tâm ÍẼiJlI>i> 
cittasamprayukta, 19, 28,
141, 160, 161, 163,316,
397,401,481 ' 

tương ưng thiện 
samprayogena kusalãh,
153,154 

tướng 19 lakẹana, hữu vi,
372

tướng nimitta, 116 
tướng đại sỹ 

mahãpurusalaksanã, 383 
tướng hữu vi 

samskrtalaksanãni, 374, 
377,381,382,383,387 , 
391,409  

tưởng í i  samjflã 
đại địa pháp, 280 
từ nguyên, 392

Sách dẫn 
tưởng thân ífj§ - samjflã- 

kãya, sáu, 116 
túy mada 

kiêu, 31 ỉ 
tùy hành sãnucara, 84 
tùy lưu M. /M. anubandha,

107 ~ 
tìiy miên fêtẼES; anusaya, 68, 

185,221,235,259,412, 
437,450,451,452,454,
465,466 '

tùy niệm phân biệt 
anusmarana-vikalpa, 162 

tùy pháp hành BÉ/Ềff 
dharmãnusãrin, 429,430,
431,432 

tùy phiền não BễkẪYầ 
klesopaklesa, 282, 294,
298, 300,301,338,361 

tùy tăng 1 8 $  anuserate, 89, 
90,221,225 

tùy tín hành M í ầ ũ  
srăddhãnusãrin, 429, 430, 
431

tùy tướng ^|@anulaksana 
hữu vi tướng, 374 

túy tượng tướng quân g íẵ ỉ  
mattahastĩ manusya,

463
uẩn m  skandha 

dị thục, 351 
hằnhj 355 
năm, vô lậu, 144 
nghĩa, 125 
ba khoa, 17, 71 
năm, 17, 29, 71, 94, 99,

137,443 
tụ, 110
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Â-tì-đạt-ma câu-xá
vai, 130 
vô lậu, 84 

uẩn m  grantha, 69 
ưu căn u m  daurmanasya,

233, 234, 245, 246, 247, 
248,249, 253,263, 265 

Ưu-ba-li ưpãli, 49
ưu-ba-phiến-đa Upasãnta,

58
ưu-đà-na già-tha {SPBỈPtìĐ

m
udãnavargĩyakaranavad,
88

vị chí định 
anãgamya, 260,428,430, 
5057506, 509, 510 

vị tác sự akrta, 297
vị ừi căn 

ậịnãsyãmindriya, 225,
258, 265 

vị ừi đương tri căn 7^£n#£n  
tEt anãjfiãtam 
ãjnãsyãmindriyam, 226, 
234,235,236,258  

v itụ ỉS I iỉ  
sanghãtaparamãnu, 200, 
21Ồ,211,215 

vô biểu avijfiapti, 30, 
31,99, 100, 107, 108, 109, 
112, 113, 114, 117,119, 
144,165,330, 331,398, 
413,474 

vô biểu nghiệp ỂSiẽlíl 
avijfiapti, 31, 33, 114, 331,
398,443 

vô biểu sắc M lẽ ê i  avijnapti,
30, 100, 118, 144, 165, 331,

474,492 
vô cảnh giác tính Mltr 

anãbhoga, 285 
vô cấu tìtịg  amala, 85,237, 

267
vô công dụng hành 

f r  anãbhoga, 285 
vô dị thục avipãka,

249, 250 
vô đối apratigha, 92,

127, 148,151, 152, 191,
413

vô dư Niết-bàn íp±ầ£/i:ậl 
nirupadhisesanirvãna, 121 

vô gián anantaram, 445 
vô gián đạo 

anantara, ãnantarya- 
mãrga, 91, 93, 187, 258,
259, 261,353,447, 453,
466

vô gián diệt ỊM1 M  
samanantaraniruddha, 114, 
120, 205, 479 
ý căn, 119 

vô gián nghiệp MPbIP 
ãnantarya, 247 

vô giáo MệỈL avijnapti, 107 
vô hiển anidarsana 

si, 287'
vô căn |SEf[t avyaậịana, 255 
vô học đạo áEặỉịlÌ 

asaiksamãrga, 225,231, 
234,235,429,430,431  

vô học tâm asaiksa-
citta, 495 

vô khải phát tính 
anãbhoga, 285
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vô kiến iffi.iL anidarsana, 32,
148,205 

vô kiến hữu đối
anidaráana-sapratigha, 30 

vô kiến vô đối 
anidarsana-apratigha, 30,
31

vô ký átttgg avyãkrta, 70,
152,153,295 

vô ký hữu phú 
nivrtãvyãkrta, 298, 299 

vô ký vô phú M IS M S
anivrtãvyãkrta, 299 

vô lậu í l ị n  anãsrava, 34, 68, 
69, 70, 71, 84, 90, 147, 159,
174, 186, 189, 225, 229, 
237, 254, 259, 260, 261,
262, 267, 268, 328, 332,
333, 353, 356, 410, 413, 
434, 440, 466, 472, 474, 
492, 502
phân loại pháp, 89 
thành tựu, 318 
tối sơ, 174, 472,473 

vô lậu luật nghi ì& M tm ề  
anãsravasamvara, 85,474,
492 ' 

vô lậu tối sơ Ệ&MĩầV] 
prathamãnãsrave, 471, 476 

vô lậu uẩn M /S lẫ  anãsravah 
skandhakah, 85 

vô lậu vô vi 
anãsrava-asamskrta, 71 

Vô lượng quang thiên 
y tR .  Apramãnãbha, 371 

vô lượng tâm 
apramãna-citta, 143

vô lượng xả MiẾỈÉ  
apramãnopeksã, 285 

vô minh avidyã-, 98,
225, 227, 228,287, 288,
289, 290, 293,295, 297,
303 ,319 ,360 ,376  ____

vô minh độc hành 
avidyã-kevalã, 293 

vô minh xúc avidyã-
samsparsa, 360 

vô ngã anãtman, 17,
31, 68, 138, 180,389, 394,
506 

vô ngã nghĩa 
anãtmatvam, 389 

vô ngại giải M M M  
pratisamvid, 143 

Vô nhân luận ÍPIHIrb 
Ahetuvãda, 34 

vô phú vô ký 
anivrtãvyãkrta, 186, 189,
265,295,298, 300, 301,
330,331,332,417,418, 
433,438,464,469,493,
494,496,497, 500, 509,
510,511 

vô quý anapatrapã, 292, 
300, 302, 303, 304 

vô sắc giới M Ế #  arũpinãrp 
sattvãnãm, 120, 158, 176,
177, 251,253,255, 256,
263, 300, 305, 306, 327,
328, 332, 336, 347, 357,
359, 364, 368, 369, 432, 
438, 443, 493,495, 497, 
499, 501, 507, 508, 509,
510

Sách dẫn
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A-tì-đạt-ma câu-xả 
vô sắc giới hệ 

ãrũpyãvacara, ãrũpya- 
pratisamyukta, 251, 328, 
438 '

vô sắc giới hữu phú M Ế #  
'ÈíM ãrũpyãvacarasya 
klistasya, 508 

vô sắc giới nhiễm tâm

ãrũpyãvacara...klista, 509 
vô sắc nhiễm MỂLỈề 

ãrũpyãvacare...kliste, 497 
vô sắc tham ãrũya-

rãga, 319 
vô sân vigata-dvesa,

286 
vô sanh ừí 

anutpãdijnãna, 236, 352, 
428,471  

vô si Ểũt̂ Ệg amoha, 286, 289 
vô sở duyên 

anãlambana, 483 
Vô sở hữu xứ 

ãkimcanyãyatana, 353 
vô sở kỵ nạn 

abhaya, 302 
vô sở thiên đổi M P ĩíũ ĩ i  

anãbhogatã, 285 
vô sở tùy thuộc MPỉĩMM  

avasavartitã, 302 
vô sùng apratĩsatã, 302 
vô tàm M1ff ãhrĩkya, 292,

300, 302, 303, 304 
vô tham M í t  alobha, 144,

153,286,296  
vô thể abhãva, 455,

457,459,460  
vô thượng chánh đẳng chánh 

giác lặt hTEtặ T P g  
anuttarãm samyak- 
sambodhim, 238 

vô tự tại tâm g  
apratĩsatã, 302 

vô tưởng đẳng chí 
M asanỹni-samãpattih,
346,443  

vô tưởng dị thục JỊjlỵA 
asairỹni-vipãka, 355 

vô tưởng định 
asanỹni-samãpatti, 107, 
344, 346, 347, 348, 349, 
355, 356, 358, 359, 362, 
368, 369,480 

vô tưởng hữu tình thiên xứ 
Mỉí®#ỈH^:ÍÉI asamjfii- 
sattvesu-devesu, 145 

Vô tường thiên 
asanỹninãmđevãnãm, 344 

vô tỷ &bb abhi, 37 
vô vi asamskrta, 17, 18,

19, 40, 70, 9ẵ0, 91, 92, 94,
117, 118, 119, 129, 133, 
134, 138, 145, 159, 174,
269, 320, 390, 399, 447, 
449,456,457  
phân loại pháp, 71 

vô vi pháp 
asamskrta-dharma, 19 

vong niệm, thất niệm
musita-smrti, 290 

vương tiên 3ĨÍLÍJ rặjarsi, 369 
Vương-xá 

Rặịagaha, 43
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xả upeksã 
đại thiện địa, 285 

xả căn upeksendriya, 
136, 233,248,250, 253, 
258, 260, 265,267  

xả thọ upeksã, 241, 
242, 243, 244,258, 260,
264, 273, 345  ̂347 

xả thọ hành ÍỂiSlÍT ãyur- 
utsarga, 239,241, 367 

Xá-lợi-phất ^  
Sãriputra , 50, 54, 56, 83, 
357, 370 '
Xá-lợi-phất A-tì-đàm, 50, 
54

xí thạnh quang hiển ìềkỂầyt 
IU idi parmaiávarye, 217 

xuất thể đạo íiliỄ ỉầ  
lokottara mãrga, 259,260,
261

xúc M  sparsa 
đại địa pháp, 280 

xúc xứ $SiJÉI sparsãyatana, 
165, 167, 172,276, 297,
444 

xứ Hễ ãyatana 
ba khoa, 17, 71 
mười hai, 177 
mười hai, 17 

xứng ÍH tolayati/tulayati,
178

Yasomitra, 51, 63, 67, 76, 
220

y chi quả { £ ± 1 1  
pratisthăphala, 471 

y -đ ịa ^ ỉÊ id i,2 1 7 ,2 1 8  
y-địa ba-la-mê-phạt-la-duệ

Sách dẫn 
idi

paramaisvarye, 217 
y nhân nãthakaranã 

mười, 44 
y tâm địa Í&L^ÍẾ 

manobhũmika, 293 
ý H; manas 

căn, 313 
định nghĩa, 312 

ý căn SỉÌtỄt mana-indriya- 
ksana, 127, 206, 214, 219, 
223,224, 245,250, 265, 
266,436  

ý dục chanda, 277, 401,
487, 488, 506 

ý địa mãnasl, 162, 189, 
264,293 

ý giới manodhãtu, 119, 
120, 160, 163, 167, 174,
175, 179, 183 

ý nghiệp manaskarma,
280, 313^ 

ý thức địa 
manobhũmika 
ý địa, 293 

ý thức giới ÍBỈIỊỊl^mano- 
vijnãna-dhãtu, 119, 120,
158, 160, 174, 175, 179,
185,205 

ý xúc xứ MM M  
manahsparsãyatana, 167 

ý xứ M M  mana-ãyatana,
118, 119, 122, 144, 145,
187,443
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NGỮ VựNG PHẠN-TẠNG-HÁN

* Nguồn tư liệu, cf. Index to the Abhidharmakoẳabhãsya (P. Pradhan 
edition), by Prof. Akừa Hirakavva, Tokyo 1973.

* (Cđ.): Chân Để ; (Ht.): Huyền Trang.

A
akanistha; ‘og min pa\ (Cđ.) 

Pộí&!JẼÉ!ifii!í(^) a-ca-ni- 
sư-tra (thiên), pặlăẵ/ẼBÍi a- 
ca-ni-tra, M T  vô hạ; (Ht.)

sắc sứu cánh
(thiên).

akusala; mi dge ba; (Cđ.
(Ht.) n  ác, bất thiện, 

akusalam karma; las m i 
dge ba; (Cđ.) n  M  ác 
nghiệp; (Ht.) bất
thiện nghiệp, 

akusla-karma-patha; mi 
dge b a ’ì las kyi lam', (Cđ.)

M  M ác nghiệp đạo; 
(HT.) bat thiện
nghiệp đạo. 

akusala-mahãbhũmika; mi 
dge b a ’ỉ sa m angpo (pa); 
(Cđ.) ác đại địa;
(Ht.) đại bất
thiện địa pháp, 

akusala-mũla; mi dge b a ’i 
rtsa ba; (Cđ.) (Ht.) 
bất thiện căn. 

akfta; ma byas pa, 'dus ma 
byas', (Cđ.) vị tác, t e

M, vô vi; (Ht.) vị
tác sự, vị thành, 
vô vi.

aklistam ajnãnam; nyon 
mongs can min pa'i mi 
shes pa; (Cđ.) áttEẳ^ygteEig 
vô nhiễm ô vô minh; (Ht.)

bất nhiễm vô tri. 
aklistãvyãkrta; nyon mongs 

can m ayinpa'i lung du ma 
bstan p a ; (Cđ.) 
vô nhiễm vô ký, ÉEÊgẼte^ 
7 5  vô ký vô nhiễm ô, 
i s  vô ô ký, M U M tS  vô 
phú vô ký; (Ht.)
I S t t  bất nhiễm ô vô ký 
tính, tịnh vô ký, ittE
M M Ì5 vô phú vô ký. 

aksara; y i ge, yig\ (Cđ.)
(H t.)# tự .  

agni; me; (Cđ.) (Ht.) ýc  hỏa. 
agra; mchog, rtse; (Cđ.) 

thắng, m ĩê  tối thắng, ỊE 
vô đẳng, tối

thắng vô đẳng, JH đành; 
(Ht.) Ị i i ?  tối thắng, % — 
đệ nhất, u s §  chân thắng,



l ặ  tôn, ^ J I  hữu đảnh.

a g ra -d h a rm a ; chos kyi 
mchog', (Cđ.) —‘ thế 
đệ nhất, t Ế H — /Ề  thế đệ 
nhất pháp; (Ht.) t s n —/Ế  
thể đệ nhất pháp, iỄ H Ỉ— 
thế đệ nhất, t í t  Phỉ s § — /Ế  
thế gian đệ nhất pháp, 

agha; íhogs pa, thogs med; 
(Cđ.) S iỀ i  ngại sac, H tìn  
a-già; (Ht.) PộHỊjO a-già, M 
ngại.

ag h a-sãm an tak am  rũ p am ;
thogs pa'i nye ba'i 'khor 
gyi gzugs\ (Cđ.) 
lân ngại sắc; (Ht.)
Ế . lân a-già sắc. 

anga; yan lag, cha ỉa; (Cđ.) 
ỷỳ phần, M thân, Mrớì 
thân phần; (H t.) 5 ;  chi, 
ỷy chi phần, Mlềl thân chi, 
H í  đạo chi, j§- thân, 
ỷỳfM thân phần xứ, n n  
chủng loại, ĩý]W- công đức. 

ac itta -sam ãp a tti; sems med 
par snyoms par 'jug pa, 
sems med pa ’i snyoms par 
‘jug pa; (Cđ.) (Ht.) 
vô tâm  định, 

ace tan a; sems pa med pa; 
(Cđ.) M E  vô ý, vô 
giác; (Ht.) vô tư
giác, phi tình. 

Ạ ịã ta -sa tru ; ma skyes dgrcr, 
(Cđ.) Vị sinh

Ngữ vựng Phạn -  Tạng -  Hán 
oán vương; (Ht.) 3sỂiìỉỀ  
VỊ sinh oán. 

ajnãna; mi shes pa, mi 
mkhyen pa; (Cđ.) (Ht.)
£0 bất tri, 42^0 vô tri. 

anda; sgo nga; (Cđ.) ẸÍỊ3 
noãn; (Ht.) ệẸM. noãn sác. 

andja; sgo nga las skyes pa;
(Cđ.) (H t.) noãn sinh, 

a tĩta ; ‘das pa; (Cđ.) ỉ ễ  ỉ :  
quá khứ, Hí tạ, M  diệt; 
(H t.) ỉ i  quá, ỉ :  khứ, 
quá khử, ^  diệt, 

aduhkhãsukha; bde min 
sdug min; (Cđ.) (Ht.) 

phi khổ phi lạc, 
bất khổ bất lạc. 

adhigama; rtogs pa, 'thob 
pa; (Cđ.) iỷ  đắc, É m ề  
chánh tu  đắc, a-
địa-già-ma; (H t.) IẼ  )'Ề 
chứng pháp, IE a t /Ể 
Phật chánh chứng pháp, í#  
đắc.

adhipa; bdag po; (Cđ.) í#_h 
^  tăng thượng duyên, 
(Ht.) í ì t _ t  tăng thượng, 

adhipati; bdag po; (Cđ.) ĨE 
vương, iậl ±  Mì tăng 
thượng duyên; (H t.) ĨE 
vương, í § ±  tăng thượng, 

a d h ip a ti-p ra ty ay a tã ; bdag 
po'i rkyen nyid; (Cđ.) t i _ h  

tăng thượng duyên 
loại; (H t.) ỉ # ± ^ c '[ É  tăng
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A-tì-đạt-ma câu-xá 
thượng duyên tánh, 

ad h ip a ti-p h a la ; bdag po'i 
'bras bu; (Cđ.) t i  _h 
tăng thượng quả; (Ht.) íit 

tăng thượng quả. 
adhimukti; mos pa, 'dodpa; 

(Cđ.) nguyện lạc, 
dục, tâm tịnh liễu,

năng linh tâm 
minh liễu; (Ht.) I§  8ệ 
thắng giải, 
năng ư  cảnh ấn khả. 

adhvan; dus\ (Cđ.) (Ht.) ti: 
thế, iỄỄẵ thế lộ, thời, 

anantara; de ma thag pa, 
bar chad med par; (Cđ.) 
(Ht.) vô gián, 

anantaram; mjug thogs su, 
bar chad med p  ar, mjug 
tu, de ma thag tu; (Cđ.) &£ 
fRỈ vô gián, thứ, 
thứ đệ, t ề  hậu, hậu
vô gián; (Ht.) vô
gián, thứ, ỷữ-% như thứ. 

anapatrapã; khrel med', 
(Cđề) M Ể  vô tu; (Ht.) t e  
1$| vô quí. 

anãgata; ma ‘ongs pa; (Cđ.)
(H t.) vị lai. 

anãgam ya; mi ỉcogs pa med 
pa; (Cđ.) phi chí, #  
M5Ẽ phi chí định, vị 
chí, 5fvlÈẢẼ vị chí định; 
(H t.) 7^11 vị chí, 
vị chí định.

anãgãmin; phyir mi ‘ong ba; 
(Cđ.) PặJ i | ỉ  'ế ' a-na-hàm; 
(Ht.) bất hoàn. 

anãjnãta; mi shes pa; (Cđ.)
(Ht.) * ^ £ n v ị  tằng tri. 

an ã jn ã tam  
ã jĩiã syãm indriyam ; mi 
shes p a  kun shes par byed 
p a ’i dbang po; (Cđ.) 
Ỗ5c£ntíl vị tri dục tri cãn; 
(Ht.) vị tri
đương tri căn. 

anãtman; bdag med pa, 
bdag ma yin pa', (Cđ.) ÍK 

vô ngã, phi ngã, 
phi ngã sở; (Ht.) 

phi ngã, vô ngã, 
vô hữu ngã. 

anãtmatva; bdag med pa  
nyid; (Cđ.) vô ngã
nghĩa; (H t.) £tE$Ồ'[Ế vô ngã 
tánh.

anãbhoga; rtsoỉ pa med pa; 
(Cđ.) ị® [ẺTỊ bất hồi 
hướng.

anãbhogatã; Ihung gyis 
grub p a  nyid\ (Cđ.) tep/t 
$m%ị vô sở thiên đối; (Ht.) 
Ễ S Ễ t t  vô cảnh giác 
tánh.

anãrya; 'phags pa  ma yin 
pa, 'phags pa  min; (Cđ.) 
# 1 ?  phi thánh, 
bất thành thánh, Hi ýị. 
phàm phu; (Ht.) # § =  phi 
thánh, # H ỉ l t  phi thánh
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đạo, # l ! l = ỉ l i  phi chứng 
thánh đạo, H ỄÍ dị sinh, 

anãlambana; dmigs p a  med 
pa; (Cđ.) MềỆềỆ vô duyên 
duyên, vô cảnh
giới pháp; (Ht.) Mf¥fệặ vô 
sở duyên, 

anãsrava; zag p a  med pa, 
drỉ ma med p a ; (Cđ.) 
vô lưu; (Ht.) vô lậu. 

anãsrava-dharma; zag pa  
m edpa'i chos, chos dri ma 
med p a ; (Cđ.) fe/jỈL/Ề vô 
lưu pháp; (Ht.) vô
lậu pháp, 

anãsravayã prajnayã; dri 
ma med pa'i shes rab; 
(Cđ.) vô lưu trí,

vô lưu bát nhã; 
(Ht.) M/íi.Tẩ vô lậu huệ. 

anãsvara-mãrga; zag pa  
med pa'i lam; (Cđ.) 
ỉâ  vô lưu đạo; (Ht.) áte/it 
M ỉil vô lậu thánh đạo. 

anãsrava-samvara; zag pa  
m edpa'i sdom pa\ (Cđ.) 1® 
mM . vô lưu hộ, vô
lưu giới; (Ht.) M M '{Ệ ịề  
vô lậu luật nghi, ỉ i ^ í i í s  
đạo sinh luật nghi, 

anityã samskãrãh; 'du byed 
rnams mi ríag pa; (Cđ)

hữu vi giai vô 
thường; (Ht.) | f  ÍT M  #  
chư hành vô thường.

anityatã; mi rtag pa  rtyid, mi 
rtag pa'i mtshan nyỉd\ 
(Cđ.) vô thường, ố t
#  vô thường tướng; 
(Ht.) vô thường, M  
diệt, diệt tánh, 
diệt tướng, e m  dĩ diệt, 

anidarsana; bstan du med 
p a ; (Cđ.) áãtỊII vô hiển, #  
ppị phi hiển; vô ngại; 
(Ht.) á®31, vô kiến, 

anindriya; dbang p o  med 
pa; (Cđ.) phi căn, M  
f[l vô căn; (Ht.) MtM vô 
căn, căn vô. 

aniyata; ma nges pa, nges 
pa  med p a Ế, (Cđ.) (H  
) bất định (nghiệp), ( 
ậx l i  ) bất định (báo 
nghiệp); (Ht.) ( H )
phi định (nghiệp), 
bất định thọ, 'PỉẼ/ỊẾ bất 
định tánh, 

aniyata-vedanĩya; myong 
bar 'gyur bar ma nges pa\ 
(Cđ.) (H ) bat đỊnh
thọ (nghiệp), bất
tất ứng thọ, bất định; 
(Ht.) (IPt ) bất định
thọ (nghiệp), %_ bất 
định.

anugraha; phan 'dogs pa, 
phan gdags pa, phcm btags 
pa, phan 'dogs par byed 
pa, phan par byed pa, rjes
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A-tì-đạt-ma câu-xá
su 'dzin par byed pa; (Cđ.) 
ÍỊiẳế lợi ích, ặlịẳắ-i* lợi 
ích sự, M ỉằ  tư ích, báo, 

nhiếp trì; (Ht.) ỉằ. 
ích, Hc ^  tư ích, ỀH Ềì 
nhiêu ích, nhiếp, 

anuttarãm samyak-
sambodhim; bla na med 
p a  ycmg dag par rdzogs 
pa'i byang chub; (Cđ.) t e  
± I E M ^ Ế Ị  vô thượng 
chánh biến bồ đề, M -hĩE  

VÔ thượng chánh giác 
quà; (Ht.) à Ì l E ^ Ể ỉ t  
vô thượng chánh đẳng bồ 
đề.

anutpãdajnãna; mi skye ba 
shes pa; (Cđ.) (Ht.)
%  vô sanh trí. 

anuprãpta; rjes su 'thob pa; 
(Cđ.) (Ht.) í#  đắc, M chí, 
ELísỂII đĩ độ chí. 

anubandha; rjes su 'breỉ ba; 
(Cđ.) H ì t  tùy lưu, ISỉÉ  
tùy trục, M'tíẾ0íù tùy tùng 
(pháp); (Ht.) Iib)ĩt tùy lưu, 
M M  tùy trục, ỊẵSI# tùy 
phược.

anubhava; nyams su myong 
ba; (Cđ.) m  lãnh, 
lãnh tùy xúc; (Ht.) ( 
ẸỀ.Wế) lãnh nạp (tùy xúc), 

anulakạaọa; rjes su mthun 
p a ’i mtshan nyid\ (Cđ.) 
(Ht.) S itti tùy tướng.

anusaya; phra rgyas; (Cđ.) 
giBg tùy miên, tùy
miên hoặc, tẩ  phiền 
não; (Ht.) ỊIì K  tùy miên, 

phiền não, 
căn bản phiền não, Mẵ 
hoặc.

anuserate; rgyas par 'gyur 
ba, rgyas 'gyur; (Cđ.) ®|0K 
Ẽ. tùy miên sinh, ib B ÌK  
năng tùy miên, tùy
tăng, đắc sinh, 
ÍEt|f-Ễ| đắc sinh khởi tăng 
trưởng, loại sinh, ậậ 
ÍẼ duyên khởi; (Ht.) Ịiitlt 
tùy tăng, 

anusmarana-vikalpa; rjes 
su drcm pa'i rrtam par rtog 
pa; (Cđ.) ức
niệm phân biệt; (Ht.) 

tùy niệm phân biệt, 
anekavidha-; rnam pa  du 

ma\ (Cđ.) đa chủng, 
chủng chủng; (Ht.) 

m m  chủng chủng. 
anta-grãha-dr§ti; mthar 

'dzin p a  ỉía ba\ (Cđ.) ỉễMi 
biên kiến; (Ht.) ỉSMi biên 
kiến, ỉ§  #1 Mi biên chấp 
kiến.

anya; gzhan, gzhan pa, 
gzhan yỉn pa, ma gtogs pa; 
(Cđ.) dư, ệẾỉầ  dư xứ, 

sờ dư, hữu dư, 
^  dị, hữu dị, S'J biệt,
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S[J/Ề biệt pháp, n  ly, 
trừ, lB xuất; (Ht.) Ềậ dư, 

dư xứ, ỀÊÍÊL chư xứ, 
pfịềề sở dư, a  dị, P i n  dị 
thể, u m  dị loại, S[J biệt, 
#  — phi nhất, M. ly, ĩ ề  
trừ, ỉ ề  việt, 

apatrapã; khreỉ yod ; (Cđ.) 
tàm quý; (Ht.) ■$[

quý.
apatrãpya; khrel yod  pa; 

(Cđ.) Hí tàm, tàm
quý; (Ht.) quý, 
tàm quý. 

apratigha; thogs pa  med pa; 
(Cđ.) vô ngại,
S i phi hữu ngại; (Ht.) ẾtE 
t í  vô đối, t e ịg  (ÍẾ ) vô 
ngại (pháp), 

apratisamyukta; Idan pa  
ma yỉn pa\ (Cđ.) # f |j Ị Ị Ị  
phi tương ưng, bất
hệ thuộc, M U ®  vô hệ 
thuộc; (Ht.) bất hệ, 

phi hệ.
apratisamkhyã; so sor

brtags min pa; (Cđ.) (Ht.) 
phi trạch diệt, 

apratĩsatã; blcur p a  med pa  
nyid; (Cđ.) MẼỈ&Ci' vô tự 
tại tâm; (Ht.) M  ^  vô 
sùng.

apramãụãbhã; tshad med 
'od; (Cđ.) (Ht.) m m y t  
) vô lượng quang (tìũên).

Ngữ vựng Phạn -  Tạng -  Hán 
apramãda; bag yod  p a ; 

(Cđ.) (Ht.) T ' ú ì ầ  bất 
phóng dật. 

aprahãtavya; spang bar bya 
ma yin pa; (Cđ.) 
phi sở diệt; (Ht.) 
phi sở đoạn, 

aprãpti; ma thob pa, mi 
'thob pa, ma phrad pa; 
(C đ .).#M  phi chí, # M ÍỊf  
phi chí đắc, bất
ứng đắc; (Ht.) phi
đắc, # n  phi chí. 

abhaya; mi 'jigsp a ; (Cđ.) te  
vô kính úy tâm; 

(Ht.) vô sở kỵ
nạn.

abhăva; med pa, mi 'byung 
ba-, (Cđ.) M  vô, M Ú  vo 
hữu, vô sở hữu,

bất hữu, phi hữu, 
tỊcĨỄ! vị hữu; (Ht.) t e  vô, 

vô hữu, vô
biệt hữu vật, bất sinh, 

phi hữu, vị hữu. 
abhịịnã-phala; mngon par  

shes pa'i 'bras bu; (Cđ.) ÌỄ 
thông quả tâm, ỈỄ®  

thông huệ quả, H H bừ  
biến hóa tâm; (Ht.) 
thông quả tâm, ỉ i  2 : ĩp: 
thông chi quả. 

abhidharma; chos mngon 
pa\ (Cđ.) m  Í t , ! ! ®  a-tì- 
đạt-ma, đối pháp, Im
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luận; (Ht.) ( t ìlẠ )  H m i
0  (Căn bản) a-tì-đạt-ma, 

đối pháp, $B É  bản
luậnố

abhỉdharma-kosa; chos 
mngon pa'i mdzod; (Cđ.) 
PrT lẵ  Tầ í ể  Ề ’ a-tì-đạt- 
ma-câu-xá, đối
pháp câu-xá, 'ỄirỀ’ câu-xá; 
(Ht.) t ệ  i í  đối pháp 
tạng, đối pháp
câu-xá, Hlẵìitlíl a-tì-đạt- 
ma.

abhinirũpanã; nges par  
rtog pa\ (Cđ.) i |7 T ^ £ [ j  
hiển thị phân biệt; (Ht.) s f  

kế độ phân biệt, 
abhibhv-ãyatana; zil gyis 

gnon pa'i skye mched; (Cđ.) 
íf3J A  chế nhập; (Ht.) WỉM 
thắng xứ. 

abhimãna; mngon pa'i nga 
rgyal; (Cđ.) í i ± t i  tăng 
thượng mạn, vọng
chấp; (Ht.) tăng
thượng mạn. 

abhimukha; mngon du 
phyogs pa, log su kha 
bstan pa\ (Cđ.) ÍÌỊỊọ] thú 
hướng; (Ht.) hiện
tiền, f í |ọ l đối hướng, 

abhyudaya; mngon par  
mtho ba\ (Cđ.) S^ỊÍ kỷ 
lợi; (Ht.) t§  _h iẼ. tăng 
thượng sanh, 

amala; dri ma med pa, zag

A-tì-đạt-ma câu-xá
pa  med; (Cđ.) tịnh, /#  
llc tịnh thức, M iẼ vô cấu, 
M ỉ/Í (ÍM) vô lưu (căn); 
(Ht.) /#  tịnh, Ếttịẽ vô cấu, 
n  ( S t ) thánh (huệ), 

amoha; gti mug med pa;
(Cđ.) (Ht.) t e m  vô si. 

ayoniso-manaskãra; íshuỉ 
bzhin ma yin p a  y ỉd  la 
byed p a ; (Cđ.) ^ ĩẾ iẵ t Ề  
bất chánh tư duy, ®N 
tỀ bất như tư duy, ĨPỄIHÌ 
tà tư duy; (Ht.) 
phi lý tác ý. 

arũpinãm sattvãnãm; gzugs 
can ma yỉn pa'i sems can, 
sems can gzugs can min; 
(Cđ.) ^  3Ề. M chúng 
sinh vô sắc, vô
sắc chúng sinh; (Ht.) Í S Ê  

vô sắc hữu tình, ÍK Ẽ  
(J -̂) vô sắc (giói), 

artha; don, tha tshig; (Cđ.) 
J i  nghĩa, >C/njậi văn cú 
nghĩa, #1 chấp, % cảnh, 
M  trần, n  sự, /Ề pháp, 
vật, #[Jẳế lợi ích; (Ht.) H  
nghĩa, m tề  thật nghĩa, l i  
ịặt nghĩa loại, nghĩa 
lợi, Ệậ thích, Se văn, ỊỀ 
cảnh, ặ í  sự, sự vật, 
i t  thể, iẼM  sắc đẳng. 

Arthavargĩya; don gyi sde 
tshan\ (Cđ.) Nghĩa
bộ kinh; (Ht.) H dỉi Nghĩa

588



phẩm.
arthãh panca; don Inga po; 

(Cđ.) H U  ngũ trần; (Ht.) 
U M  ngũ cảnh, 

arhattva; dgra bcom pa  
nyid, dgra bcom nyid; (Cđ.)

a-la-hán quả, M  
M 'M Ả  a-la-hán nhân, H  

a-la-hán, M in  la-hán, 
sở ứng; (Ht.) p6JH/1t 

a-la-hán quả, m n b ll a- 
la-hán, E S ^ rtỉ ứng quả 
tính, JfrFi sở ứng. 

arhat-phala; dgra bcom pa'ỉ 
'bras bu; (Cđ.) 
a-la-hán quả; (Ht.) P5jm;H 
JỊ| a-la-hán quả. 

arhatas caramãs citta- 
caittăh; dgra bcom pa'ì 
sems dang sems las byung 
ba tha ma; (Cđ.)

a-la-hán tối hậu tâm; 
(Ht7) M W ầ M W {k ‘ù-‘ù'PĨ\ 
a-la-hán tối hậu tâm tâm 
sờ.

arhatas caramãh
skandhãh; dgra bcom pa'i 
phung po  tha ma\ (Cđ.) [5J 
n  /H H  í ế  Pằ a-la-hán tối 
hậu ấm; (Ht.) M M M m lề  
H iH  a-la-hán tối hậu chư 
uẩn.

alobha; ma chags pa; (Cđ.)
vô tham loại; (Ht.) 

Íffij|rf4 vô tham tính, 
avadya; kha na ma tho ba;
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(Cđ.) f f  tội, phi tán;

avasavartitã; dbang mi 
bsgyur ba nyid; (Cđ.) fis|?§í 

vô tùy thuộc tha 
tâm; (Ht.) M ^ ĩM M  vô sở 
tùy thuộc. 

avijnapti; mam par rig byed 
ma yỉn pa, rig byed min', 
(Cđ.) vô giáo; (Ht.) 

vô biểu, 
avidyã; ma rig pa; (Cđ.) 1® 

vô minh, i i  si; (Ht.) 
vô minh, Ểễ si, n  ngu. 

avidyã ãvenikĩ; ma 'dres 
pa'i ma rig pa; (Cđ.) W ũ  
áEEỊg độc hành vô minh; 
(H t) T í & m m  bất cộng 
vô minh, 

avidyã-kevalã; ‘ba ’ zhig ma 
rig; (Cđ.) fiEEỊẸỊ$gfj vô 
minh độc hành; (Ht.) 

bất cộng vô minh, 
avidyã-samsparsa; ma rig 

pa'i reg p a ; (Cđ.) (Ht.) áte 
RMWế vô minh xúc. 

avipãka; rnam par smin pa  
med pa, rnam par mi smin 
p a ; (Cđ.) vô quả
báo, phi quả báo,
ẾEậg vô báo; (Ht.) 
vô dị thục, phi dị
thục, bất thọ dị
thục.

avihimsã; rnam par mi 'tshe
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ba; (Cđ.) # M í i  phi bức 
não; (Ht.) ^FHf bất hại. 

avyanjana; mtshan ma med 
p a ; (Cđ.) vô nữ
nam căn, âật.nỉtt vô nhị 
căn, vô căn nhân;
(Ht.) M ĩ& ls  vô hình giả. 

avyãkrta; lung du ma bstan 
pa, ỉung bstan min', (Cđ.) 
ố t |f i  vô ký, ^FnJ!S bât 
khả ký, # $ f i £  phi sở ký, 

phi khả ký; (Ht.) 
vô ký, bất ký. 

avyãkrta-mũla; lung du ma 
bstan pa'i rtsa ba; (Cđ.) 
(Ht.) vô ký căn.

asubhã; mi sdug p a ; (Cđ.) 
(tu ) bất tịnh (quán); 

(Ht.) (M )  bất tịnh
(quán), n ^ / #  quán bất 
tịnh, jỆ M M  cốt tỏa quán, 

aáubhãkãra; mi sdug pa'i 
rnam p a ; (Cđ.) ^F/iMễỉ bất 
tịnh quán; (Ht.) 
bất tịnh hành tướng, 

asaiksa; mi slob pa; (Cđ.)
(Ht.) vô học. 

asaiksa-citta; mi slob pa'i 
sems; (Cđ.) ítttẳỊẳ/ù' vô học 
tâm, tâm vô học;
(Ht.) vô học tâm.

asaiksa-mãrga; mi slob pa'i 
lam ; (Cđ.) (Ht.) vô
học đạo. 

asamskrta; 'dus ma byas pa\

A-tì-đạt-ma câu-xá
(Cđ.) (Ht.) M ầ i  vô vi. 

asamskrta-dharma; chos 
'dus ma byas pa\ (Cđ.) 
(Ht.) vô vi pháp.

asamjnin; 'du shes med pa;
(Cễđ.) (Ht.) m m -  

asamjninãm devãnãm; ỉha 
'du shes med pa; (Cđ.) t e  
í i  m  ^  vô tưởng chư 
thiên" (Ht.) m m ỉ k  vô 
tưởng thiên. 

asamjni-sattve§u-deve$u; 
sems can 'du shes med pa'i 
Iha; (Cđ.) vô
tưởng chúng sinh thiên; 
(H t) vô
tường hữu tình thiên. 

asamjnỉ-samãpattỉ; 'du shes 
med pa'i snyoms par 'jug 
p a ; (Cđ.) M íi /Ẽ  vô tưởng 
định; (Ht.) vô
tưởng định, te íE lặ ĩẼ  vô 
tưởng đẳng chí. 

asattvãkhya; sems can du 
ston p a  ma yin p a ; (Cđ.)

phi chúng sinh 
danh, phi
chúng sinh số pháp; (Ht.)
#  w  l í  p h i  h ữ u  t ì n h  

danh, '^WÍfỆỆík phi hữu 
tình số.

asamãhita; mnyam par ma 
bzhag pa, mnyam par  
gzhag p a  ma yin pa\ (Cđ.) 

tán, phi định, 
bất định, phi
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tịch định; (Ht.) i& tán,
5Ẽ bất định, phi định, 

Ị phi đẳng dẫn. 
asamprajanya; shes bzhin 

ma yin pa; (Cđ.) T  su 
bất liễu biệt; (Ht.) ^ĨE^D 
bất chánh tri. 

asti-drsti; yod  par Ita ba;
(Cđ.) (Ht.) hữu kiến, 

ahamkăra; bdag tu 'dzỉn pa\ 
(Cđ.) ngã kế chấp,

kế chấp ngã; (Ht.) 
|ỉcậft ngã chấp, kế
ngã chấp.

ãkara; mam p a ; (Cđ.) (Ht.) 
ÍT t ì  hành tướng, 
tướng.

ăkăsa-dhãtu; nam mkha'i 
khams; (Cđ.) (Ht.) 
không giới, 

ãkiipcanyãyatana; ci yang 
m edpa'i skye mched', (Cđ.)

vô sở hữu xứ, 
vô sờ hữu nhập, 

Ệ Ế p Ị í^ ìấ A  vô sở hữu 
biến nhập, M £fíW M ỉftÀ  
vô sở hữu vô biên nhập, áte 

vô hữu vô biến 
nhập; (Ht.) vô
sở hữu xứ. 

ãkrsỊa; drangs pa\ (Cđ.) Fft 
sở dẫn; (Ht.) sở 

khiên.

Ngữ vựng Phạn -  Tạng -  Hán 
ãkẹepaka; 'phen par byed 

pa, 'phen pa; (Cđ.) Ibặ í £  
năng dẫn sinh, Ib iS  năng 
cảm; (Ht.) năng
dẫn mãn, lb  $  ? I năng 
khiên dẫn, f£  cảm. 

ãcãrya; slop dpon; (Cđ.) ẼrẸí 
sư, BỉẸ/Ề sư pháp; (Ht.) êtp 
sư, ®|JlỆE quỹ phạm sư. 

ãjnã; kun shes p a ; (Cđ.) E  
& lf|| đĩ tri căn; (Ht.) Ễậ 
giải.

ãjnãkhya; kun shes; (Cđ.)
£ũ tri; (Ht.) E & l dĩ ừi. 

ãjnãta; kun shes pa\ (Cđ.)
(Ht.) tỉ£ n  đĩ tri, £ũ tri. 

ăjnãtãva; kun shes pa; (Cđ.)
(Ht.) Ịũ tri. 

ãjnãtãvin; kưn shes p a  dang 
Idan pa; (Cđ.) S £ n  đĩ tri; 
(Ht.) cụ ưi. 

ãjfiãtãvindriya; kun shes p a  
dang Idan pa'i dbang po, 
kun shes dbang po; (Cđ.)

tri dĩ càn; (Ht.) n  
£nf[x cụ ừi căn. 

ãjnãtendriya; kun shes p a ’i 
dbang po\ (Cđ.) tri
căn; (Ht.) EL£ntỉl đĩ tri 
căn.

ãjnãsyãmTndriya; kun shes 
par byed pa'i dbang po; 
(Cđ.) vị trí
dục tri căn; (Ht.) 7^£ntEt 
vị ừi căn, la^nlíx vị
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A-tì-đạt-ma câu-xá
tri đương ừi căn. 

ãjnãsySmy-ãkhyã; kun shes 
byed; (Cđ.) vị tri
dục tri; (Ht.) vị
tri đương tri. 

ãjnendriya; kun shes pa'i 
dbang po; (Cđ.) £ntlx tri 
căn; (Ht.) E ^ n t ít  đĩ tri 
căn.

ãtman; bdag', (Cđ.) M  ngã, 
m n  thật ngã; (Ht.) a  
ngã, $ c l i  ngã thể, í t  8 ;  
thật ngã. 

ãtma-grãha; bdag tu 'dzin 
p a ; (Cđ.) (Ht.) ngã
chấp.

ãtma-drẹti; bdag tu ỉta ba;
(Cđ.) (Ht.) icM. ngã kiến, 

ãtmabhãva-pratilambha;
ỉus thob pa, sku thob pa; 
(Cđ.) J§- í#  f ỹ  thân đắc 
hành; (Ht.) đắc tự
thể.

ãtma-văda; bdag tu smra 
ba-, (Cđ.) ngã ngôn, 
W ầ  ngã nghĩa; (Ht.) $c§ễ 
ngã ngữ, ngã. 

âtma-vădotpãdãna; bdag tu 
smra ba nye bar len pa\ 
(Cđ.) ÍSca- ^5 ngã ngôn 
thủ, W ấ M  ngã xưng thủ; 
(Ht.) ĨÌC5§®Ỉ ngã ngữ thủ. 

ãtmalãbha; bdag nyid thob 
pa, bdag nyid du red\ (Cđ.) 
í#ifẵ đắc thể, í# —ẼL đắc 
nhất sinh; (Ht.) í# f§  đắc

thể, đắc tự thể.
ãdiksaọa; skad cig ma dang 

p o ; (Cđ.) #J$JSỈA  sơ sát- 
na nhân; (Ht.) sơ
sát-na.

ãdhỉpatya; dbang byed pa, 
dbang p o ; (Cđ.) tM-h tăng 
thượng, iặ  _ t  ỆỆ tăng 
thượng duyên, ỊÉi ÍE tự tại; 
(Ht.) í i i i  tăng thượng, t i  

tăng thượng dụng, iỀ 
± .ý j  tăng thượng lực, ỉft 
_t.Ẽĩý3 tăng thượng sinh 
lực, íta_h is tăng thượng 
nghĩa, É b ^ í i - h  năng vị 
tăng thượng, 

ãdhyãtmika; nang gi; (Cđ.) 
ngã y, F*3 nội; (Ht.) 

F*3 nội.
ãnantarya; mtshams med 

pa, bar chad med pa; (Cđ.) 
M PbI ( n  ) vô gián 
(nghiệp), vô gián
tội, z% ĩ ễ ì ấ  thứ đệ đạo; 
(Ht.) (H ) nghịch (tội), 

(H ) vô gián (tội), M  
ỈHỈ (H )  vô gián (nghiệp), 
íEflfjPra vô gián cách, 
ỉM vô gián đạo. 

ãnantarya-mãrga; bar chad 
med pa'i lam', (Cđ.)
M vô gián đạo, 
thứ đệ đạo; (Ht.) 
vô gián đạo.

Ănanda; kim dga' ba\ (Cđ.)
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H U  A-nan, P°Jítp£ A- 
nan-đà; (Ht.) PộIÌIPS A- 
nan-đà, u m  Khánh Hỉ. 

ãneộịa; mi gyo ba', (Cđ.)
9 ] bất động, ^FSỈJ^ bất 
động nghiệp; (Ht.) 
bất động. 

ãnainjya; mi gyo ba; (Cđ.)
Wj í t  bất động hành; 

(Ht.) Ịí) n  bất động 
nghiệp, 

ãpta; gtogs pa\ (Cđ.) 
tương ưng, gs tùy; (Ht.) f t  
hệ, hữu hệ, JậfrH sờ 
hệ.

ãbhãsvara; ’od gsal ba; 
(Cđ.) Quang
diệu (thiên), M tÌẾ; ( ^ )  
Biến quang (thiên); (Ht.)

( ^ )  Cực quang 
tịnh (thiên), 

ăyadvãra; skye sgo; (Cđ.) 
5 fỉn  lai môn; (Ht.) 
sinh môn. 

ãyatana; sìcye mched; (Cđ.)
A  nhập; (Ht.) lH xứ. 

ãyus; tshe, tshe lo; (Cđ.) lặ  
thọ, ipáp thọ mạng, i p i i  
thọ lượng, ốp mạng; (Ht.) 
m  thọ, H J t  thọ lượng, n  
M  thọ thể, !Ệap thọ mạng, 
M Ũ  thọ hành, ổp mạng, 

ãyur-utsarga; tshe btang 
ba; (Ht.) ị ề ỉ ĩ ậ ũ  xà thọ 
hành.

Ngữ vựng Phạn -  Tạng -  Hán 
ãyur-vipãka; tshe 7 rnam 

par smin pa; (Cđ.) ịặ&âĩlặ 
np thục sinh thọ mạng, 
lií jặ  Ép thục cảm thọ 
mạng; (Ht.) thọ
dị thục quả, l ặ j l ^  (H )  
thọ dị thục (nghiệp), 

ãyuh-samskãra; tshe7 'du 
bryed; (Cđ.) ổp fx  mạng 
hành; (Ht.) fỊặfx thọ hành, 

ãrũpya; gzugs med pa; 
gzugs med nyid; (Cđ.) 
(Ht.) Ề IẾ  vô sắc, êụ ỂẼL 
phi sắc. 

ãrũpyãvacara; gzugs med 
spyod pa\ (Cđ.) IkỀìI?- vô 
sắc giới, vô
sắc giới tương ưng hành; 
(Ht.) vô sắc giới,

vô sắc giới hệ. 
ãrũpyãvacarasya kliẹtasya; 

gzugs med pa'i nyon 
mongs p a  can', (Cđ.) tìrỀL
#  /5  'ừ  vô sắc giới 
nhiễm ô tâm; (Ht.) IgtẾáỀ 

VÔ Sắc nhiễm tâm. 
ãrũpya-pratisaniyiikta; 

gzugs med pa  dang Idan 
p a ; (Cđ.) dữ
vô sắc giới tương ưng; 
(Ht.) vô sac giới,
$RlẼìl? vô sắc hệ. 

ãrũpya-rãga; gzugs med 
pa'i 'dodchags\ (Cđ.) M Ế  

vô sắc giới dục. 
ãrya-mãrga; 'phags pa'i
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A-tì-đạt-ma câu-xá
lam, 'phags lam; (Cđ.) 
(Ht.) ỊẼỈẼ thánh đạo. 

ãrya-satya; 'phags pa'i Men
p l  {C đ) (H t) m m
thánh đế 

ãlambana; dmigs pa, spyod 
yul; (Cđ.) p/rlậ sở duyên, 
i% cảnh, Ỉ U #  cảnh giới, 
l i ậ ậ  duyên duyên, ỆặiỀ 
duyên cảnh; (Ht.) PfrềỆ sở 
duyên, PĩĩịỆiỀ sở duyên 
cành, Ị ễ  cảnh, íỂìff- cảnh 
giới, năng duyên, 

ãlambana-vastu; dmigs pa'i 
dngos po; (Cđ.) iH ®  cảnh 
loại; (Ht.) ffị Ịễf. Ị |ỉ sờ 
duyên sự. 

ãlambana-pratyaya; dmigs 
pa'i rkyen; (Cđ.) ậậ ậậ 
duyên duyên, %ặ. sở 
duyên; (Ht.) $ r !Ệ lic  sở 
duyên duyên, 

ãlambana-pratyayatã; 
dmigs pa'i rkyen nyid; 
(Cđ.) ££ệỆỊỆị duyên duyên 
loại; (Ht.) sở
duyên duyên tánh, 

ãlambika; dmigs par byed 
pa; (Cđ.) duyên
cảnh khởi; (Ht.) năng 
duyên, 

ãlaya; chags p a ; (Cđ.) 
trước; (Ht.) Ị®J$|ífp a-lại- 
da.

ăvenika; ma 'dres pa; (Cđ.) 
độc hành; (Ht.)

bất cộng, 
ãsraddhya; ma dad pa\ 

(Cđ.) k m  vô tín; (Ht.) T  
fg bất tín. 

ãắraya; rten, lưs, gnas, bzhi; 
(Cđ.) y, y chi, #r 

sờ y, #  thân, ậsíỉa chế 
tạo; (Ht.) sờ y, y, 

y chi, ^ ffí^ ±  sở y 
chi, #  thân, ữríĩiM' sờ y 
thân, y thân,
#  sở y chi thân, 
nội thân hình, 

ãsraya-bhũta; rten du gyur 
pa, gnas ìta bu yin pa\ 
(Cđ.) tác y chi, M
fỀclh vi y chỉ, sở
y chi vật, fô lh  y chi; (Ht.)

tác sở y chì, M  
vi y, sở y đại

chủng, y. 
ãsrava; zag p a ; (Cđ.) /;* lưu, 

ĨÊ hoặc; (Ht.) M  lậu. 
ãsrava-ksaya-jnãna; zag pa  

zad pa shes pa\ (C đ .)  /]Íl 

H I?  lưu tận ữí, > )Íl^ ỉÌ®  
lưu tận thông huệ; (Ht.) iii 
1 1 ^ 3  lậu tận trí. 

ãhãra; zas, za ; (Cđ.) (Ht.) #  
thực.

ãhãra-sthitika; zas kyi gnas 
p a ; (Cđ.) (Cđ.) thực 
trụ, J ìi .# il£ Ề  đĩ thực vi 
trtụi; (Ht.) thực trụ, 
# (ỉn {±  thực nhi trụ.
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ãhrĩkya; ngo tsha med pa\ 
(Cđ.) vô tu; (Ht.) te  

vô tàm.

I -I
indriya; dbang po; (Cđ.) tic. 

căn; (Ht.) fịt căn, fg-ỊẺ căn 
tính.

indriyãni rũpĩni; dbang po  
gzugs can mams; (Cđ.) 
Ẽ lt í t í l  hữu sắc chư căn; 
(Ht.) ^TẾÍEk hữu sắc căn, 
Ế t lt  sắc căn.

indriyãárayãdhãra- 
prãvaraọa-bhãva; dban 
po'i rten dang gzhi dang 
bgo p a  la sogs pa'i ctngos 
po\ (Cđ.)

năng thành căn 
năng vị y trì cập thành y 
phục; (Ht.) ívfíE!fô trì căn
y-

indriyãsritatva; dbang la 
rten pa'i phyir; (Cđ.)
ĨẼ y căn khởi; (Ht.) s íf f ĩ  

thác sở y căn.
indh-; tshig p a ; (Cđ.) 

năng nhiên, (Ht.) 
năng thiêu nhiên.

ĩryãpathika; spyod lam pa; 
(Cđ.) (Ht.) é i ấ ỉ ề  oai 
nghi lộ.

ĩsvara; dbang phyug; (Cđ.) 
tự tại, ^ : I A  đại

Ngữ vựng Phạn -  Tạng — Hán 
phú nhân; (Ht.) Ềỉ ÍE tự 
tại, m U A  phú quí nhân.

U-Ũ-R
Uttara-kuru; byang gi sgra 

mì snyan; (Cđ.) ÌUlHÍI ( 
ỷl'1) Bắc Cưu-lũ (châu), i t  
j'|'| Bắc châu, WiQĩ- Bắc 
Thắng sinh; (Ht.) (Bắc) 
Cu-lô châu 

utpatti, skye ba, ‘byung ba, 
skye bar 'gyur ba, skyes 
pa; (Cđ.) Ếí sinh, đắc 
sinh, khởi, ẺỀẼ sinh 
khởi, ậậítchuyển sinh, ặ| 
4 .  dẫn sinh, tương
tục sinh, tt ì5 l xuất hiện; 
(Ht.) :ỄĨ sinh, ÍỄ khởi, í#  
ÍỄ đắc khởi, ĩ i ,  ẩỄ hiện 
khởi, # 4 ỉp h á t sinh, 

utpatti-lãbhika; skye bas 
thob pa\ (Cđế) (Ht.) sanh 
đắc ^Éf#. 

utpatti-hetu; skye ba ’i rgyu; 
(Cđ.) (Ht.) sanh nhân É lH

utsarga; rtug par bya ba, 
btang ba-, (Cđ.) M Ỳề khí 
xả; (Ht.) HI khí, xả. 

udãna-vargĩya; ched tu 
brịod p a ’i sde sde tshan\ 
(Cđ) ưu-
đà-na già-tha bộ loại; (Ht.) 
ằPÍẼĨỆĨíSĨ ổ-đà-nam tụng.

Udãyi; 'char byed; (Cđ) in
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p eạ iư u -đ ả -d i; (Ht.) II5PẺ
um Ổ-đà-di.

upapatti; skye ba, 'byung ba\ 
(Cđ.) ỂE sinh, ỉêỄE. thọ 
sinh, thác sinh, 
đắc sinh, ẼLỂL sinh xứ, Ẽi 
ÍẼ sinh khởi; (Ht.) ỄI sinh, 

thọ sinh, Í#ỂỈ đắc 
sinh, ặlỄĨ dẫn sinh, 

upapatti-pratilambhika; 
skyes nas thob pa  can; 
(Cđ.) (Ht.) £ í #  sinh đắc. 

upapadya-vedanĩya; skyes 
nas myong bar ‘gyur ba; 
(Cđ.) sinh báo, 
i ậ ( i )  sinh ưng thọ 
(nghiệp); (Ht.) HIM 
thuận sanh thọ, 
thuận thứ sinh thọ, 
sinh thọ, 

upapanna; skyes pa, skyes 
nas, 'byung ba; (Cđ.) Ẽí 
sinh, ( E ) f  4  (dĩ) thọ 
sinh, , B^fedĩ sinh, 
sinh dĩ, ^Ẽ/Éísinh hữu, 51 
ị t  hiện sinh; (Ht.) Ếĩ sinh, 
É iSsin h  dĩ, EÍẼL dĩ sinh, 
ỈẾ. w  sinh hữu, IẾ ỈẾ kết 
sinh.

upãtta; zin pa, bỉangs pa; 
(Cđ.) 'Êr#. hữu chấp, 
sở thủ, nhiếp thủ;
(Ht.) chấp thọ 
-ÊT Ệ^ỉtbhữu chấp thọ, 81 
nhiếp.

A-tì-đạt-ma câu-xả
upãdãna; nye bar len pa, len 

pa, nyer len, rgyu\ (Cđ.)
thủ, thọ, Wt xưng, 

p/f ếặ- ÍỄ sở duyên cảnh; 
(Ht.) M  thủ, fíc y.

upãdãna-skandha; nyer len 
p a ’i phung po; (Cđ) thủ 
ấm é p i ;  (Ht.) WLĨầ thủ 
uẩn.

upãdãya; rgyur byas nas, 
rgyu byas pa, brtert ná, 
bzung ste; (Cđ.) ậ̂ J ước, 
y, f é lh  y chi, sở y, 
sở  thủ; (Ht.) y, P itỉê  sở  
tạo, ìỉt  tùng, n  lãm.

upãdãya-rũpa; rgyur byas 
p a ’i gzugs\ (Cđ.) $T ỉiife  
sở tạo sắc, ttH&lhệịj năng 
y chi vật; (Ht.) (§ r )ỉễ fe . 
(sở) tạo sắc. 

upapãduka; brdsus te skye 
ba; (Cđ.) (Ht.) hóa sanh
I t k . .

Upãli; nye bar ‘khor, (Cđ.) 
Ưu-ba-li íễ /íếH ; (Ht..) ,§[) 

Ó-ba-li. 
upeksã; btang snyoms', (Cđ.) 

xả; (Ht.) í ê  xả, hành 
xả ffỲề-  

upeksă-vedanĩyam karma; 
btang snyoms myong bar 
‘gyur b a ’i ìas; (Cđ.) 
ỉ ể ỉ t í i ĩ  nghiệp ư xả thọ 
hảo; (Ht.) RIM í ế  ỉ m  thuận 
xả thọ nghiệp.
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upeksã-smrti-parisuddhi;
btang snyoms dang dran 
p a  yongs su dag pa\ (Cđ.)

xả thanh 
tịnh niệm thanh tịnh; (Ht.) 

xả niệm tịnh.

upeksã-smrti-suddhi; btang 
snyoms dang dran p a  dag 
pa; (Cđ.) /#■ xả
thanh tịnh niệm thanh tịnh; 
(Ht.) xả niệm tinh.

upeksendriya; btang snyoms 
kyi dbang po; (Cđ.) (Ht.) 
xả căn

ubhayato-bhãga-vimukta;
gnyis g a ’i cha las rnam 
par grol ba; (Cđ) ~ ỷỳftệ  

(A )  nhị phần giải thoát 
(nhân), ÍH Ềặ câu giải 
thoát; (Ht.) M ỷ ìM M  câu 
phần giải thoát.

ubhaya-vyanj anaka;
mtshan gnyis (pa); (Cđ.) 
—f[I(A) nhị căn (nhân), 
(Ht.) ^ 0 ( A )  nhị hình 
(nhân).

ũrdhva; gong ma, gong, 
gong na steng, yan chad\ 
(Cđ7) ±  thượng, ±  m  
thượng địa, [ạj _ t  hướng 
thượng, t ề  hậu; (Ht.) _b 
thượng, _títà  thượng địa, 
íầ  hậu, 'X  thứ.

ũsọatã; tsha ba', (Cđ.)

Ngữ vựng Phạn — Tạng — Hán 
nhiệt; (Ht.) M  noãn, 

ũịman; drod, dro ba, dbyar; 
(Cđ.) ÍH noãn, Hẵ noãn, JC 
hạ; (Ht.) í ễ  noãn, JC hạ.

rddhi; rdzu 'phrul, rdz ‘phrul 
byed ba\ (Cđ.) ỈỄ(iÉ) thông 
(huệ), ý n im S ) như ý (thành), 
Mổc ý thành; (Ht.) Ỉ ệ ỉ i  thần 
thông, ỈU j i  thần cảnh 
thông, M S! thông huệ. 

rddhi-pãda; rdzu sphrul 
rkang pá\ (Cđ.) #0 M  £  
như ý túc; (Ht.) lậ i i .  thần 
túc.

E- AI-O-AU
ekãgratã; rtse gcig p a ; (Cđ.) 

(Ht.) nhất cảnh tánh — ỈU
i .

airyãpathika; spyod lam pa; 
(Cđ.) Jg£{ậi'il' oai nghi tâm; 
(Ht.) Ể íM ỉề  oai nghi lộ. 

ogha; chu bo\ (Cđ.) /H/õf 
bộc hà, /;1l lưu; (HT.) }fỆ}jiL 
bộc lưu. 

auddhatya; rgod pa; (Cđ.) 
íặ  trạo (điệu); (Ht.) trạo cử

m m .
aupacayika; rgyas las 

byung ba', (Cđ.) iẳ: ÍL 
tăng trưởng sinh; (Ht.) 0 f  
í ỉ i l  sở trưởng dưỡng.

K
kathã; gtam, gtam rgyud,
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brjod p a ; (Cđ.) Ungôn, 
giáo, ]E ÌS chánh thuyết; 
(Ht.) M  ngôn, Hsm ngôn 
luận, giáo môn ệ&p6).

kathãvastu; gtam gzhi; (Cđ.)
(Ht.) ngôn y g5$c. 

kartr; byed pa  po, byed po, 
byan po; (Cđ.) (Ht.) tác giả
ém.

karman; las; (Cđ.) n  
nghiệp, ^  sự; (Ht.) n  
nghiệp, M t l  nghiệp lực, 
^  sự, dụng. 

karmaja; las skyes (pa); 
(Cđ.) HíẼỉnghiệp sinh, t)Ế 
l i  Bĩ tùng nghiệp sở 
sinh, M  Bĩ {'P nghiệp sở 
tác, nghiệp
thế lực sở sinh, M  
nghiệp thành; (Ht.) Mfỉfc 
nghiệp thành, Ẻ  do 
nghiệp sinh, tùng
nghiệp sinh, M  Wĩ 
nghiệp sở sinh, 

karma-patha; las kyi lam, 
ỉas lam; (Cđ.) (Ht.) nghiệp 
đạo U M . 

karma-patha-sãmantaka; 
las kyi nyer sdogs; (Cđ.) 
n  ì i  iừ  in! nghiệp đạo 
tiền phương tiện; (Ht.) 
nghiệp đạo gia hành H ỉH
M ĩ.

karmãpara-paryăya-

A-tì-đạt-ma câu-xá
vedanlya; lan grangs 
gzhan la myong bar 'gyur 
b a ’i las; (Cđ.) hậu
báo nghiệp; (Ht.) thuận 
hậu thọ nghiệp lỉỉIÍỀ^ếH-

kavadĩkãrãhãra; kham gyi 
zas; (Cđ.) (Ht.) đoạn thực

Kãtyãyanĩputra; ka tya 'ì 
bu; (Cđ.) M M M - Ĩ -  Ca- 
chiên-diên Tử; (Ht.) ÌẾŜ - 
ííf JẼ T' Ca-đa-diễn-ni Tử

kãma; 'dod p a ; (Cđ) (Ht.) 
dục.

kãma-divaukasa; 'dod Iha; 
(Cđ.) g í:#  dục giới; (Ht.) 

dục thiên.
kãma-dhãtu; ‘dod p a  ’i 

kham-, (Cđ.) (Ht.) dục 
giới.

kăma-dhãtv-ãpta; ‘dod
khams gtogs pa, ’dod par 
gtogs pa; (Cđ.) 
dục giới tưomg ưng; (Ht.) 

dục giới hệ.

kãma-rãga; ‘dod chags\ 
(Cđ.) í$C#$Cdục giới dục, 

dục dục, £ẵể£dâm  
dục, ^ d ụ c ứiam, gxgị 
dục cảm, %  >5 dục 
nhiễm ô, ái dục; (Ht.) 

í t  dục tham.

k ãm a-v ĩta rãg a ; ‘dod p a  las
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'dod chags dang bral ba', 
(Cđ.) f t &  ly dục; (Ht.) m  

ly dục tham.
kãma-vairãgya; ‘dod p a  las 

‘dod chags dang bral ba, 
‘dod chags dang bral ba', 
(Cđ.) ly dục dục
giới, dục giới ly
dục, m à. iy dục; (Ht.) m  

ly dục, ly dục
nhiễm, ly dục
giới nhiễm, íH S tít ly  dục 
tham, ỉ !  M  thối dục 
tham.

kãmãvacara; ‘dod na spyod 
pa, 'dod na sbyor pa\ (Cđ.)

#  l§  M  ÍT dục giới 
tương ưng hành, 
hành ư dục giới, 1  
thuộc dục giới; (Ht.)
5H dục giới hệ, m
dục giới sở hệ; dục
giói nhiếp, thuộc
dục dục giới.

kãmãvacarasya kusalasya; 
‘dod p a  ’i dge ba, ‘dod pa  7 
khams kyi dge ba; (Cđ.) 
(Ht.) #  I I  dục giới 
thiện tâm.

kãmebhyo vitarãgãọăm;
‘dod las ‘dod chags dang 
bral ba; (Cđ.) (Ht.) ly dục
Ptíỉt

kãya; ỉus, íshogs, sku-, (Cđ.) 
k  thân, M  tụ; (Ht.) #
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thân, ẩ ilP  ca-da ỉtaỉfô. 
kãya-vijnãna; ỉus kyi mam  

shes, ỉus kyi mam par shes 
p a ; thân thức M M -

kãyãyatana; Itis kyi skye 
mched; (Cđ.) thân
nhập; (Ht.) M ỉA  thân xứ. 

kãyendriya; lus dbartg, lus 
kyi dbang po; (Cđ.) (Ht.) 
thân căn M ịẵ.

kãyendriyin; lus dbang Idcm; 
(Cđ.) (Ht.) hữu thân căn w
ề ẩ .

kãraka; byed pa  po\ (Cđ.)
(Ht.) tác già 

kãrana-hetu; byed rgyu ’i 
rgyu; byed p a  ’i rgyu; (Cđ.)

tùy tạo nhân; (Ht.) 
H b^Snăng tác nhân.

Kãsmĩra; kha che (ba)', (Cđ.) 
M 9 .  Kế-tân; (Ht.) ỉịn;fi!j® 
n  Ca-thẩp-di-la.

Kãsyapa; ‘od  srung; (Cđ.)
(Ht.) Ca-diếp-ba MM/&- 

kila; zhes grag pa, lo\ (Cđ.) 
bi thuyết; Í&1Í bỉ 

ngôn, 18 thuyết, Ẽ 18: tự 
thuyết, bi chấp, ítíllê; 
tha thuyết, f l | truyền; (Ht.)

truyền, fậ  truyền 
thuyết, tM ^íirềi' thế hữu 
truyền ngôn, ẼẼỊ ầ ! tự vị, 
'$ M  bi vị, fp ỷ 0 7 Ì ằ £  tác 
như thị thuyết.
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Kumãrajlvaka; gzhon nu 

dang 'tsho byed; (Cđ.) {H 
Câu-ma-la-thì- 

ba; (Ht.) ÍỊ§JgIiBệỉgCưu- 
ma-la-thì-bà.

Kumãralãta; gzhon nu len-, 
(Cđ.) Cưu-
ma-la-la-đa; (Ht.)
^  Cưu-ma-la-đa. 

kusala; dge ba; dge legs\ 
(Cđ.) (Ht.) thiện ế ,  w \ ẩ  
thiện tính, 

k u sa la -k a rm a-p a th a - 
prayoga; dge b a ’i ỉas kyi 
lam gyi sbyor ba\ (Cđ.) Hr 

thiện căn đạo 
tiền phần; (Ht.) #  ÍIO ÍT 
thiện gia hành, 

k u sa la -m ah ãb h ũ m ik a ; dge 
ba ’i sa mang po  pơ; (Cđ.) 
S r ^ íẾ  thiện đại địa; (Ht.) 

(ÍẾ) đại thiện địa
(pháp), 

kusa la -m a h ã b h ũ m ik a tv a ;
dge ba ’i sa mang p o  payin  
p a ( ‘phyir)\ (Cđ.) (

thiện đại địa (cố); (Ht.) 
^ H Ỉ Ẻ / Ế  đại thiện địa 
pháp, ^  ( S O  đại 
thiện nhiếp (cố).

kusala-mũla; dge b a ’ỉ rtsa 
ba; (Cđ.) (Ht.) # 1 1  thiện 
căn.

kusala-mũla-ccheda; dge
ba 7 rtsa ba gcod pa; (Cđ.)

(Ht.) H í # ® -  đoạn thiện 
căn.

kusala-m ũla-sam uccheda;
dge b a ’ỉ rtsa ba kun gcod  
pa\ (Cđ.) (Ht.) m  ế  m  
đoạn thiện căn, #  tít lẩf 
thiện căn đoạn.

krtsna; zadpar, mtha' dag, 
thams cad; (Cđ.) M ỉỄ À  
vô biên nhập, — ịJJ nhất 
thiết, — tJJ ÍH nhất thiết 
chủng, [H viên; (Ht.) M 
biển, M  Ị& biến xứ, ^  
chư, l i  tổng.

krtsnãyatana; zad par gyi
skye mched; (Cđ.) ifỊ A  
biến nhập; (Ht.) biến xứ M

kosa; mdzod\ (Cđ.) #  
câu-xá, n  tạng; (Ht.) I® 
tạng.

kaukrtya; ‘gyod pa; (Cđ.) 
ố tác, ưu hối,

1E ưu; (Ht.) ố tác, 
hối.

kausĩdya; le lo; (Cđ.) (Ht.) 
$1®; giải đãi.

klistasammoha; nyon
mongs gyi mongs p a ; (Cđ.) 
^  75 ^  nhiễm ô vô 
minh; (Ht.) t e  £o
nhiễm ô vô tri.

klesa; nyon mongs pa\ (Cđ.) 
(Ht.) nhiễm ô, 
phiền não, hoặc.
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klesa-mahãbhũmika; nyon 
mongs pa  'i sa mang po  pa, 
nyon mongs p a ’i sa chen 
po  p a ; (Cđ.) hoặc
đại địa, ác đại địa,

nhiễm ô đại địa; 
(Ht.) ơ-fc) đại
phiền não địa (pháp), 

klesãvarana; nyon mongs 
p a ’i sgrib pa\ (Cđ.)
PỆ phiền não chướng, g£pỆ 
hoặc chướng; (Ht.) MtẩpỆ 
phiền não chướng, 

klesopaklesa; nyon mongs 
pa  dcmg nye ba 'i nyon 
mongs pa; (Cđ.)
Ể* đại hoặc cập tiểu hoặc, 
f t  £1 t i  chư phiền não; 
(Ht.) l l g t i i i M t i  phiền 
não tùy phiền não.

kẹanika; skad cig ma, skad 
cig ma gcig pa, skad cig 
ma yin pa, skad cig pa\ 
(Cđ.) m m  sát-na, ậ*l$íJIP 
ước sát-na, $ỊJ 11$ Ễĩ M  /Ế 
sát-na sinh diệt pháp, $ỊJ§P 

sát-na sát-na diệt, 
^ —ă ®  cộng nhất sát-na, 

niệm niệm diệt, $Ịj 
JẼ|D[ sát-ni-kha; (Ht.) m  
IP sát-na, $íJSPM sát-na 
diệt, tỉlSPH sát-na khoảnh, 
w  ầtl SP hữu sát-na, &  
niệm.

k$ayajnăna; za d p a  shes pa,

Ngữ vựng Phạn — Tạng — Hán
zad shes, zad p a  mkhyen 
pa, zad p a ’i mngon shes; 
(Cđ.) H H 1 tận trí, ỂẼìÌllt 
tận thông huệ; (Ht.) n i a  
tận trí.

G-GH
gati; ‘gro ba, khams', (Cđ.) 

ì i  đạo, f r  hành; (Ht.) ffi 
thú, PĩíM sở thú, f f  hành.

gati-visaya; go skabs kyi 
yuỉ; (Cđ.) (Ht.) sở hành xứ 
ĩ t í ũ ĩ ầ

gotra; rigs, rigs can, gdung, 
rus; (Cđ.) tỄ tánh, ÍÉ(&) 
tánh (danh); (Ht.) fỄ t ỉ  
chủng tánh, ỆẾM chủng 
tộc, ỊẺ. tánh, pp phẩm.

grantha; gzhtmg, tshig, 
mdud pa; (Cđ.) ( i b ' # ^ )  
ữDMfẺ (Tì-bà-sa) già-lan- 
tha, X  ('ẾỤ) văn (cú), B- 
ngôn, ịầ  kết; (Ht.) $ ira  ( 
Sc) bản luận (văn), (IM) 
(kinh) văn, M  văn 
nghĩa, Ệê kết.

Ghosaka; dbyang sgrogs; 
(Cđ.) Ể ' f  Cù-sa; (Ht .)ỷỷ  
B1 Diệu Âm.

c
Cakra-varttin; ‘khor los 

sgyur ba\ (Cđ.) (Ht.) ệậậỀ
I  Chuyển luân vương.
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A-tì-đạt-ma cău-xá 
cakẹus; mig\ (Cđ.) (Ht.) Bg 

nhãn.
c a k ịu r-in d riy a ; mig gi

dbang po; (Cđ.) (Ht.) nhãn 
căn BÊtAI. 

caksur-indriya-k§ana; mig 
gi dbang p o  ’i skad cig ma; 
(Cđ.) nhãn căn
sát-na; (Ht.) $Ị®0Exfft sát- 
na nhãn căn. 

carama-k$ana; skad cig ma 
tha ma; (Cđ.) H íê ặ Ị l l ỉ  tối 
hậu sát-na; (Ht.) 
tối hậu niệm.

carama-bhavika; srid pa  
tha ma pa; (Ht.) H íè ^ t ố i  
hậu hữu.

c a ram a-b h av ik a -sa ttv a ;
sems can srid p a  tha ma 
pa; (Cđ.) íx íẵ  : £ ( # $ ! )  tối 
hậu sinh (Bồ-tát); (Ht.) n  
ỉề W  tối hậu hữu. 

carita; spyod pa; (Cđ.) Í tM  
hành loại, tu hành;
(Ht.) ÍT hành, tu.

ci (cinoti); 'byed pa\ (Cđ.) 
tăng trưởng; (Ht.) s  

ÍẼ tập khởi.

citastham rũpam; bsags 
par gnas p a  ’i gzugs; (Cđ.)

tụ tập trung sắc, 
sắc tụ tập trụ; 

(Ht.) ịỀMẼL tích tập sắc. 
citta; sems; (Cđ.) (Ht.) lù

tâm.
c itta -k a rm an y a tã ; sems las 

su rung ba nyid; (Cđ.) 'ừ  
ỀẼ tâm ư sự hữu 

năng, 'ừi£c tâm an; (Ht.) 
'ừíể^E: tâm kham nhiệm, 

tâm khinh an. 
citta-k$ana; sems kyi skad 

cig ma; (Cđ.) ' Ó t ®  tâm 
sát-na, 7ÍỈffi'ì> sát-na tâm; 
(Ht.) niệm tâm,
§|3 tâm sát-na. 

c itta -ca itta ; sems dang sems 
las byung ba, sems dang 
sems byung, sems dag 
dang sems byung; (Cđ.) 'L' 
'ÌL'ÍÈ tâm tâm pháp; (Ht.) 
'ừ  'ừ  *£ tâm-tâm sở 
pháp.

citta-viprayukta; sems dang 
Idan p a  ma yin pa; (Cđ.)

tâm bất tương 
ưng pháp, ' L ' 1® ỈÈ 
phi tâm tương ưng pháp, 

bất tương ưng 
hành, phi tương
ưng pháp; (Ht.) tâm bất 
tương ưng hành, ^ # 1  Kf.fr 
bất tương ưng hành, 

citta-viprayukta-samskãra; 
sems dang Idan pa ma yin  
p a ’i 'du byed; (Cđ.) (Ht.)

bất tương
ưng hành, 

c itta -sam p ray u k ta ; sems 
dang mtshungs par Idan
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p a ; (Cđ.) (Ht.) tâm
tương ưng. 

cittãmiparivarttin; sems kyi 
rjes su ‘ju g  pa; sems kyi 
rjes su yongs su ‘brang ba', 
(Cđ.) |Sjừ/&Cj'8l tùy tâm 
pháp tâm biến; (Ht.) 'ừl®  
ệặ tâm tùy chuyển; |§ i/|j  
ệậ tùy tâm chuyển, 

cittãnuvarttin; sems kyi rjes 
su ‘ju g  pa, sems kyi rjes su 
‘brang ba\ (Cđ.) ỊỊ||jÌ> tùy 
tâm, tùy tâm khởi,

tùy tâm sinh 
diệt; (Ht.) 'L>|§lệậ tâm tùy 
chuyển, ^  M ỹ ặ ĩề .  >L> /Ề 
tâm tùy chuyển tùy tâm 
pháp.

citra; sna tshogs p a ; (Cđ.)
(Ht.) í i í S  chủng chủng, 

ceẹtã; gyo ba; (Cđ.) f f  hành; 
(Ht.) tác nghiệp.

cetas; sems; (Cđ.) 'ừ  tâm, 'ừ  
Ị0L tâm (xứ),
(tha) tâm (huệ); (Ht.) 'L' 
tâm, (ÍÈ)-ừ (tha) tâm. 

caitta; sems las byung ba, 
sems sung; (Cđ.) tâm 
pháp; (Ht.) ;L>#T/Ề tâm sở 
pháp.

cetaso ‘prasãdah; sems ma 
dang ba; (Cđ.) 
tâm vô trừng tịnh; (Ht.)

tâm bất trừng tịnh.

cetanã; sems pa, sems; (Cđ.) 
cố ý, tác ý, ©  

tư duy, 'L' tâm; (Ht.) ®  
tư, tư nguyện lực,
<L' tâm.

cetanã-kãya; sems p a ’i 
tshogs; (Cđ.) cố ý
tụ; (Ht.) tư thân.

cyuti-citta; ‘chi b a ’i sems; 
(Cđ.) 5E tử đọa tâm; 
(Ht.) mạng chung
tâm.

CH
chanda; ‘dun pa; (Cđ.) 

dục, ái dục, ý 
dục; (Ht.) m  dục, m é  
dục lạc.

cheda; chad pa, 'chad pa, 
gcod pa, bcad\ (Cđ.) itff 
đoạn, đoạn trừ, ib lií  
năng đoạn, chước, ĩlề 
phá, ậff trảm; (Ht.) Hr 
đoạn, ifr đoạn hoại, w  
chước, chung tận, iH 
ÍỄr khí xả.

J
jãti; skye ba; (Cđ.) 4 .  sinh, 

sinh tướng, bản 
sinh, H  tạp sinh, ÌẼ 
đạo; (Ht.) ÍÊ sinh, 
sinh tướng, sinh chi, 

bản sinh, Ẽíệặ. sinh
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A-tì-đạt-ma câu-xá 

loại, m  loại.

janana; skyed pa; (Cđ.) HỄ 
ỀE. năng sinh, ÍỀ iậ  sinh 
duyên; (Ht.) BẼ ÍÈ. năng 
sinh, ÍẼ khởi. 

jala-mandala; chu’i dkyiỉ 
'khor; ' (Cđ.) (Ht.) tK Im 

thủy luân. 
jĩvitendriya; srog gi dbang 

po; (Cđ.) (Ht.) mạng 
căn.

jnãpaka; shes par byed pa\ 
khungs, khungs su...rung 
ba-, (Cđ.) 11 chứng; (Ht.) 
m  chứng, i t  11 năng 
chứng, ĨỄIễ thành chứng.

T
tat-sabhãga; de dag dang 

mtshungs pa, de dang ‘dra 
ba\ (Cđ.) phi đẳng
phần; (Ht.) fâ.ĩễịýỳ bi đồng 
phần í£|ọI53\ 

trsnã; sred pa; (Cđ.) Se ái, 
Ă ÌỄ  tham ái, ái dục, 

ái lạc; (Ht.) SỄ ái, s  
ậằ ái chấp, Ịpf'3è tham ái, 
j“t tham, tham cầu. 

trsnã-vicarita; sred pa  mam  
par spyad pa; (Cđ.) ír^g  

ư ái dục hành; (Ht.) 
S Ỉ 7  ái hành.

tẹịas; me; (Cđ.) (Ht.) ýc. hỏa.

tejo-dhãtu; me ’i khams', 
(Cđ.) (Ht.) ^C^-hỏa giới.

tri-gotra; rigs gsum p a ; 
(Cđ.) H ttta m  tính; (Ht.) 

tam thừa, JEipq tam
phẩm.

tul (tolayati/tulayati); 'jal\ 
(Cđ.) (Ht.) m m  năng 
xứng// (tulyate, ~ante); ‘ja ỉ  
bar byed pa, gzhal bar bya 
ba; (Cđ.) (Ht.) 0 f íS  sở 
xứng.

tulya; gzhaỉ bar bya ba\ (Cđ.) 
(Ht.) jpffíS sở xưng.

tlkặnendriya; dbang po  
rnon po; (Cđ.) (Ht.) 
lợi căn.

D

dagdhr; sreg par byed pa; 
năng thiêu ttíH

dagdhr, dãhaka; năng thiêu
i b ỉ i

darsa-namãrga; mthongs 
b a ’i ỉam; (Cđ.) fĩLìj| kiến 
đạo, ^I$òM  kiến đế đạo, 

kiến vị; (Ht.) M iỉi 
kiến đạo.

darsana-heya; mthong bơs 
spang bar bya ba\ (Cđ.) M  
ì$ìPfĩM kiến đế sở diệt, Mi 
PifM kiến sở diệt, 
kiến đế diệt, H  kiến 
hoặc; (Ht.) MiP/r^r kiến sờ
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đoạn, kiến đế sở
đoạn, MiHÍ kiến đoạn.

dah (dahyate, ~ante); bsreg 
par bya ba, bsreg bya, 
sreg par byed; (Cđ.) (Ht.) 
BĩM  sở thiêu.

dugdha; ‘o ma; (Cđ.) $§ PÈ 
độc-đà; (Ht.) %  nhũ.

drsta-dharma; mthongs b a ’i 
chos; (Cđ.) ĩẵ íẾ  hiện pháp, 

hiện thế, -nỉẾ. kim 
sanh; (Ht.) W lầ  hiện pháp, 
ĨH1Ế hiện thế.

d rs ta -d h a rm a -su k h a- 
vihăra; mthongs b a ’ì chos 
la bde bar gnas pa\ (Cđ.)

hiện pháp an 
lạc trụ, §11Ẻ 2ỉípậl{ì: hiện 
thế an lạc trụ; (Ht.)
{ìhiện  pháp lạc trụ, ĩ§,|Ệẳ 
í ì  hiện lạc trụ.

duhkha-darsana; sdug 
bsngal mthong ba', (Cđ.) 

kiến khổ đế; (Ht.) 
kiến khổ.

d u h k h a -d a rsa n a - 
prahãtavya; sdug bsngal 
mthong bas spang bar bya 
bcr, (Cđ.) kiến
khổ sở diệt; (Ht.) 
míkiến khổ sở đoạn.

d u h k h a-d arsan a-h ey a ; 
sdug bsngal míhong bas 
spang bar bya ba', (Cđ.) M

Ngữ vựng Phạn — Tạng — Hán 

iỂPííM  kiến khổ sở diệt; 
(Ht.) M ^p/íiiík iến  khổ sở 
đoạn.

duhkha-satya; sdug bsngal 
gyi bden pa\ (Cđ.) (Ht.) ^  
gặ khổ đế. 

d u hkhe  d h a rm a -jn ã n a - 
ksãnti; sdug bsngal la 
chos shes p a ’i bzod pa\ 
(Cđ.) khổ pháp
trí nhẫn, khổ pháp
nhẫn, TĨÉrl!? iS  khổ trí nhẫn; 
(Ht.) khổ pháp
ừí nhẫn, khổ pháp
nhẫn, lỉÉríỉẾĩSpn khổ pháp 
nhẫn phẩm, 

duhkhendriya; sdug bsngal 
gyi dbang po, sdug bsrtgal 
dnang po; (Cđ.) (Ht.) 
khổ căn.

dr$ti; Ita ba; (Cđ.) jl, kiến, 
#1 chấp; (Ht.) Mj kiến,
M, tà kiến, 

drẹti-parãmarẹa; Ita ba 
mchog tu ‘dzin pa; (Cđ.) 
(Ht.) M M  kiến thủ. 

d rs ti-s th ãn am ; Ita ba’i 
giĩas; (Cđ.) (Ht.) j i j i l  kiến 
xứ.

devãnãm priyo; Iha rnams 
dg a ’ ba; (Ht.) Thiên Ái ^
i

devã b rah m a-k ăy ik ãh ;
tshangs ris gyi lha\ (Cđ.)
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A-tì-đạt-ma câu-xá
Phạm chúng thiên, 

daurmanasya; y id  mi bde 
ba; (Cđ.) (Ht.) HE ưu, SÍM  
ưu căn.

daurmanasya-vedanĩya;
y id  mi bde ba myong bar 
'gyur ba; (Cđ.) M - S S ặ í  
ư ưu thọ hảo; (Ht.) 
thuận ưu thọ. 

dauraianasya-vedanĩyain 
karma; y id  mi bde ba 
myong bar ‘gyur b a ’i ỉas\ 
(Cđ.) nghiệp
ư uru thọ hảo; (Ht.) ( lỊ I S ặ  
n  thuận ưu thọ nghiệp, 

daurmanasyendriya/ y iả  mi 
bde b a ’i dbang po; (Cđ.) 
(Ht.) ưu căn. 

dravya; rdzas; (Cđ.) vật, 
1 t$ }  thật vật, 'Éĩ thật 
hữu, u m  thật nghĩa, M  
tài; (Ht.) ĨỆầ- sự, Hf thật, nt 
thể, thật vật, ffìặrflS 
thật vật thể, thật sự, 
^  /Ế Ẽ  t t  hữu pháp tự 
tính, ỊeỉM*1 tự thể loại, 

dravyavant; rdzas dang 
Idan; (Cđ) hữu vật; 
(Ht.) hữu thật sự.

D H
D h a rm a trã ta ; chos skyob; 

(Cđ.) ĩ ầ M & M .  Đạt-ma- 
đa-la; (Ht.) '/ẾM 

Pháp Cứu.

dharma-sabhãgatã; chos 
kyi skaỉ ba mnyam pa; 
(Cđ.) (Ht.) ỳẾ m é- pháp 
đồng phần, 

dharma-dhãtu; chos kyi 
khams; (Cđ.) (Ht.) / Ế #  
pháp giới, 

dharma-prakrti; chos kyi 
rang bzhin; (Cđ.) /Ế pháp; 
(Ht.) >Ề'Ị4 pháp tánh, 

dharma-pravicaya; chos 
rab tu mam par ‘byed p a ; 
(Cđ.) (giản) ừạch
pháp; (Ht.) trạch pháp ịẸ 
/Ế-

dharma-vijnãna; chos kyi 
rnam par shes pa; (Cđ.) 
(Ht.) /Ềi® pháp thức, 

dharma-skandha; chos kyi 
phungpo; (Cđ.) /Ềfề  pháp 
ấm; (Ht.) ÌỀM. pháp uẩn. 

dharmãnusãriii; chos kyi 
rjes su 'brang ba; (Cđ.) t ì  
'ÌỀĨÊ.Ũ do pháp tùy hành; 
(Ht.) H  >'Ề Ũ  tùy pháp 
hành.

dharmãyatana; chos kyi 
skye mched; (Cđ.) /Ề À  
pháp nhập; (Ht.) ỈỀ M  
pháp xứ.

dhãtu; khams; (Cđ.) (Ht.) ^  
giới.

dhãtu-pratyãgamana;
khams su sỉar Idog pa; 
(Cđ.) Ì i ỉ i T #  thối hoàn
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hạ giới; (Ht.) giới
thối hoàn, 

dhãtv-ãpta; khams...du 
gtogs pa\ (Cd.) #  fề  
giới tương ưng; (Ht.) 
giới hệ. 

dhãtv-ãyatana; khams dang 
skye mched; (Cđ.) ^  A  
giới nhập; (Ht.) giới 
xứ.

dhyãna; bsam gtan\ (Cđ.) Ãẽ 
định, căn bản định;
(Ht.) tĩnh lự, /Ề định,
(ÍÉ) căn bàn (địa).

dhyãna-samvara; bsam 
gian gyi sdom pa\ (Cđ.) 
định (s8nh) hộ, định giới; 
(Ht.) M ấ ì ặ m ^  tĩnh lự 
luật nghi, định luật nghi, 

dhyãnãntarika; (Cđ.)
Ế  trung gian định; (Ht.) 
Ềf ỉK 4* fMJ tĩnh lự trung 
gian.

nãma-kãya; ming gi íshogs; 
(Cđ.) danh tụ; (Ht.) 
iẾráHanh thân.

nikãya-sabhãga; ris mthun 
pa\ (Cđ.) M ỷỳ  tụ đồng 
phần; (Ht.) chúng
đồng phần.

nimitta; mtshan ma, rgyu 
mtshan, rgyu; (Cđ.) (Ht.)

Ngữ vựng Phạn -  Tạng -  Hán 

s  nhân, 19 tướng.

niyãma; nges p a ; (Cđ.) IEẫE 
chánh định tụ; (Ht.) ĨE 

tẾHtííÉ. chánh tánh ly sanh.

niyãmãvakrãnti; nges par  
‘ju g  p a  nges p a  la ‘jug; 
(Cđ.) A  ĨE /Ế 31 nhập 
chánh định tụ, ÀIE/ẼÍÙ: 
nhập chánh định vị; (Ht.) 
À I E tẺ ii lâ ĩ  nhập chánh 
tánh ly sinh, À jE 1Ẻ Ỉ£ẩ!  
nhập chánh tánh quyết 
định.

nirupadhisesa; phung p o ’i 
Ihag ma med pa; (Ht.) M 

vô dư y. 
nir upadhiseậa-pra vesa;

phung po  7 Ihag ma ma lus 
par ‘jug  pa; (Cđ.) À ^ ê&  
/MU nhập vô dư niết-bàn; 
(Ht.) ÍÈÀM Ề£fô thú nhập 
vô dư y.

nirodha; ‘gog pa, ‘gag pa, 
‘gags pa, ‘gal ba; (Cđ.) 
diệt, ầ£ỊíÉ diệt ly, BẼìễ 
năng khiển; (Ht.) ÌÍỆ. diệt, 
ỉổcă! diệt tận, i ế  vi. 

nirodha-satya; ‘hgog p a ’i 
bden pa; (Cđ.) (Ht.) 'MM 
diệt đế.

nirodha-samãpatti; ‘gog  
p a ’i snyoms par ẵju g  pa\ 
(Cđ.) 'M 'C,' 5ÌE diệt tâm 
định, diệt tưởng
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A-tì-đạt-ma câu-xá 
thọ định,
diệt tưởng thọ tam-ma-bạt- 
đề; (Ht.) M5Ẽ diệt định, k  
H /Ẽ  diệt tận định, M i l #  
n  diệt tận đẳng chí. 

nirmãna-citta; sprul p a ’i 
sems; (Cđ.) biến
hóa tâm, S t íh ỉÌ I É  biến 
hóa thông huệ; (Ht.) ỹễ íb  
/(j> biến hóa tâm, ìỄJP:'ừ 
thông quả tâm.

nivrtãvyãkrta; bsgribs la 
lung du ma bstan pa\ (Cđ.) 
(Ht.) hữu phú
vô ký.

nirvedha-bhãglya; nges par  
'byed pa  7 cha dang mthun 

pa; (Cđ.) quyết
trạch phần; (Ht.) thuận 
quyết trạch phần 

nisyanda; rgyu mthun pa;
(Cđ.) (Ht.) #>;1l đẳng lưu. 

nisyanda-phala; rgyu mthun 
p a ’i ‘bras bu; (Cđ.) (Ht.) 

đẳng lưu quả. 
nllikã-vătyã; sngon po  

rỉung; (Cđ.) (Ht.) M M  hắc 
phong. 

naivasamjnã- 
nãsaiỊijnãyatana; ‘du shes 
med ‘du shes med min gyi 
skye mched; (Cđ.)
# Í S À  phi tưởng phi phi 
tưởng nhập; (Ht.) # ỉ í § #
#  ỉH Ịầ  phi tưởng phi

tường xứ. 
naihsyandika; rgyu mthun 

pa  las byung ba, rgyu 
mthun pa; (Cđ.) H ỉíÍlIÌ: 
đẳng lưu quả, ÍJ(L £  
đẳng lưu sở sinh; (Ht.) lậ  

đẳng lun tính.

P-PH
pancãngãni; yan lag Inga 

po; (Cđ.) ĩ t ỷ ì  ngu phan; 
(Ht.) 2 5 ;  ngũ chi. 

panca visayãh; yuỉ lnga\ 
(Cđ.) s s  ngũ trần; (Ht.) 
£ Ỉ H  ngũ cành, 

pada; tshig; (Cđ.) 'ọj cú;
(Ht.) cú, m ngôn, 

pada-kãya; tshig gi tshogs', 
(Cđ.) cú tụ; (Ht.) 'ạ] 
H' cú thân. 

pada-yyafijana; tshig dang 
y i ge; (Cđ.) danh
cú tự; (Ht.) % £ ]  danh cú. 

panasa; shing pa  nas; (Cđ.)
ba-na-sa; (Ht.) 41 

bán-nã-sa. 
para-nirmita-kãma; ‘dod  

pa  gzhan gyis sprul pa\ 
(Cđ.) m b tha hóa 
tác dục trần; (Ht.) ÍẾ ib ỉỷ  

ỊỀ tha hóa diệu dục 
cảnh.

paramaisvarya; dbang 
phyug dam pa\ (Cđ.) (Ht.) 

ẽ  tối thắng tự tại.
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paramãnu; rdul phra rab, 
phra rab rdul; (Cđ.) Ị$|JhI 
lân h ư ; (Ht.) cực vi. 

paramãnu-rũpa; rduỉ phra 
rab kyi gzugs; (Cđ.) WịỂL 

lân hư sắc; (Ht.) 
cực vi. 

paramãnu-samghãtatva; 
rdul phra rab 'dus p a  yin 
pa; (Cđ.) MÊ.XÌBĩ k  lân 
hư chúng sở thành; (Ht.) 
M í^ S cự c  vi tụ. 

paramparã; brgyudpa, gcig 
nas gcig tu brạyud pas\ 
(Cđ.) truyên truyền, 

tương ừuyền, ỆÉỆậ 
luân chuyển; (Ht.) ÍỆ Ếí 
truyền sinh, DI Ệậ ừiển 
chuyển, 

parigraha-vastu; yongs su 
bzung ba 'i dngos p o ; (Cđ.)

nhiếp loại, (Ht.)
ỈỆÍ sở nhiếp sự, Ễ R ễ y  
nhiếp thọ sự. 

parijnã; yongs su shes pa; 
(Cđ.) TkilrCÍi1) vĩnh đoạn 
(trí), BH? đoạn trí; (Ht.) 
ỉễ^D biến tri. 

parĩtta-klesa; nyon mongs 
p a  chung ngu; (Cđ.) /J 
tiểu hoặc; (Ht.) /J' ^  
tiểu phiền não. 

paritta-klesa-bhũmika; 
nyon mongs p a  chung 
ngu'ỉ sa pa; (Cđ.)
Sí:ífe tiểu hoặc địa; (Ht.)

Ngữ vựng Phạn — Tạng — Hán 
tiểu phiền não

địa.
parĩttãbhã; ‘od chung ba\ 

(Cđ.) (Ht.) y t ( X )  
Thiểu quang (thiên), 

parĩttãbhã-devanikãya;
Iha ’i ris ‘od chung; (Cđ.) 
/Js'yí%iM ỉ&  Thiểu quang 
Phạm xứ; (Ht.) t ỳ  ^  
Thiểu quang thiên. 

pascãt-kăla-ja; dus phyis 
skye ba; (Cđ.) vị lai; 
(Ht.) hậu sinh, lêỂẤ 
hậu khởi. 

pascãd-utpannSnãm 
kusala-mũlãnăm; dge 
b a ’i rtsa ba phyis 'byung 
ba mams; (Cđ.) (Ht.) íêẺỀ. 

hậu sanh thiện căn. 
pãdã; rkang pa; (Cđ.) pj 

cước, £  túc; (Ht.) £  túc 
pãramparya; brgyudpa las; 

(Cđ!) (Ht.) iỆ. ÍH ừuyền 
truyền.

pudgala; gang zag; (Cđ.) A  
nhân, ĩk  ngã, chúng 
sinh, ý&ữũM phất-già-la; 
(Ht.) #  ftn $ Ị  bổ-đặc- 
già-la, HỉtỉịXỄl số thủ thú, 
ĨẾ ngã, hữu tình
loại, À  nhân, #  giả. 

puruịa; skyes bu, skyes pa, 
pho, mi; (Cđ.) Ả ( ề t )  nhân 
(thân), trượng
phu (thân), jpị ( A ) nam
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(nhân), ĨỀ ngã, tác
giả nhân, ý) công lực; 
(Ht.) n  ( - ? - ,# )  nam (tử, 
thân), À  nhân, sĩ
phu, ngã, 
nam tử (Phật thân), 
ngục tốt.

purusa-kãra; skyes bu ’ì 
byed pa, skyes bu’i rtsal; 
(Cđ.) ĩ ỉ jý j  công lực, 
tẼ ừượng phu năng, A ĩủ  
nhân công; (Ht.) drM sĩ 
dụng, A  ĩù  nhân công, 
purusêndriya; nam căn 
k

purusa-kãra-phala; skyes 
bu ’i byed p a  'i ‘hbras bu; 
(Cđ.) ĩ t j ý j M  công lực 
quả; (Ht.) sĩ dụng
quả.

purusendriya; p h o ’i dbang 
po," (Cá.) (Ht.) nam 
căn.

pũrvãcãryãh; sngon gyi 
sỉob dpon; (Cđ.) %  l í  8Ỉ|Ĩ 
tiên cựu sư, fiỉ i i  ÊĨỊĨ túc 
cựu sư; (Ht.) ẼH5
tiên quỹ phạm sư, ỹcHẼrt] 
tiên cựu sư, ?§ÌIẼíỊítúc cựu 
sư, cổ sư.

pũrvotpanna; sngar byung 
ba, sngar skyes p a ; (Cđ.) 
mlEzẺ tiền dĩ sinh, 
tiên hữu, HÍÍ tiền sinh; 
(Ht.) tiền đĩ sinh,

A-tì-đạt-ma câu-xá
HƯÍÈ. tiền sinh. 

prthag-jana; so s o ’i skye 
bo; (Cđ.) phàm phu; 
(Ht.) JặỄĩ dị sanh. 

prthag-janatva; so so yi 
skye bo, so s o ’i skye bo 
nyid; (Cđ.) phàm
phu tính; (Ht.) M É ilẾ  dị 
sinh tính, 

prthivl; sa, sa gzhi; (Cđ.)
(Ht.) ÍẾ địa. 

prthivĩ-dhãtuh; s a ’i khams;
’(Cđ.) (Ht.) địa giới. 

prthivy-ap-tejo-vãyu; sa 
dang chu dang me dang 
rỉung; (Cđ.) (Ht.) *É7jC* 

địa thủy hỏa phong
(giới)-

paurãọa; sngon; (Cđ.) n' 
tích, túc; (Ht.) iằ  tích. 

Paurãna; snga ma\ (Cđ.) 
MSP tiên cựu sư; (Ht.) ?§ 
UẼrỊĩ túc cựu sư. 

paurãnam karma; sngon 
gyi las; (Cđ.) íH n  túc 
nghiệp; (Ht.) túc
tác nghiệp n

prakãra-bheda; rnam p a ’i 
bye brag; (Cđ.) D P ^ằS!] 
phẩm loại sai biệt, 
loại sai biệt, Iê$!l sai biệt; 
(Ht.) nỉiỉiĩlếSlỉ phẩm loại 
biệt, loại sai biệt,
! f  chư môn
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nghĩa loại sai biệt. 
prajnapti; btags pa, gdags 

pa, 'dogs pa; (Cđ.) 
chấp thuyết, giả
thuyết, giả danh, 11 

đồng ngôn thuyết, £3 

ngôn, an lập; (Ht.) SẼ 
thi thuyết, s  già 

danh, ỆỈĨL giả lập, ÍITêỊ#  
giả ngôn thuyết, 7Ê:ÌL kiến 
lập, I% thành, s '  ngôn, 
chấp.

prajiíapti-sat(tva); btags 
p a  ’i yod  pa; (Cđ.) 
giả danh hữu; (Ht.) 
giả hữu. 

pratigha; khong khro ba; 
(Cđ.) 3E sân; (Ht.) su sân, 
^  nhuế (khuể). 

pratighãta; (Cđ.) ngại, 
ỆịỆỀ đối ngại, ẸỆ chướng; 
(Ht.) $1 ngại, ỊỊễM biến 
ngại, đối. 

pratipaksa; gnyen po; (Cđ.)
(HtỄ) đối trị. 

pratilambha; thob pa, m yed  
pa, so sor thob\ (Cđ.) Í4f 
đắc, năng đắc, M í#  
chí đắc; (Ht.) ĨH hoạch, í#  
đắc, ĩ !  í#  hoạch đắc, 
dẫn. 

pratilambha- 
samanvãgama; ‘thob pa  
dang Idan pa\ (Cđ) 
n  chí đắc cú nghĩa; (Ht.)

Ngữ vựng Phạn -  Tạng — Hán 
đắc thành tựu.

pratilambhika; thob pa\ 
(Cđ.) (Ht.) í#  đác. 

pratisthã-phala; rten gyi 
‘bras bu; (Cđ.) íklhiP: y 
chi quả; (Ht.) ^ỈỈLSặ: an 
lập quả. 

pratisamvid; so so ycmg dag 
par rig pa, so s o ’i yang 
dag rig; (Cđ.) (Ht.) Ề&M 

vô ngại giải, 
pratisandhi; nying mtshams 

sbyor ba; (Cđ.) tiếp, ịị, 
ÍÉ. thác sinh, tương
tục; (Ht.) ế# tục, kết 
sanh.#cfịl^  

pratisainkhyã; so sor bríags 
pa; (Cđ.) (Ht.) (giản) 
ừạch.

pratisamkhyã-nirodha; so
sor brtags pas ‘gogs pa, so 
sor brtags p a ’i ềgog pa; 
(Cđ.) (Ht.) 'M trạch 
diệt.

pratisandhi-kãla; nying 
mtshams sbyor b a ’i tshe\ 
(Cđ.) ị t  thác sinh
thời, StáĩB# thọ sinh thời; 
(Ht.) tục sinh thời,
UíiíÉíịl tục sinh vị. 

pratisandhi-ksana; nying 
mtshams sbyor b a ’ỉ skad 
cig ma-, (Cđ.) Íí,3e$[|§[5 
thác sinh sơ sát-na; (Ht.) 
ếồ:iÉ.ă!MP kết sinh sát-na. 

pratisandhi-citta; nying
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mtshams sbyor b a ’i sems; 
(Cđ.) thác sainh
tâm; (Ht.) tục sinh
tâm.

pratltyasamutpanna; rten 
cing 'brel bar ‘byung ba; 
(Cđ.) nhân duyên
sinh, duyên
sinh (sờ sinh); (Ht.) Iậ t3  

duyên dĩ sinh, Wf~ Ql 
duyên sinh, 

pratĩtyasamutpannatẫ; rten 
cing 'brel bar ‘byung ba 
nyỉd; (Cđ.) ỆỆẾĩịS duyên 
sinh tướng; (Ht.) Ệ ặ ỉ t ‘fẼ 
duyên sinh tính, 

pratĩtyasamutpãda; rten 
cing ‘brel bar ‘byung ba', 
(Cđ.) ềỆỂL duyên sinh, +  
— Ễĩ thập nhị duyên 
sinh, y nhân y
duyên tính, MÍTÍH^Ẻ. chí 
hành tập sinh, ịề. duyên, 
% m ấ k i Ì L ấ ® m  bá-la- 
để-để-dã-tam-vật-ba-tha; 
(Ht.) duyên khởi, 

pratyaya; rkyen; (Cđ.) ậậ 
duyên, nhân duyên,

y, ZX M $ Ệ  thứ đệ 
duyên; (Ht.) lậ  duyên, s  
$ậ nhân duyên, ẼiMí sinh 
duyên, ^ẾL/Ề  duyên sinh 
pháp.

prathama-dhyãna; bsam 
gtan dang p o ; (Cđ.) ÍTỊ/E

A-tì-đạt-ma câu-xá
sơ định; (Ht.) #  ẩ í  đệ 
nhất tĩnh lự, ĩũ S ặ li ĩ  sơ 
tĩnh lự.

prabhutva; dbang byed p a  
nyỉd, mnga bcr, (Cđ.) 3: 
chủ, É ií£  tự tại; (Ht.) Ềj 
ÍE tự tại. 

prayoga; sbyor ba; (Cđ.) ÍJŨ 
f r  gia hành, mỉ tiền 
phần, phương tiện,

giáo tha, p  hành, mỉ 
t ì M ĩ -  tiền phần gia hành, 
l ề h ũ ũ  tu gia hành,
ÍD ÍT phương tiện gia 
hành, ff j]ŨŨ  tác gia hành, 

tiền phần hành, Ẽỉ 
f r  tự hành, 0  tu, $ ặ f í  tu 
hành, tu hành sở
đắc; (Ht.) in  ÍT gia hành, 
ệ ặ j ] ũ f f  tu gia hành, 
dụng.

prayoga-phala; sbyor b a ’ỉ 
‘bràs bu; (Cđ.) (Ht.) ỈJDfr 
^  gia hành quả. 

pravicaya; rab tu rnam par 
byed pa, rab tu byed p a ; 
(Cđ.) (giản) trạch,

đa tư; (Ht.) M  trạch, 
§t?/l?-ÍẸ thắng tư trạch, 

prasrabdhi; zhin tu spyangs 
pa, zhin tu spangs pcr, 
(Cđ.) (Ht.) khinh an. 

prahãna; spangs pa, spon 
ba, spong bar byed pa, 
spang bar bya ba; (Cđ.) 'M
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diệt, p/rM sở diệt, e m  dĩ 
diệt, M U  diệt tận, trừ; 
(Ht.) Hí đoạn, àcllr vĩnh 
đoạn, tận, g£ ly, M  
diệt.

prãnãtipãta; srog gcod pa, 
srog bcad pa, gsod pa; 
(Cđ.) sát sinh, itíổp 
đoạn mạng; (Ht.) íítỊỊỂĨ sát 
sinh, $IJ sát, 'fỶM hành sát. 

prãnãtipãta-virati; srog 
gcod p a  spong ba, srog 
gcod p a  spong ba; (Cđ.) 

ly sát sinh; (Ht.) 
ly sát, T fjj($ c ) bất 

sát (giới), 
prãtimoksa; so sor thar p a ệ, 

(C đ) barla-
đề-mộc-xoa; (Ht.) 
biệt giải thoát, 

prãtimoksa-samvara; so 
sor thar p a  ’i sdom pa; 
(Cđ.) ( k )
ba-la-đề-mộc-xoa (giới); 
(Ht.) m & ầ m m  ( ã ã  biệt 
giải thoát luật nghi (giới), 

prãthamakalpikãh; bskal 
p a  dang po  pa\ (Cđ.) ỆỊ]W 
(Ẽ ĨẢ)  kiếp sơ (sinh nhân); 
(Ht.) ,À )  kiếp sơ
(thời, nhân), 

prãthamadhyãnika; bsam 
gtan dang po; (Cđ.) tOĨẼi 
5J) sơ định (phần); (Ht.) 
WỀệfê* sơ tĩnh lự. 

prãntakotika; rab m íha’ pa;
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(Cđ.) ìẾBp viễn tế; (Ht.) 
m Á  biên tế,
) cực biên tế (tĩnh lự).

p rãn tak o Ịik a iỊi dhyãnaiỊi;
(Cđ.) tìlfê!ilHJỊÍ8§fS viễn 
tế tam-ma-đề quán, ìa  
Ế  viễn tế định; (Ht.) ìẫílp 

li; biên tế tĩnh lự
' M

prãpaka; íhob par byed pcr, 
(Cđ.) ib  v ỉ  năng linh 
chí; (Ht.) %  đắc. 

prãpti; thob pa, ‘thob pa; 
(Cđ.) í#  đắc, M chí, M í#  
chí đắc; (Ht.) í#  đắc, 0TÍ# 
sờ đắc, ĩf|flr hoạch đắc. 

prãpty-aprãpti; thob pa  
dang ma thob p a ; (Cđ.) M  

chí phi chí; (Ht.) í f  
đắc phi đắc. 

prãyogika; sbyor ba las 
bỹung ba, sbyor byung, 
sbyor ba pa; (Cđ.) iũÍTÍ#  
gia hành đắc, tu đắc, 

í #  công dụng đắc; 
(Ht.) in ír í#  gia hành đắc, 
tỉũŨ Ẽ i gia hành sinh, 

prãyogikã gunãh; sbyor 
ba 7 yon tan; (Cđ.) JnÍT^Íf 
í#  /Ề gia hành sở đắc 
pháp; (Ht.) ỈD ÍT #  gia 
hành thiện, 

prĩti; dga ’ ba, bde ba; (Cđ.) 
H  hi, hoan hỉ,
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A-tì-đạt-ma cău-xá
hi lạc; (Ht.) n  hi. 

prĩti-sambodhy-anga; dga ’
ba yang dag byang 
chubkyi yan lag; (Cđ) 

hỉ giác phần; (Ht.) u  
H K  hỷ giác chi. 

pramãda; bag medpa ; (Cđ.)
(Ht.) phóng dật. 

prathamãnãsrava; zag pa  
medpa ’i dangpo\ (Cđ.) ỉn  
MíỉíE sơ vô lưu; (Ht.) ỈJ]M 
M  sơ vô lậu. 

prathamãnãssrava-citta; 
tâm vô lậu tối sơ H^TỊte

pradhãna; gtso ba; (Cđ.) 
thắng, i? fÉ  thắng tính; u  
m  tối thắng, J i|ẽ[ thượng 
thủ; (Ht.) m  thắng, m ẩ  
thắng tính; d i u  tối thắng, 
tể  tăng, 

pradhãna-kãrana; gtso bo ’i 
rgyu; (Cđ.) ỈB g  thắng 
nhân; (Ht.) m m m m Ề  
duyên vi thắng y tính, 

pradhãna-bhũta; gtso b o ’ì 
(rgyu)... rưng ba zhig; 
(Cđ.) }'Ế thắng pháp; 
(Ht.) thắng y. 

Prajnapti-săstra; bstan 
bcos gtơgs pa; (Cđ.)
Im Giả danh luận; (Ht.) ỉ i  
t&pỀ Thi thiết luận, 

pravãha; rgyun; (Cđ.) 
tương tục, M  tợ

tương tục; (Ht.) #Ị M  
tương tục, tương
tợ tương tục. 

phala; 'bras bu; (Cđ.) (Ht.) 
^  quả.

phala -vipãka; 'bras bu 
rnam par smin; (Cđ.) l i lậ i  
quả báo; (Ht.) quả
dị thục.

B-BH
bandhana; 'ching ba', (Cđ.)

(Ht.) phược. 
bala; stobs; (Cđ.) (Ht.) ý j  

lực.
Bahirdesaka; nyỉ ‘og pa; 

(Cđ.) II  g f gp ngoại 
quốc chư sư, m i l i ỉ ỷ h i t  
Ẽíp Kế-tân quốc ngoại chư 
sư, ẼMẼĩỹ  Tây quốc sư; 
(Ht.) ỷh IU ( )  ẼrS ngoại 
quốc (chư) sư, 
ngoại phương chư sư. 

bahis; phyi roỉ; (Cđ.) (Ht.)
ýh ngoại.

Bahudhătuka; khams mang 
po; (Cđ. (Ht.) Đa
giới kinh, 

bădh (bãdhyate); gnod par  
byar rung, gnod p a r 'gyur 
ba, gnodpa byed pa\ (Cđ.) 
hữu đối ngại, phược, thất, 
vi; (Ht.) não hoại, fx  
M tẩ hành bức não, (-f@)ỉê 
(tương) vi. 

bãhya; phyi, phyi rol, phyi
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pa; (Cđ.) ỷh ngoại, ỷ h ẽ ,  
ngoại sắc, ngoại vật, 

ngoại tai, ỷhỉM ngoại 
đạo; (Ht.) ỷh ngoại, 
ngoại sắc, ngoại
vật loại, ỷhilc. ngoại tai.

bĩja; sa bon; (Cđ.) (Ht.) í i  
^  chủng tử .

Buddhadeva; sangs rgyas 
Iha; (Cđ.) Phật-
đà-đề-bà; (Ht.) Giác 
Thiên.

buddhi; blo; H1 trí, M  huệ, 
M  tường, tâm, M , ý , v t  
giác, 11 í#  chứng đắc; 
(Ht.) Kgiác, M  huệ, m u  
thắng huệ, /[>tâm.

brhat-phală; 'bras bu che 
'ba, bras che; (Cđ. (Ht.) 
JK ^  ^  ) Quảng quả 
(thiên).

bodhi; byang chub\ (Cđ.) 
(Ht.) # ỉ §  bồ-đề, ỵ ,  giác,
m & ằ i .

bodhi-paksa, bodhi-
paksya; byang chub kyi 
phyogs dang mthun p a ; 
(Cđ.) tó  %  trợ giác 
pháp, 9 t  ữ  /Ế giác ữợ 
pháp, iÊỈẾ&Ùìi; bồ-đề trợ 
pháp; (Ht.) bồ-đề
phần, giác phần.

Bodhisattva; byang chub 
sems d p a ’ ; (Cđ.) (Ht.) ^  
i§  Bồ-tát.

bodhy-anga; byang chub kyi 
ycm ỉag; (Cd.) giác
phần, $ ]  trợ giác
phần; (Ht.) |f]ỄL giác chi. 

Brahman; tshangs pơ; (Cđ.) 
-X Đại Phạm, ^  31 
Phạm vương; (Ht.)
( Ĩ E ) Đại Phạm (thiên 
vương), Phạm thiên, 

Phạm.
Brahma-kãyika; tshangs ris 

p a ; (Cđ.) (Ht.)
) Phạm chúng (thiên, xứ). 

Brahma-jãla-(sũtra);
tshangs p a ’ỉ dra ba', (Cđ.) 
(Ht.) Phạm võng
kinh.

Brahma-purohita; tshangs 
p a ’i mdun na gdon pa; 
(Cđ.) ^ t 9 c ũ  Phạm tiên 
hành; (Ht.) ^  ệ i  Phạm 
phụ.

Bhagavant; bcom Idcm 'das; 
(Cđ.) i t Ạ  Thế Tôn, mihũ 
Ì0- Bà-già-bà; (Ht.) m  ĩậ. 
Thế Tôn, Bạc-già-
phạm.

bhadanta; btsurt pa; (Cđ.) 
(Ht.) Đại Đức, ĨẾĨậ 
Thế Tôn. 

bhava; srid pa; (Cđ.) (Ht.) 
w  hữu.

bhavãgra; (Cđ.) JM hữu 
đỉnh; (Ht.) ^=fjji hữu đinh, 
H đ ệ  nhất hữu. 

bhavãnga; srid pa  ’i yan lag;
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(Cđ.) hữu phần; (Ht.) 
hữu chi. 

b h a v ã rn a v a ; srid mtsho;
(Cđ.) (Ht.) ^  hữu hải. 

b h ă jan a-lo k a ; snod kyi ‘j ig  
rten; (Cđ.) khí thế
giới; (Ht.) ^ it ỉ l íỊ  khí thế 
gian.

bhSva; dngos po, ngo ba, 
yo d  pa, ‘gyur ba, gyur pa, 
‘byung ba, bya ba; (Cđ.) 
w  hữu, /Ế pháp, ^Í/Ề hữu 
pháp, #5 vật, ÍẾ tính, 
sinh, ÍE tại, ^  vi, ỈE 
khởi, ^  :ẺỀ. /Ề hữu sinh 
pháp, thành, ( ỳ Ề ) i s  
(pháp) nghĩa, hữu
vi pháp, HSll sai biệt, Hf 

tư sinh cụ, ( - £ [ ) •  
(hữu) sự, — tJỊ nhất thiết; 
(Ht.) fẾ tính, l i  thể, ^T 
hữu, >Ề pháp, #5 vật, M Ế  
hữu tính, =̂f H /Ề  hữu vi 
pháp, Ẽ. sinh, fF tác, ÍT 
hành, ậậfp chuyển tác, ÍE 
tại, l i  nghĩa, sự
(dụng), j=tíỀ.j| tư sinh cụ. 

b h ãv an ã ; bsgom pa, sgoms, 
sgom p a ; (Cđ.) ítĩ tu, 
tu tập, tu đạo, 
tu huệ, tu quán; (Ht.)

tu, { liu  tu tập, f(ỆỉM tu 
đạo.

b h ãv an ã-m ay a; bsgoms pa  
las ‘byrng ba-, (Cđ.) ÍHÍ#

A-tì-đạt-ma câu-xá

tu đắc, M Ế  tu tính,
M ) tu huệ (loại); (Ht.) h§ 
fí\ĩỆL tu sờ thành, j§fỵZ tu 
thành, Ị\ặM. tu loại, 

bhãvanã-mãrga; bsgom 
p a ’i lam, bsgom spa’i lam, 
sgom p a ’i lam; (Cđ.) (Ht.) 
ịề M íỲ .)  tu đạo (vị), 

b h ãv an ã -p rah ã tav y a ; 
bsgom par spang bar bya 
ba-, (Cđ.) é m tu 
đạo (sờ) diệt, jíặM .M  tu 
đạo diệt, tu đạo
sở phá; (Ht.) tu sở
đoạn, fltĩitfftu đoạn, 

b h ãv an ã-p b a la ; bsgom pơ’i 
‘bras bu; (Cđ.) tu
đắc quả, tu đắc, 
tu quả, tu tập quả;
(Ht.) íg  í#  ( H  ) tu đắc 
(quà), tu sở đắc.

bhavãsrava; srìd p a ’ỉ zag 
pa; (Cđ.) ^  /;1t hữu lưu; 
(Ht.) ^ríit hữu lậu. 

bhũta; ‘byung ba (Cđ.) 
đại; (Ht.) đại, ýzWL đại 
chủng.

b h ũ ta -c a tu ịk a ; ‘byunga ba 
bzhv, (Cđ.) tứ đại
sinh; (Ht.) tứ đại
tạo.

b h ũ ta -d ra v y a ; ‘byung b a ’ỉ 
rdzas; (Cđ.) ỊZ3 v̂fặ| tứ đại 
vật; (Ht.) ý í  ÍÉ ặ l  đại 
chủng sự.
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bhũmi; sa, sa gzhi, dkyu sa;
(Cđ.) (Ht.) % địa. 

bhoga-vipãka; longs spyod  
kyi rnam par smin pa\ 
(Cđ.) cảm
phú lạc báo nghiệp; (Ht.) 
U  J|5A phú dị thục, 

bhautika; ‘bung ba las gyur 
pa, 'byimg las gyur pa; 
(Cđể)(H t.) m ỉỄ ( ẽ )  sở tạo 
(sắc).

bhra§ịa-smrtika; dran pa  
nyams par ‘gyur ba; (Cđ.) 
(H t.)y ^ ^  thất niệm.

M
m attah as tin ; giang po  che 

myos p a ; (Cđ.) (Ht.) Ị&Ế& 
Ịfậ lặ . túy tượng tướng 
quân.

mana-ãyatana; ý xứ S ĩ®  
mada; rgyags pa, dregs pa\ 

(Cđ.) S£ túy, ị^ iL  túy 
loạn; (HT.) ffI  kiêu, 
kiêu dật. 

mana-ãyatana; y ỉd  kyi skye 
mched; (Cđ.) M Ả  ý nhập; 
(Ht.) ý xứ. 

mana-indriya; y id  kyi 
dbang po; (Cđ.) (Ht.) ìRÍỊI 
ý căn.

mana-indriya-ksana; yicl 
kyi dbang p o ’i skad cig 
ma; (Cđ.) SÝM Ỉ̂J1|5 ý căn 
sát-na; (Ht.) ý căn. 

manas; yid; (Cđ.) (Ht.) M
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ý-
manas-karman; y id  kyi /as;

(Cđ.) (Ht.) M U  ý nghiệp, 
manas-kãra; y id  la byed p a ; 

(Cđ.) s t í  tư duy, 
tác ý, (Ht.) fF ;g  tác ý. 

manah-samsparsa; y id  kyi 
êdus reg 'pà; (Cđ.) (Ht.) M  
|$ẫ ý xúc xứ. 

mano-dhãtu; y id  kyị khams; 
(Cđ.) M M  ý giới, B tH ý  
căn; (Ht.) ý giới, M  
ý-

mano-bhũmika; yid kyi sa
pa; (Cđ.) y tâm địa,
ftc;S(li)ỉfe y ý (thức) địa; 
(Ht.) B ẽ i m m í Ế  ý thức 
tương ưng ý địa, í& íta l  y 
ý thức, Ã iteM  ý địa nhiếp, 
SHSỈẾ ý thức địa. 

mano-maya; y id  las byung 
ba- (Cđ.) ý  sinh;
(Ht.) ý thành, 

mano-vịịnãna; y id  kyi rnam 
par shes pa  ; (Cđ.) (Ht.) M  
5̂  ý thức. 

mano-vijnãna-dhãỊu; y id  
kyi mam par shes p a  ’i 
khams; (Cđ!) (Ht.) m ú  #  
ý thức giới. 

mano-vijnãna-bhũmika; 
y id  rnam shes kyi sa pa\ 
(Cđ.) í ^ a l ^ ỉ Ế ẩ  y ý thúc 
địa sinh; (Ht.) S ÍẺ ÍE  ý 
địa khởi. 

Mahănidăna-paryăya;
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A-tì-đạt-ma câu-xả
gleng gzhi chen po ’i rnam 
grangs kyi mdo; (Cđ.) ýz  
s  ^  ếM Đại nhân duyên 
kinh; (Ht.) Đại
duyên khỏi kinh, 
ậ l  Đại nhân duyên kinh. 

mahãpuru§a; skyes bu chen 
po; (Cđ.) đại nhân;
(Ht.) ^ : ±  đại sĩ. 

mahãpurusa-laksaọã; skyes 
bu chen po  ’i ntshan; (Cđ.)

A t ì  đại nhân tướng; 
(Ht.) đại sĩ tướng.

Mahã-brahman; tshangs 
chen, tshangs pa  chen po; 
(Cđ.) (Ht.) Đại phạm, 

mahãbhũta; ‘bung ba che, 
‘byimg ba chen po\ (Cđ.) 
ý \  đại, ý z ĩũ  đại thành; 
(Ht.) X  đại, ý í M  đại 
chủng.

m a h ã b h ũ tã n y  upãdãya;
'byung ba che rnams rgyur 
byas p a ; (Cđ.) y
chi tứ đại; (Ht.) ý^MPíĩịẼ 
đại chủng sở tạo. 

mahã-bhũmi; sa mang po\ 
(Cđ.) (Ht.) ÌkMl đại đĩa. 

mahãbhũmika; sa mang po  
p a ; (Cđ.) (Ht.) M Ế Ể  đại 
địã pháp. 

M ah ãm au d g a ly ãy an a ; 
maudgal gyi bu chen po; 
(Cđ.) g  lẵ  M Mục-kiền- 
liên; (Ht.) @ ỈỄ Mục-liên. 

Mahãsãnghika; dge ‘đun

phai chen sde pa; (Ht.) 
Igẵlỉ Đại chúng bộ 

M ahĩsãsaka , M ah lsăsaka ;
sa ston p a ’i sde; (Cđ.) ®  

Di-sa-tắc-bộ; (Ht.) 
'íbíẾỗP Hóa địa bộ. 

mã na; snga rgyal; (Cđ.) 
mạn, tìttl: kiêu mạn, ĩỊitS: 

cao mạn tâm, fỊ]^cao  
tâm; (Ht.) t ễ  mạn, ỊỊjJ|i 
cao cử.

mãnasa; y id  kyi, y id  la 
byung ba; (Cđ.) tâm, jLj> 
ỈẾ tâm địa, ^ í ỉc lh  tâm y 
chi, ý nghiệp đạo,

ý thức tương 
ưng; (Ht.) M  ý, H íẺ  ý 
địa, ÍỄcmtìl y ý căn, mM  
ỉ i  ý nghiệp đạo, ÍS íẩttìlỊl 
ý thức tương ưng. 

mãrga; lam\ (Cđ.) (Ht.) M 
đạo.

mãrga-satya; lam gyỉ bden 
pa\ (Cđ.) (Hỉ.) ỉ i s ặ  đạo 
đế.

mãrge ‘nvaya-jnãnam; lam
ỉa rjes su shes pa; (Cđ.) 
(Ht.) đạo loại trí.

m ãrg e ' n v ay a-jn ãn a-
ksãntim; lam la rjes su 
shes p a ’i bzod pa; (Cđ.) 
(Ht.) đạo loại ữí
nhẫn.

mrdv-indriya; dbang po rtul 
po; (Cđ.) (Ht.) m k  độn 
căn.
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mithyã; ỉog pa\ (Cđ.) %  tà;
(Ht.) 5c vọng, 

mithyãdhimokẹa; log par  
mos pa\ (Cđ.) ĩP t iÌT  tà 
tướng liễu, g  ái
trước tâm; (Ht.) tà
thắng giải, n  chấp 
trước.

mithyã-samkalpa; log par
rtog pa\ (Cđ.) tà
giác quán; (Ht.) S5jg.fÊ tà 
tư duy.

mithyã-samãdhi; log pa  7
ting nge ‘ckin-, (Cđ.) 
tà định; (Ht.) tà
đẳng trì. 

middha; gnyid, ‘cha’ ba', 
(Cđ.) 01 thụy; (Ht.) l f  §g 
thụy miên, Bg miên, 

musita-smrti; brjed ngas 
pa; (Cđ.) vong niệm; 
(Ht.) thất niệm, 

mãyã; sgyu; (Cđ.) 12 cuống, 
khi cuống; (Ht.) |ịf  

cuống.
mũla; rtsa ba, gzhi; (Cđ.) tlx 

căn, $  bản, tn ^ că n  bản. 
mũla-ccheda; rtsa ba gcod, 

rtsa ba chad; (Cđ.) ÍMiÌT 
căn đoạn, đoạn căn; 
(Ht.) Hí l i  t[x đoạn thiện 
căn.

mrsã-vacas; rdzun tshig; 
(Cđ.) l e  l i  vọng ngữ; 
(Ht.) JỊỊẼ iỊE hư cuống
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mrsã-vãda; rdzun du smra 
ba; (Cđ.) $ g g  vọng ngữ ; 
(Ht.) ÍỄ IỈE !□ hư cuống 
ngữ.

moha; gti mug, rmons pa, 
ma rig pa\ (Cđ.) (Ht.) s !  
si, vô minh.

Y-R
yathãrtha-sãstr; don bzhin 

stonpa; (Cđ.)
(đại sư) như lý giáo; (Ht.) 

như lý sư.

rasa; ro; (Cđ.) (Ht.) vị.
rãga; ‘dod chags, chags pa; 

(Cđ.) dục, n  tham; 
(Ht.) M  tham, f t  ái, %  
nhiễm, đam.

rãjan; rgyal p o ; (Cđ.) (Ht.) 
3E. vương.

rãjarsi; vương tiên 3Ef[íl
rãsi; phung po, tshogs', (Cđ.) 

tụ; (Ht.) 38 tụ, ú  
nhiếp.

rũpa; gzugs; (Cđ.) Ế. sắc, 
ĩó  t ì  hình tướng, Ỵ ỷ Ệl 
hình mạo; (Ht.) Ế  sắc.cỉễ 
Ế  tạo sắc, sắc hình, 
ỉ&CẲk) hình (trạng).

rũpa-citta; gzugs dang 
sems; (Cđ.) (Ht.) sắc 
tâm.

rũpana; gzugs su yo d  p a ; 
(Cđ.) biến hoại; (Ht.)
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W ầ  biến ngại, 

rũpa-trsnã; gzugs kyi sred  
pa\ ( c i i )  (Ht.) sắc ái. 

rũpa-dhãtu; gzugs khams;
(Cđ.) (Ht.) sắc giới. 

rũpa-dhãtv-Spta; gzugs 
gtogs pa; (Cđ.) ẾÍPMSÌS 
sắc giới tương ưng; (Ht.) 

sắc giới hệ. 
rũpa-prasãda; gzugs dang 

ba-, (Cđ.) (Ht.)
(thanh) tịnh sắc. 

rũpa-bhava; gzugs kyi srid  
p a ; (Cđ.) sắc hữu. 

rũpa-rãga; gzugs kyi ‘dod 
chags; (Cđ.) sắc
giới dục; (Ht.) Ế ầ  sắc 
tham.

rũpa-vijnãna; gzugs kyi 
mam par shes pa, gzugs 
dang rnam par shes p a ; 
(Cđ.) êlẫgc sắc thức,

Sắc cập thức; (Ht.) ê M  
sắc thức, 

rũpa-vairãgya; gzugs kyi 
dod chags dang braỉ ba; 

(Cđ.) m ầ &  m tL  ly dục 
sắc giới vị; (Ht.) U Ế  ly 
sắc.

rũpa-sabda-gandha-rasa- 
sprastavya; gzugs dang 
dri dang ro dang reg bya; 
sắc, thanh, hương, vị, xúc

rũpa-skandha; gzugs kyi 
phung po; (Cđ.) ÌẽlẸỀ sắc

ấm; (Ht.) Ễiliẵ sắc uẩn. 
rũpãpta; gzugs rtogs, gzugs 

su gtọgs pa\ (Cđ.)
0 ,  sắc giới tương ưng, Ê  

sắc giới định đắc, 
hữu sắc giới; (Ht.) 

sắc giới sở hệ, 
Ế , #  sắc giới, 

rũpăyatana; gzugs kyi skye 
mched; (Cđ.) ỀL A  sắc 
nhập; (Ht.) sắc xứ. 

rũpãvacara; gzugs na spyod 
pạ\ (Cđ.) ề #  ( m ấ , m  
sắc giới (tương ưng, bộ); 
(Ht.) ( H í i )  sắc giới 
(hệ, nhiếp), 

rũpãvacara-prãyogika; 
gzugs kyi sbyor ba ỉas 
byung ba] (Cđ.) Ế

sắc giới gia hành tâm; 
(Ht.) sắc giói
gia hành, 

rũpãvacarã devãh; gzugs 
na spyod p a ’ì ỉha mams\ 
(Cđ) sắc giới
chư thiên; (Ht.) 
sắc giới thiên chúng, 

rũpãvacare kusale; gzugs 
na spyodpa ’i dge ba; (Cđ) 
(Ht.) ẽ ,  #  #  sắc giới 
thiện.

rũpodãna-skandha; gzugs 
nye bar len p a  7phung p o ế, 
(Cđ.) 1ẼLĨ&M săc thủ am; 
(Ht.) ẼỄ&lẵ sắc thủ uẩn.
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L
lakạana; mtshan nyid; (Cđ.) 

tướng, M t ì  thể tướng, 
tự tướng, năng 

tướng: (Ht.) tướng, Ib 
năng tương, 

lakẹya; mtshan nyid kyi gzhi, 
mtshan gzhi; (Cđ) sở 
tướng, f  i / Ế  hữu vi 
pháp; (Ht.) #Tf@ sở tướng. 

lajã; ‘dzem pa\ (Cđ.) lí,' si. 
lãbha; thop pa, 'thob pa, 

m eyd pa, bmyes pa\ (Cđ.) 
đắc, chí đắc; (Ht.) ỊS  
hoạch, í® #  hoạach đắc. 

lipy-avayava; y ig  ‘bru ’i yan  
lag; (Cđ.) H ríií^  thư loại 
phàn; (Ht.) thư phần, 

loka; ‘j ig  rten; (Cđ.) iÉ K  
thế gian, t í  thế, t ì À  thế 
nhân, HỄ xứ; (Ht.) tSỈHỊ thế 
gian, t í  thế, tẺÍS thế tục, 
#  giới, 

loka-dharma, aậtau
lokadharmãh; ệj ig  ríen p a  7 
chos rgyad po; (Cđ.) 
(Ht.) tẾ A ỉẺ  thế pháp, 

loka-dhãtu; 'jig ríen gyi 
khams; (Cđ.) (Ht.) 1Ễ^- 
thế giới, 

loka-nirdesa-kosa-sthãna; 
‘j ig  rten bstan p a ’i mdzod 
kyi gnas; (Cđ.) ^S!JtM:Pạỉ 
□n phân biệt thế gian 
phẩm; (Ht.) na thế

Ngữ vựng Phạn -  Tạng - Hán 
phẩm.

loka-samjnã; ‘j ig  rten gyi 
tha snyad; (Cđ.) 
thế giả danh tưởng, t ì i l  

thế lập danh tường, 
tẾ .À fx Ì £  thế nhân giả 
thuyết; (Ht.) ÍẺ ĩ !  thế 
tưởng.

lokottara; ‘j ig  rten las ‘das 
pa; (Cđ.) (Ht.) ti}®  xuất 
thế.

lokottara mãrga, lokotta 
rena mãrgena; ‘j ig  rten las 
‘das p a ’i ỉcanệ, ( Cđ.) (Ht.) 

xuất thế đạo. 
laukika; €j ig  rten pa; (Cđ.) 

(Ht.) tỄM thế gian, t t í s  
thế tục, ti: thế. 

laukika-mãrga, laukikena 
mãrgena; €jig  rten p a  'i 
lam-, (Cđ.) (Ht.) i t r à ỉ i  
thế gian đạo. 

laukikãgra-dharma; ‘jig  
rten p a ’i chos kyi mchog; 
(Cđ.) — li? thế đệ 
nhất (thắng); (Ht.) t u i — 
/Ế thế đệ nhất pháp.

V
vacana; gsungs pa, hbung 

ba, smos pa, smra ba, 
tshig; (Cđ) thuyết, £3 

ngôn, a " |£  ngôn thuyết; 
(Ht.) !£  thuyết, b' ngôn, 
Ĵ TằỷÈ sở thuyết, 

vajra; rdo rje\ (Cđ.) (Ht.)
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11 lị kim cang. 

vajropama-samãdhi; rdo 
rje Ita bu’ ting nge ‘dzin; 
(Cđ.) H!ỉ H  0  l i  kim 
cang tam-ma-đề; (Ht.) á ỉ  
llịDÉ^ kim cang dụ định, 

varna; kha dog; (Cđ.) (Ht.)
Ế  sắc, H Ê  hiển sắc. 

vartamãna; da ỉtar, da ỉta, 
da Itar byung ba, da Itar 
‘gyur ba, (Câ.) (Ht.) M iẺ  
hiện thế, M ữ  hiện tại. 

varsa; lo; (Cđ.) (Ht.) ^  
niên.

Vasumitra; dbyigs bshes\ 
(Cđ.) Bà-tu-
mật-đa-la; (Ht.) Thế 
Hữu

vastu; dngos po; (Cđ.) ^  
loại, !$J vật, ỊH cảnh, ỊỀ, 
xứ, mg trần, u m  trần loại, 
/Ề pháp; (Ht.) ^  sự, 
cảnh sự, £ fr iậ ỉi sờ duyên 
cảnh, iM cảnh, )Ề pháp, %ị 
tài.

vãkhya; íshig; (Cđ.) b" 
ngôn, §§ ngữ, ặk giáo, B  
ậ l  kinh ngôn; (Ht.) "a 
ngôn, i m  phát ngôn, 0 " 
Im ngôn luận, t#  thuyết, 
Pỉrl£ sở thuyết, ngữ 
tự.

Vătsĩputriya; gnas m a’i bu; 
(Cđ.) Bạt-
tư-phất-đa-la bô; (Ht.) fff

Độc tử bộ 
vãda; smra ba; (Cđ.) !£  

thuyết, ^ítíÈẠÉl sở thuyết 
bản nghĩa; (Ht.) thuyết, 
IÉ luận, 

vãyu; rlung; (Cđ.) (Ht.) IH 
phong.

vãyu-dhãtu; rlung gyi 
khams; (Cđ.) (Ht.) HI 
phong giới, 

vãyu-mandala; rlung gyi 
dkyil 'khor; (Cđ.) (Ht.) M  
ệm phong luân, 

vigata; bral ba; (Cđ.) 'ÌỆM 
diệt ly, ỈỄ quá; (Ht.) §f 
biến.

vigata-đvesa; zhe sdang 
dang bral ba; (Cđ.) 
vô sân; (Ht.) m u  ly sân. 

vicãra; dpyod p a ; (Cđ.) M  
quán; (Ht.) fạỊ tứ. 

vijnapti; rnam par rig byed, 
rnam rig byed, rnam rig; 
(Cđ.) m m . ( ê , i t )  hữu 
giáo (sắc, nghiệp), ặk (fe ,) 
giáo (sắc); (Ht.) Ê )
biểu (nghiệp, sắc), ^  ^  
hữu biểu, 

viịiiapti-rũpa; gzugs kyi 
rnam par rig byed\ (Cđ.)

hữu giáo sắc; (Ht.) 
í c Ê  biểu sắc. 

vijnãna; rnam par shes pa, 
rnam shes; (Cđ.) tfc thức, 
f/I£D ưng tri; (Ht.) sfc thức.
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vijnãna-kãyã; rnam par  
shes p a ’i íshogs; (Cđ.)
15 thức tụ; (Ht.) m H '  
thức thân.

vijnãna-dhãtu; rnam shes 
khams, rnam par shes p a  ’i 
khams; (Cđ.) m  thức 
giới; (Ht.) i ! #  thức giới, 

tâm giới. 
vijnăna-skandha; rnam par  

shes p a ’i phung po; (Cđ.) 
allípế thức ấm; (Ht.) Him  
thức uẩn. 

vitarka; rtog pa, mam par  
rtog pa; (Cđ.) yt(W t) giác 
(quán); (Ht.) H í ® )  tầm 
(tư), %  giác.

• vitarka-vicãra; rtog pa  
dang dpyod par, (Cđ.) n n  
giác quán; (Ht.) sp-íítl tầm 
tứ.

vidyã; rig pa, rig sngags; 
(Cđ.) EỊE minh; (Ht.) EỊẸỊ 
minh, 'ftWì chú thuật, 

vinaya; ‘dul ba\ (Cđ.) ifcj[j 
tì-na-da, ÍỆ luật; (Ht.) 

tì-nại-da, '{$ luật, 
ầ!ỊỊf£ điều phục, 

vineya; gduỉ bya, gdul ba\ 
(Cđ.) Ế Í U M ± )  thọ hóa 
(chúng sinh), đệ tử
chúng; (Ht.) 3 H b (^ íW )  
thọ hóa (hữu tinh), 

viparita; phyin ci ỉog\ (Cđ.) 
(Ht.) fÌg{±Ị| điên đảo.

vipãka; rnam smin, rnam 
par smin pa, smin par  
byed pa; (Cđ.) #  báo, 
thục, HI quả; (Ht.) Jậ?A dị 
thục, thành thục. 

vipãka-ja, rnam par smin 
las skyes pa, rnam smin 
skyes\ (Cđ.) quả
báo sinh; (Ht.) dị
thục sinh, 

vipãka-phala; rnam par  
smin p a ’i ‘bras bu, rncan 
smin ‘bras bu; (Cđ.) H ậS  

quả báo quả; (Ht.)
JH dị thục quả. 

vipãka-svabhăva; rnam par  
smin p a  ’i rang bzhin; (Cđ.)

quả báo vi tính; 
(Ht.) M ?A ^ dị thục sinh, 

vipăka-hetu; mam par smin 
p a  ’i rgyu, rnam smìn rgyu; 
(Cđ.) ^  Ệg H  quả báo 
nhân; (Ht.) MfẤỊg| dị thục 
nhân.

vipãkocchesa; rnam par  
smin p a ’i ỉhag ma; (Cđ.)

tàn (nghiệp) 
quả báo; (Ht.) tàn
dị thục.

vipratisãra; (yỉd la) gcags 
pa\ (Cđ.) %ế.M hậu tiêu; 
(Ht.) iẼ tS  truy hối. 

viprayukta; Idan p a  ma yin 
pa; (Cđ.) (Ht.) bất
tương ưng, Í Ì ( ịẾ )
phi tương ưng (pháp).
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v ip ra y u k tã h  sam sk ãrãh ;

(Cđ.) (Ht.)
bất tương umg hành (pháp). 

Vibhãẹã; bye brag tu bshad 
pa\ (Cđ.) (Ht.) Tì-
bà-sa.

vimukti; rnam par grol ba. 
mam groỉ; (Cđ.) (Ht.) ỀẸ 
BÍỂ giải thoát. 

v im u k ti-jn ãn a ; rnam par 
grol ba ’ỉ shes pa; (Cđ.) m  

giải thoát tri kiến; 
(Ht.) giải thoát trí.

v im u k ti-m ãrg e ; rnam par 
grol b a ’i lam; (Cđ.) (Ht.) 

giải thoát đạo. 
v im u k ti- jn ãn a -đ a rsan a ; 

mam par grol ba ’i ye shes 
mthong ba; (Cđ.) (Ht.) Ễậ 

giài thoát tri kiến, 
v im u k ty ãy a tan a ; rnam par 

grol ba ’i skye mched', 
(Cđ.) M M A  giải thoát 
nhập; (Ht.) M M tíẾ  giải 
thoát xứ. 

vimokẹa; rnam par thar pa;
(Cđ.) (Ht.) m ầ  giải thoát, 

virãga; 'dod chags dang 
bral ba, chags bral ba', 
(Cđ.) Ệ m  ly dục; (Ht.) uế 

ly nhiễm, 
vivãda-mũla; rtsodpa ’i rtsa 

ba\ (Cđ.) (Ht.) gfỉ$t tránh 
căn.

viveka-ja; dben p a  las skyes 
pa\ (Cđ.) tịch ly

sinh; (Ht.) m â í  ly sinh. 
v iveka jam  p rĩti-su k h am ;

dben p a  las skyes p a  ’i d ga ' 
ba dang bde ba; (Cđ.) 
(Ht.) ly sanh hỷ
lạc.

visaya; yul, spýod yul; (Cđ.) 
Jg| trần, % (# )  cảnh (giới), 
ỈTỊÊtỀỊr?- hành xứ cảnh 
giới, đối căn; (Ht.) 
ỊÌ(J¥-) cảnh (giới), (ffĩ)Ệặ( 
iM) (sở) duyên (cảnh), $ ỉ 

sở hành cảnh giới, 
viặamyoga; ‘bral ba; (Cđ.) 

H  ly, tương ly, zkH  
vĩnh ly; (Ht.) i i s t  1yhệ. 

vihãra; gtsuga lag khang, 
gnas; (Cđ.) trú (trụ), f ì  
ÍÉ; trú xứ, HỆỹtỈTlíầ tu 
phạm hạnh xứ, S£{H oai 
nghi; (Ht.) I t iặ í l i  tì-ha-la, 
T Í i t  tự xá, g £ í i  oai nghi, 

vĩrya; brtson ‘grns, mthu\ 
(Cđ.) m m  tinh tấn, m m  
chánh cần, ý j  lực; (Ht.) ®f 
cần, | f  ỉỀtinh tấn, ậ§ thế. 

vedanã; tshor ba, tshor bar 
byed p a ; (Cđ.) (Ht.) 
thọ, thống, 

vedanã-kãya; tshor b a ’i 
tshogs; (Cđ.) thọ tụ; 
(Ht.) ễ #  thọ thân, 

vedanã-skandha; tshor b a ’i 
phung po; (Cđ.) thọ 
ấm; (Ht.) thọ uẩn.
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vedanlya; myong bar ‘gyur 
ba, myong 'gyur, myong 
bar býa ba; (Cđ.) §  thọ, 

ưng thọ, ậg báo, ê  
m. thọ báo; (Ht.) IIỈM  ̂
thuận thọ, sở thọ, IBM 
thuận, ỈẼM  ưng hữu, |lí|£ . 
thuận sinh.

Vaibhãẹika; bye brag tu 
smra ba', (Cđ.) (Ht.) 
ỉ g m  Tì-bà-sa sư. 

vairãgya; ‘dod chags dang 
bral ba, chags braỉ, chags 
bral bya ba-, (Cđ.) ỉiiỗK ly 
dục, é  ly; (Ht.) í »  ly 
nhiễm, ly dục, iH H  
ly tham, Hi ly- 

Vaisesika; bye brag pa; 
(Cđ,) Bệ-thế
sư ngoại đạo; (Ht.) @§tÉ 
Thắng luận. 

vyanjana; y i ge; mtshan ma, 
rtags; (Cđ.) ¥  tự, 
văn cú, vô nghĩa
văn; căn, M ỷỳ thân 
phần, $Ẽ| tướng; (Ht.) Sc 
văn; hình (tướng),

vyavacãra; rnam par ‘drid 
p a  can', (Cđ.) £lj phán; 
(Ht.) f j  hành, 

vyavasthă-hetu; rnam par  
bzhag p a ’ỉ rgyu\ (Cđ.) Ị̂ c 

thành lập sai 
biệt nhân; (Ht.) ịỀ 'ỈL s  
kiến lập nhân.

vyãkrta; lung du bstan pa; 
(Cđ.) hữu ký, 
thành ký; (Ht.) ( í í ) t £  
(hữu) ký.

vyãkrtôdbhava; lung bstan 
kyi byung; (Cđ.) (Ht.) 

hữu ký sinh.
vyãpãda; gnod sems; (Cđ.) 

n n n  sân (nhuế, khuể), 
m m  sân độc; ( H t . ) | | |  

sân nhuế tâm, su m  sân 
độc.

vyẵpãda-nivarana; gnod 
sems ki sgrib p a ; (Cđ.) ÌF 
n  hại cái; (Ht.) S R S lS  
sân nhuế cái.

s
sakta; nus pa; (Cđệ) Ib 

năng, nj khả; (Ht.) m  
năng, ỉ i l b  kham năng, JẼF 
nj dị khà.

Sakra; brgya byin; (Cđ. 
(Ht.) Thiên đế
Thích.

sabda; sgra\ (Cđ.) s  thanh, 
âm thanh, s - ngôn, 

s  danh; (Ht.) M  thanh, E3 
§g âm thanh, ẫỆH  thanh 
hưởng, m V - ngôn thanh, 

danh.
sabda-dhãtu; sgra 'i khams; 

(G i)  (Ht.) É  #  thanh 
giới.

sarirã; lus; (Cđ) #  thân, iit
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thể; (Ht.) #  thân, \H M Z  
nội thân hình, tu  thể. 

sãthya; (Cđ.) (Ht.) lỗ  siểm, 
P ỗtì siểm khúc, 

sãnta, sãnti; zhi ba; (Cđ.) 
(Ht.) M n ậ  tịch tĩnh, i f  
tĩnh.

S ã r ip u tra ; sã ri’i bu; (Cđ.)
Xá-lợi-phất; (Ht.) 

ỂríU-ĩP Xá-lợi Tử. 
sãsvata; rtag pa; (Cđ.) (Ht.) 

í t  { ì  thường trụ, ^  
thường, 

sãstr; ston pa; (Cđ.) (Ht.) ẼrẸ 
sư, ^Ếỉìi đại sư. 

sãstra; bstan bcos; (Cđ.) p5J 
l l l i  A-tì-đạt-ma 
tạng; (Ht.) tro luận, Ạ  t i  
Bản luận, # ^ 3  tỀ Phát ữí 
luận.

silpa; bzo; (Cđ.) (Ht.) 1 x5  

công xảo. 
slla; tshul khrims; (Cđ.) 

(Ht.) $c giới, thi-la,
t s  hộ.

áĩla-vrata; tshul khrims 
dang brtul zhugs; (Cđ.)

giới cập chấp k ế , 
$ c# l(® 0  giới chấp (thủ) ; 
(Ht.) giới cấm

_ (thủ).
sĩla-vrata-parãmarsa; tshul 

khrims dang bríul zhugs 
mchog tu ‘dzin pa; (Cđ.)

giới chấp thủ;

A-íì-đạí-ma câu-xá
(Ht.) giới cấm thủ,

giới thủ. 
s ĩla -v ra ta -p a rã m a rsa -d rs ti;

íshul khrims dang brtul 
zhugs mchog tu ‘dzin p a ’i 
Ita ba; (Cđ.) M,
giới chấp thủ kiến; (Ht.) fệi 
ItIễ&ÌIL giới cấm thủ kiến, 

giới thủ kiến, 
sĩla-vratôpãdãna; tshuỉ 

khrims dang brtuỉ zhugs 
nye bar ỉen pa; (Cđ.) jỆM\ 
IX giới chấp thủ ; (Ht.) M  

giới cấm thủ. 
sĩla-skandha; tshul khrims 

kyi phung po  ; (Cđ.) $cpi 
giới ấm; (Ht.) $cH[ giới 
uẩn.

subha; dge ba-, (Cđ.) n  
thiện, /#  tịnh, tín f s  tín; 
(Ht.) n  thiện, tịnh, 

subham karma; dge b a ’ỉ 
las; (Cđ.) (Ht.) thiện 
nghiệp.

subha-vimokẹa; sdug p a ’i 
rnam p a r thar p a ; (Cđ.)
(Ht.) )ẹ  m  tịnh giải 
thoát.

áũnya; stong p a ; (Cđ.) (Ht.) 
không.

sũnyatã; stong p a  rtyid; 
(Cđ.) ẼÌEii không nghĩa, 
©  s? 11 chân không lý; 
(Ht.) £ f É  không tính, ấ  
s  không quán, H5E chân 
không.
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sũnyatã vimoksa-mukham;
rnam par thar p a ’i sgo 
stong p a  nyid; (Cđ.) (Ht.)

không giải thoát
môn.

sũnyatã-samãdhi; stong p a  
nyid ting nge 'dzin; (Cđ.)

không định; (Ht.) 
H íp ỉẾ  không tam-ma-địa. 

saiksa; slob (pa); (Cđ.) (Ht.)
H  học, hữu học 

saiksya; slob p a ; (Cđ.) 
hữu học, hữu học
nhân, đệ tử; (Ht.) ^  
n  hữu học, ^ ỊỊỈtì:  hữu 
học vị, Hhp đệ tử. 

sailpasthãnika; bzo ’i gnas 
p a ; (Cđ.) (Ht.) x ễ i  
công xảo xứ. 

sraddhã; dad pa; (Cđ.) fầ  
tín; (Ht.) {= tín, iạ iỀ  tịnh 
tín!

srãddhădhimukta; dad pas
mos pa\ (Cđ.) tín
lạc đắc, f5  Ềệ tín giải 
thoát; (Ht.) í s Ề ặ ( t ề )  tín 
giậi (đắc), i ẽ B M  tín 
thắng giái. 

srãddhãnusãrin; dad pas 
rjes su ‘brang ba; (Cđ.) EEẺ3 
flí Hí ÍT ( A  ) do tín tùy 
hành (nhân); (Ht.) MÍẼÍ1  
( # )  tùy tín hành (giả), 

sraddhendriya; dad p a  ’i 
dbangpo; (Cđ.) (Ht.) 
tín càn.

Ngữ vựng Phạn -  Tạng -  Hán 
árl; dpah (Cđ.) (Ht.)

phú lạc, cĩìỂÉ cát tường, 
sruta; thos pa; (Cđ.) K  văn, 

văn cú; (Ht.) K  văn, 
ffịẸặ sờ văn. 

sruta-maya; thos p a  las 
byung ba-, (Cđ.) H I*  văn 
huệ; (Ht.) văn sở
thành.

srota; rna ba; (Cđ.) (Ht.) l f (  
f[x) nhĩ (căn). 

srota-vijnãna; m a b a ’i 
mam par shes pa\ (Cđ.) 
(Ht.) ỈẸiic nhĩ thức, 

srotendriya; rna b a ’i dbang 
po\ (Cđ.) (Ht.) nhi
căn.

sloka; tshigs su bcad p a ; 
(Cđ.) H íẫ M  thủ-lô-kha, 
ffi kệ; (Ht.) ỗ i tụng.

s
samyukta; mthungs par  

ìdan pa\ (Cđ.) tương 
ưng, HI ưng, M  tụ; (Ht.) 
18 hệ, tương ưng, iẾ  
hiệp.

samyoga; mthungs pa  ỉdan 
pa, phrad pa, ‘brel ba, reg 
pa; (Cđ.) (ÍD)-ỀỈ' (hòa) hiệp, 

l i  tương ưng, s i  
tương nhiếp, M  tụ, M  xúc; 
(Ht.) cjhiệp, fêỊJH tương 
ưng, xúc.

samyoga-dravya; ỉdan p a ’i
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rtsa; (Cđ.) ập kết; (Ht.) n  
( i  hệ sự. 

samyoga-vastu; ỉdan p a ’i 
dngos pa; (Cđ.) ậniiỉ kết 
loại; (Ht.) K  m  i  hệ 
phược sự. 

samojana; kun tu sbyor ba, 
kun nas dkris pa\ (Cđ.) ập 
kết; (Ht.) ậẫ kết, IB triền, 

samvara; sdom pa; (Cđ.) tu  
hộ, hộ giới; (Ht.) '0  
fi§ luật nghi, 

samvrti; kun rdzob; (Cđ.) fỊ§ 
giả; (Ht.) thế tục 

samvrti-sat; kun rdzob tu 
yod. pa; (Cđ.) {£^1 tục 
hữu, (§ 5$  tục đế; (Ht.) t í  
0 (1 $ )  thế tục (đế), 

samvrti-satya; kun rdzob 
kyi bden pa; (Cđ.) 
tục đế; (Ht.) tyríâlậ thế 
tục đế.

samsãra; ‘khor bơ\ (Cđ.)
(Ht.) sinh tử. 

samsãra-panka; ‘khor b a ’ỉ 
‘dam-, (Cđ.) (Ht.) ^ỹE/iẼ  
sinh tử nê. 

samskãra; 'du byed; (Cđ.) 
t ỹ  hành, Mĩt]ỀẾ nghiệp 
công năng; (Ht.) ÍT hành, 
l ĩ ậ ặ ý j  hành thế lực. 

saiỊiskãropãdãna-skandha; 
‘du byed nye ar len p a ’i 

phung po\ (Cđ.) Ỹ~ĩMỉề  
hành thủ ấm; (Ht.) fr® ỉlỄ

A-tì-đạt-ma câu-xá
hành thủ uẩn. 

samskãra-duhkhatã; ‘du
byed kyi sdug bsngal nyid; 
(Cđ.) M  hành khô 
loại; (Ht.) t t  hành
khổ tính, 

samskãra-pravãha; ‘dus 
byed kyi rgyun; (Cđ.) (Ht.) 
fx  (/£)$=! I I  hành (pháp) 
tương tục> 

samskãra-skandha; 'du 
byed kyi phung po; (Cđ.) 
ÍTpằ hành ấm; (Ht.) f r lẵ  
hành uẩn. 

samskrta; 'dus byas; (Cđ.)
(Ht.) hữu vi. 

saiỊiskrta-dharma; 'dus 
byas kyi chos; (Cđ.) (Ht.) 
'Ê ĩũ/ỉk  hữu vi pháp. 

samskrta-Iaksana; ‘dus 
byas kyi mtshan nyỉd; 
(Cđ.) (Ht.) hữu VI
tướng.

samsthãna; dbyibs, gnas pa; 
(Cđ.) tiẼléỉ tướng mạo,
Ế )  hình (sắc), tướng; 
(Cđ.) hinh (sắc), Ỵỷ

hình tướng, ỉfỷM hình 
lương.

samsparsa; ‘dus te reg pa, 
reg p a  (dang Idan pa); 
(Cđ.) (Ht.) m  xúc. 

samsveda-ja; drod gsher las 
sìcỵe ba; (Cđ.) (Ht.) 
thấp sinh, 

sakala-bandhana; ‘chirtg ba 
m tha’ da dang Idan pa;
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(Cđ.) (Ht.) M I# cụ phược. 
sakrd-ãgãmin; lan cig phyir 

‘ong ba', (Cđ.) tư-
đà-hàm; (Ht.) — 5(5 nhất 
lai.

samkalpa; rtog pa\ (Cđ.) iẵ  
giác, jjẵfÈ tư duy; (Ht.) M  
tầm, lẵtỀ  tư duy. 

samketa; brdar brtogs pa; 
(Cđ.) thế
lưu bố ngữ sở lập; (Ht.) ÍỊ§ 
giả.

samklesa; kun nas nyon 
mongs pa\ (Cd.) §&( / § )  
nhiễm (ô); (Ht.) tạp
(nhiễm).

Samkhya; grangs can pa; 
(Cđ.) í é ồ í ^ ỉ i )  Tăng- 
khư (ngoại đạo); (Ht.) n>í 
ềÉ Số luận, 

samgraha; bsdns, p a  bsdu 
ba, sdud pa; (Cđ.) ÍH 
nhiếp, fn8S hòa nhiếp, 
g§ lược nhiếp; (Ht.) ĩm 
nhiếp, tổng nhiếp, 

samgraha-vastu; bsdu p a ’i 
dngos po\ (Cđ.) S i M  
nhiếp loại; (Ht.) f l | Ịfí 
nhiếp sự.

Sangĩti-paryãya; ‘gro ba ’i 
rnam grangs; (Cđ.) íỉ!]fil 
Biệt tụng; (Ht.) S M P IS K  
pÉ) Tập dị môn túc (luận), 

sanghãta; ‘dus pa, bsags pa, 
tshogs, bsdus ‘joms, mang

Ngữ vựng Phạn -  Tạng -  Hán 
po\ (Cđ.) ^  tụ, W(M vi tụ, 

tụ hạp, IgSẾ chúng 
hạp ; (Ht.) M  tụ, ÍOcT hòa 
hiệp, Ig-Ềrchúng hiệp, 

samcãra; ‘pho ba, ‘phos pa\ 
(Cđ.) ệậ chuyển, i l  dịch, 
s  dị, f f  hành, M  fEx 
luyện căn; (Cđ.) ệậ ( n ) 
chuyển (dịch), ẸỊj dị, ÍT 
hành, thiên sinh, ỆỆ 

luyện căn. 
samcetanã; sems pa\ (Cđ.)

tác ý; (Ht.) tư. 
samjnã; ‘du shes, ming, tha 

snyad, snyam du ‘du shes 
p ar zad, brda shes; (Cđ.) 
Ỹễ- tưởng, danh, 
danh tường, danh tự, 
H xlt giả lập, ỴẾmư^Ĩ^ĨL 
thế lưu bố sở lập, fp  tác 
tưởng; (Ht.) 31 tưởng, ¥1 
danh, ^ ĩgd an h  tưởng, ±1 
¥1 lập danh, giả
tưởng, ÍH Ỉt già lập. 

sainjnã-kãya; ‘du shes kyi 
tshogs; (Cđ.) ỸMM tưởng 
tụ; (Ht.) tưởng thân. 

sainjnã-vedita-nirodha- 
samãpatti; ‘du shes dang 
tshor ba ‘gog ba 'ỉ snyoms 
par ‘ju g  pa; (Cđ.) S Í U ê  
5Ẽ diệt tưởng thọ định; 
(Ht.) tưởng
thọ diệt tận định, M ễ ®  
/ÈE diệt thọ tưởng định.
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A-tì-đạt-ma câu-xả
samjnã-skandha; ‘du shes 

kyi phung po; (Cđ.) igpế  
tưởng ấm; (Ht.) ị® ệẳ. 
tường uẩn. 

satkãya; 'jig tshogs; (Cđ.) 
'MM' diệt thân, 'M&M'  
diệt cập thân; (Ht.) jHỉịỊỊỊỈf|3 
tát-ca-da, 'Ệ’H' hữu thân, 

satkãya-drsti; 'jig tshogs ỉa 
Ita ba; (Cđ.) ( M ) ấ M  
(diệt) thân kiến,

kiến duy ư diệt ư 
thân; (Ht.) ^ tá t-
ca-da kiến, -̂ i" H' M, hữu 
thân kiến, 

sattva; sems can; (Cđ.) MỈẾ 
chúng sinh; (Ht.) 'Éítìt hữu 
tình.

sattva-loka; sems can gyi 
‘j ig  rten; (Cđ.) 
chúng sinh thế giới; (Ht.) 
^  1h Pạỉ hữu tình thế 
gian.

sattvãkhyã; sems can du 
ston pa, sems can zhes bya 
ba; (Cđ.) chúng
sanh danh, M ẽèM  chúng 
sanh số, Ềỷí^ẼiM^Ẽ. thuyết 
danh chúng sanh; (Ht.) 
i Ị  ( 8 £ )  hữu tinh số 
(nhiếp), hữu tình
danh.

sattvãvãsa; sems can rnams 
kyi grias; (Cđ.) M íẾ  Ễĩ 
chúng sinh cư; (Ht.)

iiĩ  hữu tình cư.
sattva-sabhãgatã; sems can 

gyi skaỉ ba mnyam pa  
nyỉd; (Cđ.) M ầ m  ^  
chúng sinh đồng phần, 55? 
|ọỊ5ừ" tụ đồng phần; (Ht.) 
'ÉTIhIọ]^ hữu tình đồng 
phần.

satya; bden pa\ (Cđ.) đế, 
Hlríí thánh đế, thật, ặ l  
f r  sự thật; (Ht.) 5$ đế, 5$ 
H. đế lý, Htthật.

satya-darsana; bden pa  
mthong ba\ (Cđ.) Mi w  
kiến đế, s i m  đế quán; 
(Ht.) M H K S )  kiến đế 
(lý).

satya-darsana-heya; bden 
pa  mthong bas spang bar 
byạ ba; (Cđ.) 
kiến đế sở ưng đoạn.

sanỉdarsana; bstan du yod  
pa, bstan yod ; (Cđ.) 
hữu hiển; (Ht.) hữu 
kiến.

sanihsãra; nges par ‘byung 
bcas; (Cđ.) (Ht.) hữu

ly-
santati; rgyud, rgyun\ (Cđ.) 

t ì l l  tương tục; (Ht.) t ì  l í  
tương tục, thân
tương tục, J§- thân.

santãna; rgyud, rgyun; (Cđ.) 
tương tục; (Ht.) t i  l í  

tương tục, #  thân.
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sandhi; mtshams; (Cđ.)
tiếp; (Ht) Wí tục. 

sandhi-citta; mtshams sbyor 
b a ’i sems; (Cđ.) 
thác sinh tâm, thác
thai tâm; (Ht.) kết
sinh tâm. 

samnỉpattita; ‘dus pa, ‘du 
ba; (Cđ.) (Ht.) ÍD-Ế- hòa 
hiệp.

saparivãra; ầkhor dang bcas 
pa, ‘khor rnams dang 
bcas; (Cđ.) bạn loại, 

l ê  nhân duyên tư 

lưomg, M Ũ  /Ề  
cộng tày hành tương ưng 
phap; (Ht.) #■ trợ bạn, 
H ÍT tùy hành, # M  quyến 
thuộc.

sapratigha; thogs p a  dang 
bcas pa, thogs pa; (Cđ.) w  
m  hữu ngại; (Ht.) 
hữu đối. 

sabhãga; skal ba mnyams 
pa, skal mnyams, brten pa  
dang bcas pa, sten bcas, 
‘dra ba, cha ‘dra ba; (Cđ.)

(hữu) đẳng phần, 
[ọ]*pị đồng loại; (Ht.) 1̂ 53" 
đồng phần, |ạị M  đồng 
loại,

sabhãga-hetu; skal mnyams 
rgyu, skal ba mnyams p a  'i 
rgyu, skal b a ’i rgyu, 'dra 
ba 7 rgyu; (Cđ.) (Ht.) [ạ]® 
@ đồng loại nhân.

s a m a n a n ta ra ; mthungs pa  
de ma thag pa, de ma thag 
pa; (Cđ.) thứ đệ, t e  
fHỈ vô gián; (Ht.)
(đẳng) vô gián. 

samantara-k§ana; mjug 
thogs gyi skad cig ma; 
(Cđ.) thứ đệ sát-
na; (Ht.) thứ sát-
nạ, /fjj m  W- M  sát-na 
đẳng vô gián, 

samanantara-niruddha; 
‘gags ma thag pa\ (Cđ.) t e  
r ĩ ố v ô  gián diệt; (Ht.) m  
PhIME vô gián diệt dĩ. 

samanantara-pratyayatva; 
mtshungs p a  de ma tha 
p a ’i rkyen; (Cđ.) 
thứ đệ duyên; (Ht.) 

đẳng vô gián duyên, 
sa m a n a n ta rã tĩta ; ‘das ma 

thag pa, mtshưngs p a  de 
ma thag p a  ‘das pa; (Cđ.) 
MPalM VÔ gián diệt,
B i®  thứ đệ đĩ diệt, n s
M đẳng đĩ diệt; (Ht.) tePtỊỊ 
ÌỆ, vô gián diệt, 

samanvãgata; Idan pa, 
mthsimgs par Idan pa\ 
(Cđ.) #|FS tương ưng, 

cộng tương ưng, 
tương, w  hữu, [ẼOHi đồng 
tùy, H í#  chí đắc,
JH chí đắc tương ưng, ÍB 
phạm; (Ht.) |j£ thành

Ngữ vựng Phạn — Tạng — Hán
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tựu, $ l  thành, 5  ỊỈa dĩ 
thành, đắc thành, 
đắc, M: cụ, n  câu, #  
phát.

samanvãgama; Idan pa, kun 
tu Idan pa; (Cđ.) M í#  chí 
đắc, t ì í g  tương ưng, M í#  

chí đắc tương ưng, 
lạỊgÌ đồng tày, M f # |ạ | |S  
chí đắc đồng tuy; (Ht.) 

thành tựu , /t5c thành, 
samaya; dus, tshe; (Cđ.)

(H t.) Bặ thời, ậậ  duyên, 
samaya-vimukta; dns kyi 

mam par groỉ ba; (Cđ.) 
(Ht.) m m m  thời giải 
thoát.

sam avãya; 'du ba, 'dus pa. 
tehọgs pa, mang po; (Cđ.) 
WM tụ(tập); (Ht.) É Ì R  tụ 
tậ p ,-D ^  hiệp tập, Ig ậ ậ ín  
é - chúng duyên hòa hiệp, 

sam ãdh i; ting nge 'dzin\ 
(Cđ.) /Ẽ  định, IE /Ẽ  chánh 
định, bản định, 
í ễ  tam -m a-đề; (Ht.) /Ẽ  
định, I E Ễ  chánh định, H  
0  ỈẺ tam -m a-địa, ỈỆ 
đẳng trì. 

samãpatti; snyoms par ‘jug  
pa, snyoms ‘jug; (Cđ.) ẴẼ 
định, H  iỀỉễ tam-ma-bạt- 
đề, À  S ỉ nhập quán, ịìỆ/Ẽ 
tu định, tu  đắc; (Ht.) 
/Ẽ  định, đẳng chí, A

A-tì-đạt-ma câu-xá

/Ẽ  nhập (định), 
samãpatti-citta; snyoms par  

'jug p a  ’i sems; (Cđ.)
tam -m a-đề tâm, A M  
nhập vô tâm định, lB 

xuất diệt định tâm; 
(H t.) (nhập) định
tâm.

samãáraya; rten mtshungs 
p a  can; (Cđ.).(Ht.) ỊạỊft 
đồng y.

samãhita; mnyam par bzhag 
pa; mnyam bzhag; (Cđ.)

(ÍẾ) tịch tĩnh (địa), %  
định, định địa, 
định tâm, A U  nhập quán; 
(H t.) đẳng dẫn, 5ÈE
định, /Ẽ ÍÉ  định địa, /Ẽyù' 
định tâm, IE ÍE /Ẽ  (chánh) 
tại định, 

samukti; tshogs; (Cđ.) 
tổng tập; (H t.) ậ® t£ tổng 
thuyết.

samutthãna; kun nas slong 
ba ba, kun slong; (Cđ.) ^  

duyên khởi, phát 
khởi; (Ht.) #  ÍE đẳng 
khởi.

samutthãnena kusalãh; kun
nas slong b a ’i dge ba\ 
(Cđ.) Ẻ M & ẩ #  do 
phát khởi cố thị thiện; 
(H t.) Ị p í Ị Ị Ị #  đẳng khởi 
thiện.

samudaya; kun ‘byung ba, 
yan dag par ‘byung ba;
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(Cđ.) (Ht.) H tập. 
sa m u d ay a -d h a rm a-jn ãn a ;

kun 'byung ba ỉa chos shes 
p a ■ (Cđ.)(Ht.) * > Ề f t ậ p  
pháp trí. 

sam u d ay a-sa ty a ; kun 
‘byung g i bden p a ; (Cđ.) 
(Ht.) M ềề  tập đế. 

sam u d ay e’n v aya-jnãna ; 
kun ‘byung la rjes su shes 
p a ; (Cđ.) (Ht.) tập
loại trí.

samprayukta; mtshungs 
Idan, mtshungs par Idan 
pa, Idan pa; (Cđ.) (Ht.)
JH tương ưng. 

sam p ray u k tak a -h e tu ; 
míshungs par Idan p a ’i 
rgyu, mtshungs Idan rgyu; 
(Cđ.) (Ht.) tương
ưng nhân, 

samprayoga; mtshimgs par 
Idan pa, míshungs Idan; 
(Cđ.) tương ưng, 

tương tục; (Ht.) 
tương ưng. 

samprayogatas; mtshungs 
par Idan p a ’i sgo nas', 
(Cđ.) #ẼỊJíSế# tương ưng 
phược; (Ht.) píịệẼHỀ sở 
tương ưng. 

samprayogena kusalãh; 
tương ưng thiện Ỷ0FỀI§

sampraharsana-viắesa; kun
tu dga ’ ba 'ỉ bye brag; 
(Cđ.) ttlP IÉ M  hoan hỉ sai

Ngữ vựng Phạn -  Tạng — Hán 
biệt; (Ht.) hân
cử sai biệt, 

sam bodhy-anga; yang dag 
byang chub kyi yan ỉag; 
(Cđ.) ỵ tỷ ỳ  giác phần; (Ht.)

5  giác chi, n  ỷỳ 
đẳng giác phần, 

sa ra ọ a ; ‘thab bcas; (Cđ.) ĨỄf 
i l #  hữu đấu tranh, 
hữu đấu; (Ht.) ^ s ệ  hữu 
ừánh.

sarva-kãlăstită; dus thams 
cad du yod  pa, dus rnams 
kun tu yod  pa; (Cđ.) ìf^—• 

ư nhất thiết thời 
hữu, tam thế hữu;
(Ht.) ^  hằng thời 
hữu, H tẾ ^ tam  thế hữu. 

sarvatra-jnãna; thams cad  
mkhyen pa; (Cđ.) (Ht.) — 
tJ Ị^  nhất thiết trí. 

sarvatraga-hetu; kun tu 
‘gro b a ’i rgyu; (Cđ.) (Ht.) 
M Í t S  biến hành nhân, 

sarvarthã; rnam p a  thams 
cad (du)', (Cđ.) (EỈ3)—'WịÊ  
(do) nhất thiết chủng, —tjỉ 

nhất thiết phương 
tiện, — [ọỊ nhất hướng; 
(Ht.) — tyM . nhất thiết 
chủng, M — biến nhất 
thiết chủng, — w  ĨẾ ý j  
nhất thiết chủng lực, — w  
IM*! nhất thiết chủng loại, 
$  tất.
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sarvathã-jnãna; rnam pa  
thams cad mkhyen pa; 
(Cđ.) (Ht.) — nhất  
thiết chủng ừí. 

sarva-samskãrã anityãh; 
‘du byed thams cad ni mi 
rtag pa; (Cđ.) — # J ^ J |  

nhất thiết hữu vi vô 
thường; (Ht.) t t  
chư hành vô thường, 

savastuka; gzhi dang bcas 
p a ; (Cđ.) hữu loại;
(Ht.) hữu sự, 
y hữu sự. 

savicãra; dpyod p a  dang 
bcas pa, dpyod dang bcas; 
(Cđ.) hữu quán; (Ht.) 
ĨỂC{qJ hữu tứ. 

savitarka; ríog pa  dang 
bcas pa\ (Cđ7) hữu 
giác; (Ht.) ^=fip hữu tầm. 

savipãka; rnam par smin pa  
dang bcas pa, rnam par  
smin bcas; (Cđ.) 
hữu quả báo; (Ht.) 
hữu dị thục, 

saha; dang bcas pa, bcas\ 
(Cđ.) (Ht.) £  Cộng, m  
câu.

sahaja; Ihan cig skyes pa, 
ỉhan cig tu skye ba, Ihan 
cig skyed p a ; (Cđ.) 
câu khởi, cộng sinh; 
(Ht.) fJ|^Ế câu sinh, f i | |e  
câu khởi. 

sahaja-prãpti; Ihan cig skye

A-tì-đạt-ma câu-xá

b a ’i thobpa;  (Cđ.) 
câu hữu chí đắc; (Ht.) fj| 
Ể£Í# câu sinh đắc. 

sahaja-prãpti-hetuka; Ihan 
cig skye b a ’i thob p a ’i 
rgyu can-, (Cđ.) 
í ỉ íH  câu hữu chí đắc vi 
sinh nhân; (Ht.)
Ễ ĩ S  câu sinh đắc vi sinh 
nhân.

saha-jãta; Ihan cig skyes pa; 
(Cđ.) fH:£ câu sinh; (Ht.) 
ÍHIE câu khởi, 

saha-bhãva; Ihan cig 'byung 
bcr, (Cđ.) m ^ ĩ  câu hữu; 
(Ht.) câu thòi hữu,

tịnh hữu. 
saha-bhũ; Ihan cig ‘byung 

ba, Ihan cig skyes pa, ỉhan 
cig dang ‘byung; (Cđ.) 
í£  câu khởi, cộng
khởi, câu sinh
tương ưng; (Ht.) {I^Tcâu 
hữu, fj|íE  câu khởi, fJ|£Ề. 
câu sinh, itÍT  tùy hành, 

sahabhũ-hetu; Ihan cig 
‘byung b a ’i rgyu; (Cđ.) 
(Ht.) fn  @ câu hữu 
nhân.

saha-áabda; ỉhan cig ces 
bya b a ’i sgra; (Cđ.) {1 =  
câu ngôn; (Ht.) ÍHlg câu 
thanh.

sahotpãda; Ihan cig skye ba; 
(Cđ.) (Ht.) M:ẩĩ câu sinh.
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sahotpanna; Ihart cig 
‘byung ba; (Cđ.) (Ht.) fM 

câu sinh, fj |ÍE  câu 
khởi.

sãkãra; rnam p a  danh bcas 
p a ; (Cđ.) hữu tướng, 
ÍT tì hành tướng; (Ht.) 

hữu hành tướng, 
sãksãt; mngon sum-, (Cđ.) ĩji 

hiện thời; (Ht.) M ìĩí  
lân cận. 

s ã k sã t-k a ra n a  (săksãt-kr); 
mngon sum du byed pa\ 
(Cđ.) a i  chứng; (Ht.) f p | i  
tác chứng, n  ílf chứng 
đắc, sễ  chứng, 

sãmketika; brdar btags pa; 
(Cđ.) giả danh, (Htễ) 
tỊtíâ thế tục. 

sãnghika; dge ‘dun; (Cđ.) 
Ẩ l g  Đại chúng; (Ht.) 

Tăng-kỳ. 
sãnucara; rjes su 'brang ba 

dang bcas pa, rjes su 
‘brang ba; (Cđ.) gỊj#- trợ 
bạn, bạn loại; (Ht.)
M.Í7 tùy hành, 

sãmagrl; tshogs pa, mthun 
pa; (Cđ.) tụ tập, ío-ê' 
hòa hiệp, chúng; (Ht.) 

o" hòa hiệp, -Ểr hiệp, 
sãmagrĩ-phala; tshogs p a ’i 

‘bras bu\ (Cđ.) ím n  tập 
quả; (Ht.) fOa"Jfl: hòa hiệp 
quả.

sãmantaka; nyer (b)sdogs, 
nye b a ’i bsdoệs pa; (Cđ.) 
ỈEỷỳ  cận phan, ị ỉ ĩJ j {W  
cận phương tiện, 11!% 
phương tiện địa, mĩ;Êj{íẼ 
tiền phương tiện, nĩỊỷỳ tiền 
phần; ịỊíỷỳ  cận phần, jjO 
ÍT gia hành, gíj tiền, 

sãmantakĩya; ner bsdoệs 
pa; (Cđ.) ỈỄÍ^/Ề cận phân 
định; (Ht.) ịfĩjrỳ cận phần, 

sãmarthya; nus pa. mthu; 
(Cđ.) íù lb  công năng, 
ý j  thế lực; (Ht.) công 
năng, hữu dụng, ý j
lực, ÍỄIẼ kham năng, 

sămãnya; ‘dra ba; (Cđ.) |ọl 
đồng, tương tợ; (Ht.) 
ỊạỊ đồng, đẳng, 

sãmãnya-manaskãra; spyi 
y id  la byedpa; (Cđ.) ỈỄI@ 
® BỀ thông tướng tư duy; 
(Ht.) M cộng
tướng tác ý. 

sãmãnya-laksana; spyi 'i 
mtshcm nyid\ (Cđ.) ỈỄỶ§ 
thông tương; (Ht.) 
cộng tướng, 

sãmãnya-visya; spyỉ yuỉ can\ 
(Cđ.) ỉ !  ỈU thông cảnh; 
(Ht.) -ỷt-ỶẼIỈỊt cộng tướng 
cảnh.

sãra; sra ba', (Cđ.) Ịit 11 
chân thật; (Ht.) §? kiên, 

sãlamba; dmigs p a  dang

Ngữ vựng Phạn -  Tạng -  Hán
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bcas pa; (Cđ.) ÍH/Ề cảnh 
pháp; (Ht.) hữu sờ
duyên.

sãlambana; dmigs p a  dang 
bcas pa, dmigs bcas; (Cđ.) 

hữu duyên duyên, 
hữu cảnh, ^ ítỹ r -(/Ề  

) hữu cảnh giới (pháp); 
(Ht.) ^  pfị ỆỆ hữu sở 
duyên.

sãsraya; rten dang bcas pa; 
(Cđ.) hữu y, &fôclh 
cập y chi; (Ht.) 
hữu sở y, ỉ& st cập sở 
y chỉ.

sãsrava; zag bcas, zag pa  
dang bcas; (Cđ.) hữu 
lưu; (Ht.) hữu lậu.

sukha; bde ba, sỉa ba, phan 
pa\ (Cđ.) É  lạc, É? ^  
thắng lạc, mỹ diệu,
Ĩ&M hiện lạc, an lạc; 
(Ht.) m  lạc, S i t  khoái 
lạc, Ĩịt/Ế^r hiện pháp lạc, 
ÍH-hặtlậl tăng thượng an 
lạc.

sukhendriya; bde ba ’ì 
dbang po; (Cđ.) (Ht.) Wĩầ. 
lạc căn.

sukha-vedanã; bde ba 
mnyong bar ‘gyur ba', 
(Cđ.) (Ht.) lạc thọ.

sukha-vedanĩya; bde ba 
mnyong bar ‘gyur ba; 
(Cđ.) bde ba mnyong ba 
‘gyúr ba-, (Cđ.)

A-tì-đạt-ma câu-xá
ư lạc thọ hảo, (W)§Ệ§ỉê 
(hữu) lạc thọ, ưng
thọ lạc, dữ lạc
thọ tương phù, í ib ^ ^ r íê  
năng sinh lạc thọ, năng 
khởi lạc,

lạc thọ sở lãnh; (Ht.) 
ỈỈIM^H thuận lạc thọ, 11114̂  

thuận sinh lạc thọ. 
sugati; bde 'gro; (Cđ.) U M  

thiện đạo; (Ht.) n g ị  thiện 
thú.

sendrỉya; dbang po  dang 
bcas p a ; (Cđ.) (Ht.) 
hữu căn. 

sendriyah kãyah; dbang po  
dang bcas p a ’i lus; (Cđ.) 
(Ht.) WMM'  hữu căn thân. 

Sautrãntika; mdo sde pa; 
(Cđ.) (Ht.) IIỖG (g p ,^  
)Kinh bộ (sư, tông), 

saumanasya; y id  bde ba; 
(Cđ.) l í  hỉ, Ỉ§|'L> thích 
tâm, /L> ỈU M  tâm dũng 
dược; (Ht.) n  hi. 

saumanasyendriya; y id  bde 
ba ’i dbang po; (Cđ.) (Ht.) 
s t i  hỷ căn. 

skandha; phung po; (Cđ.) 
Vê ấm, %  tụ; (Ht) ễẳ uẩn, 
M  tụ.

skandha-ãyatana-dhãtu;
phung po  skye mched 
khams, phung po  dang 
skye mched dang khams 
dang; (Cđ.) P É À #  ấm
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nhập giới; (Ht.) H l S #  
uẩn xứ giới, 

styãna; rmugs pa; (Cđ.) n  
§ i bì nhược, vô an; 
(Ht.) hôn trầm, 

styãnãuddhatya; rmugs pa  
dang rgod p a ; (Cđ.) H i i  
ịặ-ỈẼ bì nhược trạo (điệu) 
khởi; (Ht.) hôn
trầm trạo (điệu) cử. 

styãna-middha; rmugs pa  
dang gnyid; (Cđ.) 8  i i  
thụy nhược; (Ht.) ta/ĨLÌễ 
Bg hôn ừầm thụy miên, 

sthãna; gnas, ‘jogs p a ; (Cđ.) 
s  xứ, hữu xứ, í ì
trụ, $  an; (Ht.) d ì xứ,
ỊịỊịị hữu xứ, sở y
xứ, phương sở, tẵtỄ  
fHỈ khí thế gian, f ì  trụ, $  
an, ih  chỉ. 

sparẵa; reg pa; (Cđ.) (Ht.)
MỊD_/ _m  xúc.

sparsa-pratyaya; reg pa  ’i 
rkyeir, (Cđ.) ếỀMi duyên 
xúc, { ỉ lM  y xúc; (Ht.) ậậ 
du duyên xúc, Ề illậ ậ  xúc 
vi duyên, 

sparsãyatana; r e g p a ’i skye 
mched; (Cđ.) ®  A  xúc 
nhập; (Ht.) Ễiíổl xúc xứ. 

sprastavya; reg bya\ (Cđ.) 
ỄS ( # , i ! )  xúc (giới, tràn); 
(Ht.) xúc (giới), 0 f  

sở xúc.

Ngữ vựng Phạn -  Tạng -  Hán 
smrti; dran pa, sems; (Cđ.) 

1Ế, niệm, IE:ề; chánh niệm, 
ức niệm, ức trì; 

(Ht) ^  niệm, IE:ê: chánh 
niệm, ức niệm, ig, tư. 

smrti-sambodhy-anga; 
dran p a  yang dag byang 
chub kyi yart ỉag; (Cđ.) lề̂  

niệm giác phần; (Ht.) 
niệm giác chi, 

niệm đẳng giác
phàn.

smrty-upasthãna; dran pa  
nye bar ‘jo g  pa, drcm pa  
nye bar gzhag pcr, (Cđ.)
0  niệm xứ; (Ht.) í ê t í ì  
niệm tru. 

strĩ; bud me, mo; (Cđ.) (Ht.)
■ỷ: nữ, 0  phụ. 

strĩndriya; m o’i dbang po', 
(Cđ.) (Ht.) nữ căn. 

strl-pum-indriya; pho m o’i 
dbang; (Cđ.) (Ht.) 
nam nữ căn. 

srotãpatti-phala; rgyun du 
zhugs p a ’i ‘bras bu; (Cđ.) 
MẸ1Ỉ/S.ỈỆ: tu-đà-hoàn quả; 
(Ht.) a i ỉ t s  dự lưu quả. 

srota-ãpanna; rgyun du 
zhugs pa; (Cđ.) M.ĨẼỈM. tu- 
đà-hòan; (Ht.) ;7i m_ dự 
lưu.

svabhãva; rang bzhin, rang 
ngo ba, ngo nyid; (Cđ.) '14 
tính, g è  tự tính, l i l Ế  
thể tính, t ễ t g  thể tướng,

637



Ễ ®  tự thể; (Ht.) ÍẾ tính, 
ẽ t t  tự tính, f t  thể, 
tự thể, i i íỄ  thể tính, 
tự tướng, 

svalaksana; rang gi mtshan 
nyid; (Cđ.) tự tướng, 
SMẼI biệt tướng, tính 
loại; (Ht.) ẼỈỶ0 tự tướng, 

svabhãva-vastu; rang bzhin 
gyi dngos po\ (Cđ.) Ẽ fẺ  
n  tự tính loại; (Ht.) ỀỊf£ 
^  tự tánh sự. 

svabhãvena kusalãni; ngo 
bo nyid kyis dge ba yin ; 
(Cđ.) Ẻ Ể t t ể #  do tự 
tính thị thiện; (Ht.) Ẽ ỊÍẾ #  
tự tính thiện, 

svãsãmtãnika; rang gi 
rgyud la yo d  pa; (Cđ.) 5* 
Ẽ ỉtìU ĩ ư tự tương tục, ịti 
Ẽỉ ếW y tự tương tục 
sinh; (Ht.) Éi iH ự  thân, Ẽl 
# ||J ĩ tự tương tục.

H
ha ta; bcom pa, bsad pa, 

nyen pa\ (Cđ.) M diệt, M 
'ầ  tổn hại, E l x  đĩ sát, Ọf\ 
M  sở bức; (Ht.) M diệt, ĩ ễ  
phá, TÊT hại, 15 E  sát đĩ,
M  sở bức. 

hatãndhakãra; mun pa  
bcom p a ; (Cđ.) M s t  M 
diệt chư minh; (Ht.) 
minh diệt.

A-tì-đạt-ma câu-xá

Hastipadopama; giang p o ’i 
che’i rjes Ita bu; (Cđ.) Ií< 
ME s  ẳ l  Tượng tích thí 
kinh; (Ht.) sic ME >!É 
Tượng tích dụ kinh, 

hita; phan pa, phan par bya 
ba, mthun pa, ỉdan pa; 
(Cđ.) m  lợi, fỉjẳế lợi ích, 
#^ỈJ thiện lợi, 
an lạc lợi ích, hảo; (Ht.) 
M  lợi, ( Ỉ0  ± ) íd  (tăng 
thượng) lợi ích, lợi
lạc.

hĩna; dman pa, ngan pa, 
chung ngu, phri nas; (Cđ.) 
T  hạ, T bd hạ phẩm, T fẾ  
hạ tính, 'M giảm, hạ 
liệt, iP  bĩ; (Ht.) T  hạ, £  
liệt, hạ liệt, M giảm, 
T ±  hạ sĩ. 

hetu; rgyu; (Cđ.) (Ht.) g  
nhân, EỄỊậậ nhân duyên, Éĩ 
E§Ị sinh nhân, 

hetuka; rgyu can, rgyu ỉas 
bung ba; (Cđ.) (Ht.) H g Ị  
vi nhân, 

hetu-pratyaya; rgyu ’i 
rkyen, rgyu dang rkyen; 
(Cđ.) t s iậ  nhân duyên, s  
ĩk. ềề  nhân cập duyên; 
(Ht.) nhân duyên, @ 

nhân duyên tính, @ 
ậặýj nhân duyên lực. 

hetu-phala; rgyu dang ‘bras 
bu; (Cđ.) (Ht.) nhân
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quả.

hetu-vastu; rgyu ’i dngos p o ; 
(Cđ.) S U  nhân loại; (Ht.) 
H íjí nhân sự. 

heya; spang bar bya ba, 
spang bya, gzhom par bya 
ba-, (Cđ.) sở diệt, 0Í  
Hí sở đoạn; (Ht.) Hí đoạn,
'M diệt.

hrĩ; ngo tsha shes pa; (Cđ.) 
n  tu; (Ht.) tàm.
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